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DEREK FINEGAN

KLJUČEVI STRAHA
Cigareta je  lagano dogoreva- 

la na ivici pepeljare. Na podi­
ju mu za igru su se klatili ret- 
ki parovi. Bilo je već iza po­
noći i gosti otmenog restora­
na »La Gvardija«, u predgra­
đu San Franciska, su polako 
odlazili. Konobar jc  doneo još 
jedna čašu vina i stavio je  po- 
led pepeljare sa cigaretom. 
Poručnik Tejlor nije ni pogle­
dao konobara, kao što nije ni 
gledao u ženu koja je  sedela 
preko puta njega spuštajući 
ruku na tu čašu. Lspred poru­
čnika je stajala puna čaša sa 
duplim viskijem, koju nije ni 
dodirnuo cele večeri.

— Imaš li snage da presta­
neš da misliš na to? —  upi­
tala je  žena.

—  Emi. . . — reče Tejlor ti­
ho. Zaista mi je žao. Za ovu

večeru sam se pripremao tri 
nedelje. ..

—  I četiri puta si Jc odla­
gao, Džordže — reče Emi To­
mas. Bila jc  medicinska ses­
tra u jednoj od uglednijih bol­
nica. Imala jc  trideset tri go­
dine i već dva braka iza sebe. 
Izgledala Je kao žena kojoj jc 
suđeno da zbog lepóte i priv­
lačnosti ruši sopstvene brako­
ve,

—  Možda samo preterujem, 
ali naprosto nisam u stanju da 
se razvedrim, Emi. Oprosti — 
reče poručnik Tejlor. —  Ta ubi­
stva mi jednostavno ne izlaze 
iz glave.

Bio je policajac ne samo po 
profesiji, već po životnom po­
zivu. Jedan od onih ljudi ko­
jima je borba protiv krimina­
la u krvi. Ni sada, dok je pre­
ko puta njega sedela plavoko-



NINĐA 131

.sa Icpotica čije Lclo, utegnu­
to u usku i ktatku crnu halji­
nu su pogledom li/aii svi pri­
sutni muškarci, (xsim njega, 
nije pj'cstajao da bude polica­
jac. Ra/um uui jc  govorio da 
lakvim ponašaiijcni gotovo vic- 
LÍa i'.mi, ali ra/.um mu nije do/.- 
voijavaio da se ojiusti i pres- 
l '.ne eh) misli na slučaj koji 
ni LI jc vcc odn/.eo skoro tri me- 
seca života.

-- Mo/cla drugi p u t... — re­
kla jc  rc/.ignirano Emi, srknu- 
\:,t ,naU) vina. Sa.svim druga­
čije ¡C /ajni.šljala sa.stanak sa 
lin\ ki-upnim, snažnim čove- 
koin čvi'stog, privlačnog hca 
koji jo j se neobično dopadao 
i sa kojim se upoznala gotovo 
.sasvim slučajno, za vreme je- 
tlne njegove pósete bolnici u 
kojoj je radila. . .

On je došao u bolnicu da se 
ra;-;pila /.a stanje zdravlja de- 
vojke koja je iDÍla napadnuta 
i p(;vrcdena, sumnjajući da to 
inri veze sa slučajem koji je 
vodio. Emi je bila dežurna. 
Strašno jo j se svidela njegova 
bri,” a za devojku. Kada je ot­
krila da jc  još uvek neoženjen, 
nicnij interesovanje je poraslo. 
Upu si ii;,) sc sa njim u rai-^govor
0 tom slučaju serije ubistava
1 sada jc /nala, bar u osnov­
nim cj'taraa, šta muči Džordža 
TcHoia. . .

— Ubistva su prestala, Džor­
dže —  reče Emi. —  Ti vi.še sa 
lim nemaš ništa.

— .Nai'avno —  reče on — 
ali, nemam ni ubicu. ivo /na 
kada če on ponovo počeli da 
i'bija. Emi, shvati. . . Moj po­
sao je da sprečim ubisiva. Ne 
riidi ;;e sanuo o mojoj icpnlaci- 
ji ili ne znam čemu. .Ja jedno­
stavno žilšrn da prekinem lu 
seri ju uliisiva. , .

— Razuriicm te, Džordže — 
rcćc ona. Ako ii lo iiešlo 
zn ač i. . .

—  Znači mi., Emi, veruj mi
—  uzdahnu poručnik. — Samo, 
čini mi se da naprosto nisam 
uspeo. U karijeri mi se retko 
dešavalo da ne dovedem slučaj 
do kraja, da ne pronađem po­
činioca. Ponekad sc nisam ni 
trudio da razmišljam vi.še o ta­
kvim stvarima. P/ic('!ulim. . .

— Pretpos!avljam da |)ix>s!o
imaš sLiviše sna/iui save:.( — 
reče ¡'.mi. -- Osam žena je
stiada.io ;i (i neknko !<<k) da 
imaš oscčaj da si ti zbog loga 
kriv. . .

— Nije lo — lečc ¡:)orLičnik.
— Nije savest! Možda sujeta... 
Ma ko je to uradio, nadmudrio 
je i mene i kompletnu policiju. 
Razumeš li? Kada bi sc našao 
neki drzak novinar da se uhva­
ti za činjenicu da je jedan ubi­
ca mudriji i lukaviji od poli­
cije San Franciska. . . Osećam
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da sam t/.gul^io, a iic volim da 
gubim.

— iiojiin sc da si na dobrom 
puLu da izgubiš jo.š nešto — 
rekla jc lilmi i ispiki vino do
kraja. ..- Molim ic da mc od-
ve/es kući. 1/gleda da ćc mc 
zaboicti ako nastavim da
pijcui.

Om ]u jc |)osluašo bez reči. 
Plnf lo jc račun i potom su iza­
šli. Mladić sa parkinga je do- 
vc/a(j njegova kola i krenuli 
su u tišini. Emi je gledala 
namerno na drugu stranu i gri­
zla se u sebi, pitajući se da li 
jc  moguće da je on toliko zao­
kupljen lim slučajem, ili je  mo- 
ž.da pi’oblcMi samo u njoj. . .

Džoi'il/. Tcjl;.M' jc  ipak i"azmi- 
šljao, i lo veoma napeto, isk­
ljučivo () lom slučaju. Sve jc  
počelo |)i'c scdnm nicscci, sa 
ubi;;I vom devojke iz jcdntjg di- 
sko ivi'iba. Niitk'iiit je u pi'lljaž- 
niku ukradenog auiomobila, 
ispod (ioldeii (¡ej[[>, sa rastvo­
renom lobaiijom —  kat) da jc 
neko vrlo pažljivo skinuo goi’- 
nju polovinu njene glave da 
zaviri šta ima unutra. Slika jc 
bila mcjns!ruozna. Trebalo je 
duže od rnescc dana da uopš­
te doznaju ko je ona. Nikakvih 
drugih upotrebljivih tragova 
nije bilo.

Druga žena, tek udata, samo 
što se vratila sa svadbenog pu­

ta, pionadcna jc  tačno tri nc- 
dcljc kasnije. Njeno telo na­
lazilo se na krovu jedne pos­
lovne zgrade u samom centru. 
I njoj je bila otvorena lobanja 
i to je  bilo dovoljno da sc za­
zvoni na uzbunu — San Fran- 
cisko je  dobio serijskog ubicu 
mladih žena!

Treća je  bila devojka, sekre­
tarica jedne agencije za usam­
ljene. Telo jo j je pronađeno u 
motelskoj sobi, na izlazu iz 
grada, na drumu prema Los 
Anđeiesu. Četvrta ži’tva jc  bila 
pTOnađena u kontejneru za 
smeće iza zgrade opere. Pcla 
devojka jc, i'.nko jc  utvrđeno, 
stradala upravo na mestu gde 
jo  je  pronađen Icš, za razliku 
od ostalih — u napušLcno..i 
skladitšu rezervnih dclova »Pan 
Amerikena«. . .

U tom licnulku jc  D/.ordž 
Tejlor naimcnovan za šei'a odc- 
Ijenja za islragc scrijskili zlo­
čina. Utvrdio jc  sledeće: žiive 
su bile devojke ili mkulc žene, 
starosti između dvadeset i dva­
deset pet godina, .sve vrlo zgo­
dne, i sve sa kosom obojcnoin 
u plavo. Na Icševima nije na­
đeno ništa od njihovih doku­
menata. Tragovi nasilja su bi­
li minimalni, i nije bilo ni po- 
mena o seksualnom poreklu 
tog nasilništva. Nisu bile silo­
vane. Uzrok smrti kod svake 
žrtve bio je isti— prestanak rada
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srca usled spazma srčanog miši­
ća i dijafragme, nepoznatog po­
rekla. Posle smrti žrtve, ubica 
im je, priručnim alatom, nedo­
voljno stručno da bi se moglo 
zaključiti da se radi o neko- 
me sa pristojnim medicinskim 
znanjem, otvarao lobanje. Kod 
dve žrtve je primećeno da ne­
dostaju delovi mozga. Nikak­
vi drugi tragovi nisu bili pro­
nađeni. Bilo je samo očigledno 
da se žrtve nisu branile i da 
je smrt došla nenadano. ..

Šesta žrtva je bila studentki- 
nja muzike poreklom iz Evro­
pe. Sa njenom identifikacijom 
su imali najviše muke. Konač­
no, nekako u isto vreme kada 
su uspeli da je  identifikuju, 
pojavio se i prvi trag koji je 
nešto obećavao — njena vio­
lina je pronađena u garderobi 
jednog noćnog kluba. Višedne- 
vnim ispitivanjem osoblja klu­
ba i gostiju koji su u moguće 
vreme ubistva boravili u nje­
mu ustanovljeno je da je devo­
jka određene večeri bila u dru­
štvu sa muškarcem srednjih 
godina, nešto duže kose, neuo­
čljivog lica, odevenog u skupo, 
italijansko odelo. Jedan od ko­
nobara se setio da je čovek bio 
veoma izdašan u napojnici i 
da je naručio šampanjac. No, 
to je  bilo vrlo malo i svakako 
slaba osnova za pronalaženje 
daljih tragova.

Sledeća žrtva je pronađena 
u svlačionici jednog bezbol 
igrališta. Konačno,, osma devo­
jka je nađena na samoj obali 
zaliva i za nju je bilo karak­
teristično to što je  uz sebe ima­
la dokumenta. Budući da su 
znali o kome se radi, sproveli 
su hitnu istragu i utvrđeno je 
da se, dve noći pre pronalaže­
nja leša, devojka nalazila u ve­
likom društvu, u jednom resto­
ranu, gde su proslavljali rođe­
ndan jednog iz tog društva. 
Međutim, sa proslave je otišla 
u pratnji čoveka koga niko iz 
tog društva nije poznavao. Opi­
si su sc razlikovali u svemu 
osim u činjenici da je čovek 
bio obučen u veoma skupo i 
veoma elegantno odelo.

U međuvremenu je poručnik 
Tejlor obradio još desetak slu­
čajeva napada na mlade žene 
ili devojke, ali se pokazalo da 
se tu nije moglo raditi o »Bo- 
lonji«, kako su šifrovano naz­
vali nepoznatog serijskog ubi­
cu. Uz detalj da su sve žrtve 
bile lažne plavuše, Tejloru je 
upalo u oči i to da su svi zlo­
čini bili izvedeni u određenim 
vremenskim razmacima — tač- 
ni datumi su bili: prvi, dese­
ti, dvadeseti i trideseti dani u 
mesecu! Poručniku se učinilo 
da može da predvidi sledeći 
z ločin ...
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A onda je serijski ubica jed­
nostavno prestao da ubija! 
Prošlo je dvadeset, pa trideset, 
pa četrdeset dana, a i pored 
pojačanog nadzora gotovo svih 
raspoloživih policajaca u gra­
du nije se dogodilo ništa što 
se moglo vezati za slučaj »Bo­
lonja«. To uopšte nije pomoglo 
u istrazi. Naprotiv...

Poručnikov automobil se zau­
stavio ispred zgrade u koj'oj je 
stanovala Emi Tomas. Isklju­
čivši motor, Džordž Tejlor uz­
dahnu:

— Žao mi je, Emi.
— Pazi da ti ne pređe u na­

viku, Džordže —  reče Emi ko­
liko god je mogla vedrije, ma­
da je i to zvučalo sumorno.
— Ovo veče možeš smatrati pro­
palim.

— Zvaću te sutra —  reče po­
ručnik. —  Okej?!

— Pokušaj —  reče ona — 
ali prvo raščisti sa sobom ne­
ke stvari. Nemam nameru da 
još jedno veče provedem sa 
svim tim leševima i tim ma­
sovnim ubicom. Razumeš?

On je klimnuo glavom i nag­
nuo se da je poljubi, ali ona 
ostade potpuno hladna, dopu­
stivši mu da prisloni svoje us­
ne na njene i to uopšte nije 
bilo nalik na poljubac. Još je 
rekla:

— U nekoj drugoj prilici po­
zvala bih te u stan na piće. 
Ovako...

—  U redu je —  reče poruč­
nik Tejlor. —  Čućemo se sut­
ra. . . 4

Vozeći dalje proklinjao je 
sebe zbog glupog ponašanja za 
večerom. Kada je krenuo na 
sastanak sa Emi, mislio je da 
će to biti lepo veče koje će mu 
pomoći da se opusti, jer je već 
nedeljama bio napet zbog tog 
slučaja. Međutim, čim su ušli 
u restoran, počeo je da razmi­
šlja o profilu ubice i to ga ni­
je napuštalo uprkos tome što 
se trudio da obrati pažnju na 
Emi. Nadao se samo da ga ona 
zaista razume i da će mu opro­
stiti, i da će sledeći put biti 
bolje za oboje.

Na putu do svog stana poru­
čnik skretc u jednu od spore­
dnih ulica, prema baru »Devil 
Sin« gde je zalazio gotovo re­
dovno, na kriglu nemačkog pi­
va i na razvedravajući razgo­
vor sa barmenom, starim Hju- 
om Luisom. Sada se nadao da 
će ga pivo uspavati, a razgo­
vor sa Hjuom bar malo razve­
seliti.

»Devil Sin« je bio rupa u ko­
joj su se skupljali penzionisa- 
ni policajci, taksisti i studen­
ti. Ta pomalo čudna kombina­
cija gostiju je  mestu davala iz- 
vestan šarm. Kada je poručnik
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ušao u bar, tamo su bili neki 
stari gosti, uglavom, taksisti i 
nekoliko studenata. Bilo je bu­
čno, jer su se svi nečemu sme­
jali, a iz ugla je treštao džu- 
-boks. »Tada je ugledao i čove­
ka oko koga se okupila gomila. 
Učinilo mu se da vidi duha...

Covek oko koga su se gosti 
okupilii, slušajući viceve, koje 
je taj čovek pričao sa urnebe­
snom energijom, bio je  prilič­
no visok i prilično širok, dob­
rodušnog lica koje bi sasvim 
dobro pristajalo sveže penzio- 
nisanom bokseru teške katego­
rije, a lice mu je uokvirivala 
duga plava kosa. Poručnik 
Džordž Tejlor se setio krupnog 
dečaka sa kojim je išao još u 
osnovnu školu.

—  Pite?! Jesi li to zaista ti?!
—  uzviknuo je poručnik i pro­
gurao se kroz gomilu.

—  Džordži! — razdragano 
je zaurlao Tabasko Pit. —  Džo­
rdži Tejlor!

Prepoznavši se, odrasli de- 
čaci su skočili jedan drugom u 
zagrljaj. Sav zadihan, Pit je  
okupljenima predstavio svog 
druga iz detinjstva, ne propu­
štajući da pomene neke smeš- 
ne stvari koje su radili kao de­
ca, na šta su se svi smejali 
kao ludi i to je već bilo do­
voljno da poručnik povrati do­
bro raspoloženje. Jedva je do­
čekao da izdvoji Pita samo za

sebe, . . Zaglavili su u ugao ba­
ra i poručnik je sebi naručio 
kriglu nemačkog, a Pitu aust- 
ralijskog piva. . .

—  Znači, sada si policajac
—  rekao je  Pit. —  Da znaš da 
sam oduvek znao da ćeš zavr­
šiti sa značkom. Nekako si li­
čio na »puba« i kad si bio 
mali.

—  A, ti? —  upita poručnik 
Tejlor. —  Šta je s tobom?

— Ja sam tu i tamo, radim 
ovo i o n o ... —  neodređeno re­
če Tabasko Pit. —  Uglavnom, 
jurim crvenokose dame i uži­
vam u životu. Računam da 
sam još mlađ za neko smiriva­
nje. Razumeš?

—  Nadam se da ne radiš ni­
šta protivzakonito —  reče Džo­
rdž Tejlor. —  Ne bih voleo 
da jednog dana budem u pri­
lici da hapsim najboljeg druga 
iz detinjstva.

—■ Taman posla, Džordži —  
nasmejao se Pit. —  Osim ako 
nije protivzakonito voleti žene 
i pivo!

— Tako nešto je  uvek bilo 
vrlo zakonito —  osmehnu se 
Tejlor.

— Otkud ti u ovom kraju?
—  upita ga Pit. — Ja sam ov­
de povremeno redovan gost,, 
ako tako može da se kaže. Svra­
tim jednom u dva meseca da 
probam da li im se pokvarilo 
pivo.
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— Stanujem u blizini — re­
če poručnik. —  Ponekad svra­
tim ovde na malo razgovora 
sa Hjuom. I na pivo, razume 
s e ...

— Neverovatno je da se ra­
nije nismo sreli ovde —  reče 
Pit.

Čavrljali su poput starih 
školskih drugarica, o svemu i 
svačemu, pominjuči stara ime­
na, podsečajuči se starih dana, 
i naručujući pivo za pivom. 
Posle desete ture već nisu bili 
u stanju da se prisete nekih 
imena iz detinjstva, i zaplitali 
su je/.ikom i, naravno, počeli 
da govore o ženama.. .

—  Nećeš verovati. Pite, ali 
večeras sam bio sa jednom za­
nosnom plavušom, a nisam je 
ni pipnuo —  reče poručnik, ne 
bez gorčine. —  Celo veče sam 
mislio samo na neke leševe i 
na neke ubice, umesto da se 
bacim na nju! Možeš li u to 
da razumeš?

—  Ne —  reče Pit prostodu- 
šno. —  Ne mogu.

—  Ne možeš?! —  začudi se 
Džordž Tejlor. —  Zar ti se ni­
kada nije dogodilo da misliš 
na leševe i ubice kad si u dru­
štvu sa seks-bombom?!

—  Meni?! Nikada! I nikada 
neće —  Pit zaklima samouve- 
reno glavom. —  Kad sam u 
društvu sa dobrim »ribama«, 
ja obično mislim na bezb o l...

Zaccrekaše se udarajući ru­
kama po površini šanka od ve­
selja. Ali, poručnik se brzo uoz­
bilji i reče;

—  Čekaj! Ako ne možeš da 
razumeš, ja ću pokušati da ti 
objasnim U čemu je stvar.. .  
Hajde da prošetamo! Pustiće- 
mo vodu na slobodu, udahnuti 
malo amonijaka iz WC-a i is- 
pričaću ti o čemu se rad i...

—  Važi, stari druže —  složio 
se Pit.

— Kako znaš sve to? —  upi­
tao je  Lesli Pita.

Lesli je  ispružio svoje duga­
čko, vitko i snažno telo, skoro 
golo,  ̂ izuzimajući minijaturne 
kupaće gaćice, na balkonu svo­
je kuće. Jednostavno se sun­
čao. Pored njega je bila knjiga 
i čaša sa voćnim sokom. Sa 
druge strane se nalazila stolica 
u koju se teškom mukom uva­
lio Tabasko Pit pridržavajući 
glavu koja ga je tog jutra stra­
šno boleia. Bio je mamuran 
kao retko kada u životu.

—  Moj stari drugar, sada po­
ručnik policije San Franciska...
—  rekao je neodređeno Pit. —  
On vodi istragu. On, takođe, 
zna starim drugarima da pod­
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metne nemačko umesto austra- 
lijskog piva...

— Kako su uspeli da sačuva­
ju sve to od štampe? —  upita 
Lesli mirno. — Nije sitnica! 
Osam života!

—  Džordži je rekao da im jc 
na ruku išlo upravo to što jc 
ubica odnosio leševe daleko od 
mesta ubistva, kao da ih krije
— odvrati Pit. — Gde je Su­
miko?

— U gradu — odgovori Le­
sli. — Naglo jc  dobila želju da 
vidi jednu pravu holivudsku 
premijeru, i otišla je da kupi 
avionska kartu do Los Anđele- 
sa. Želi ujutru da odleti, a uve- 
če da se vrati, neposredno po­
sle te premijere.

— Onda ću morati sam da 
odem u frižider i pronađem ne­
što protiv mamurluka —  re­
kao je Pit.

Oteturao je do kuhinje, ot­
vorio frižider i dugo gledao 
kao da nešto traži, a onda sc 
odlučno mašio za konzervu sa 
pivom. Kada sc vratio na bal­
kon, već je popio pola konze­
rve i već je bio prilično raspo­
ložen. Glava ga je, doduše, još 
uvek bolcla, ali mu je zato že­
ludac pevao.. .

— Džordži jc, u stvari, oča­
jan! — rekao je Pit jasnije. —
— Mislim da on, u suštini, sa­
mo želi da odgonetne tu zago­
netku. A njegovi pretpostavlje­

ni se već spremaju da ceo slu­
čaj »olabave«, ako me razu­
meš. . .

—  Jesi li siguran da ti je sve 
ispričao? — upita Lesli zaintc- 
resovao. — Prema svemu št(; 
sam čuo nemaju baš nikakvog 
traga, osim možda tog skupog 
odela. Ali, sada svaka »šuša« 
u Frišku može sebi da kupi la­
žnog Armanija... To odelo mo­
žda samo liči na ono pravo i 
skupo. Ni to ne može da sc 
upotrebi kao pouzdan trag.

— To sam mu i ja rekao — 
reče Tabasko Pit.

— Možda ti je nešto ipak 
prećutao?!

— On možda jeste, ali onoli­
ko piva koliko smo popili raz- 
vezalo bi jezik i Fidclu Kastru
— nasmejao sc Pit.

— To što on ima je vrlo ma­
lo — reče Lesli. — Ni najma­
njeg traga. Njemu sigurno nc 
bi bilo drago da se štampa do­
čepa slučaja. Policija bi u oči­
ma javnosti ispala prilično ne­
pouzdana i nesposobna, zar 
ne?

— To i njega brine — reče 
Pit.

Lesli je razmišljao brzo i 
veoma detaljno. Postojalo je je­
dan detalj koji ga je naročito 
interesovao i koji je bio zak­
ljučni deo njegovog razmišlja­
nja. Činjenica da se nijedna 
žrtva nije, u stvari, branila, a
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umrla jc  od spazma srčanog 
mišića, podsctila ga jc  na neš­
to što je odlično poznavao. Us­
tao jc  sa Jcžaljkc i krenuo pre­
ma kući pokazujući rukom Ta­
basko Pitu da ga .sledi. Otišli 
su u sobu koju je Lesli voleo 
da zove radnom. U uglu, u je­
dnom ćupu stajali su svici pa­
pira. Lesli izabra jedan i raz­
vi ga na pisaći sto. Slika je 
predstavljala figuru čoveka 
išaranu tačkama pored kojih 
su bili za Tabasko Pita nera­
zumljivi japanski znaci.

—  Dobro —  rekao je Pit. — 
Šta je to?

—  Japanska verzija udžbeni­
ka za akupunkturu —  odgovo­
rio je Lesli. —  Mada se radi, 
u stvari, o smrtonosnim tačka­
ma. Na svaku ovu tačku m o­
že se delovati na različite na­
čine kako bi se izazvala smrt. 
Ove crvcnc tačke su mesta ko­
ja su naročito smrtoftosna. Sa­
mo jedan snažan dodir, reci­
mo. ..

Lesli sc okrenuo i dotakao 
vrhom prsta jedno mesto na 
kraju Pitovog grudnog koša. 
Pit jc  gledao u prst sa nedou­
micom i otvorenim neznanjem.

—  Ovde — reče Lesh. —  Do­
voljan je snažan, brz, koncen- 
trisan pritisak na živac koji up­
ravlja skladom kretanja dija­
fragma sa radom srčanog mi­
šića. . .  U toku od tri sekunde

srce jednostavno prestaje da 
radi. Nastupa smrt! Mislim da 
jc  taj ubica na tćij način lišio 
života te devojke.

—  Opet neka prokleta japan­
ska veština —  iscerio se Pit.

—  Budi siguran da tako neš­
to ne može da izvede bilo ko
— reče Lesli mirno. —  Taj čo­
vek je uvežban. Pretpostavljam 
da žrtve uopšte nisu mogle da 
očekuju da će ih napasti. Mo­
žda ih je  držao u zagrljaju ih 
nešto slično. . .

— Meni se samo gadi to sa 
otvorenim lobanjama —  namr- 
šti se Tabasko Pit.

— To je već deo poremeće­
nog uma —  reče Lesli. —  Ali, 
gotovo sam siguran da ih je 
ubio primenjujući »daricuku- 
-jen«.

—  Šta?! — upita Pit.
— Ni je važno —  reče Lesli.

— Uglavnom, ne verujem da 
je mogao da ih ubija na drugi 
način. Možda bi trebalo krenu­
ti 7.a njim upravo od loga. Gde 
jc  mogao da nauči tu veštinu?

—  Pa, valjda u Japanu — 
osmehnu se Pit, nadajući se da 
je pogodio.

—  Nc mora da znači —  reče 
Lesli spokojno. — Slične teh­
nike su poznavali i Kinezi, Ko- 
rejanci, pa i Arapi. Međutim, 
čini mi se da bi se sa sigur­
nošću moglo reći da je  ljudi
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koji tako nešto mogu da izve­
du u Frišku malo.

—  Bilo bi dobro kada bismo 
ih znali po imenu —  reče Pit.
— Onda bi bilo jednostavno. 
Eliminisali bismo jednog po 
jednog i sigurno došli do pra­
vog.

—  Mi?! ~  Lesli podiže obr­
ve. — Odakle ti ideja da bismo 
mi to trebali da uradimo?

—  P a ... Ko će? —  isceri se 
Tabasko Pit. —  Policija ne mo­
že, ne zna... Neko mora!

Lesli se osmehnu Pitovom 
oduševljenju, ali nije stigao ni­
šta da kaže, jer se u tom tre­
nutku pojavila Sumiko. Ljup­
ka Japanka priđe Lesliju i spu­
sti na njegove usne lahorast 
poljubac, a onda objavi:

—  Sutra u jedanaest letim u 
Los Anđeles. Biću na premije­
ri u devet, a u ponoć ću uzle- 
teti nazad. Divan mali izlet, zar 
nc. Pite?

—  Ima li mnogo mladih, slo­
bodnih dama na toj premije­
ri? —  upita Piti šeretski.

— Pre nego što zaroniš u bi­
ranje garderobe za premijeru, 
Sum iko... —  reče Lesli mirno
—  molio bih te da mi pomog- 
neš oko jedne veoma važne st­
vari kojom ćemo se Pit i ja za­
bavljati dok si ti u Holivudu.

— Sve za tebe, dragi —  reče 
veselo Sumiko.

— Možeš li, uz pomoć tvog 
čarobnog kompjutera da se 
ubaciš u kartoteku, recimo, po­
licije iz Filadelfije? —  upita 
Lesli.

—  Zašto to? — upita Taba­
sko Pit zbunjeno. —  Kakve ve­
ze ima policija u Filadelfiji?

—  Dobro —  reče Lesli. — 
Ne mora da bude Filadelfija. 
Može i Atlanta, ili Boston. . .

—  Šta ti treba od njih? — 
upita Sumiko već sedajući za 
kompjuter. —  Znaš i sam da 
mogu da se uvučem u bilo ko­
ju kartoteku na svetu, pod uš­
lo vom da nisu skremblovane.

—  Treba mi jedan detektiv. 
Bilo koji, samo da trenutno 
nije na dužnosti, već, recimo, 
na godišnjem odmoTU ili bolo­
vanju —  reče Lesli. —  Neko 
ko bi, po godinama, a možda 
i po liku, odgovarao mom sta­
su.

— Ne razumem? — priznao 
je Tabasko Pit.

— Objasniću ti kasnije —- 
j'eče Lesli.

— Može li Atlanta? — upita 
Sumiko prebirajući po tastatu­
ri kompjutera. —  Imam sada 
njih. Dostupni su, a imaju i fo­
tografije svojih ljudi.

—  Odaberi jednog — reče 
Lesli siguran da njoj ne mora 
ništa da objašnjava. Njih dvo­
je su se već toliko dobro ra- 
zumeli da je  ona već mogla da
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pretpostavi zašto Lesli traži 
takvog čoveka.

Sve je trajalo možda pet ili 
šest minuta. Sumiko je pregle­
dala kartoteku policije Atlante 
i izdvojila šest imena, sa godi­
nama lođenja koje su mogle 
odgovarati Lcslijevim godina­
ma. Zatim je postavila pitanje 
na kojim dužnostima se nala­
ze ti policajci. Samo dvojica 
nisu bili trenutno na dužnosti- 
Jcdan je ležao u bolnici posle 
ranjavanja. Drugi je  bio na ne­
koj dodatnoj obuci u Švajcar- 
skoj, u organizaciji »Inter- 
pol«.

—  Da vidimo na šta liče ti 
ljudi? —  upita Lesli.

Sumiko lako pronađe način 
da izmami iz kompjutera foto­
grafije tih policajaca. Onaj ra­
njeni je bio omanjeg rasta, i
— crnac. Lesli je  samo odmah­
nuo glavom. Detektiv na obuci 
u »Interpolu« bio je prilično 
visok, plavokos i uskog, goto­
vo nordijskog lica ...

—  Taj —  reče Lesli.
—  Prema podacima, on će 

ostati u Evropi još dva mese­
ca —  reče Sumiko.

—  Odštampaj mi na printe- 
ru sve što imaš o njemu — re­
kao je Lesli. —  I fotografiju.

—  Bez ikakvih problema — 
osmehnula se Sumiko.

—  Ja još uvek ništa ne ra­
zumem —  rekao je sasvim is­

kreno Tabasko Pit i nagnuo iz 
već prazne konzerve sa pivom.

Lesli se samo tajanstveno 
osm ehnuo...

—  Kako ste rekli da se zo­
vete? —  upitao je  uniformisa- 
ni policajac na prijemnom ode- 
Ijenju čoveka kratke, plave ko­
se i uskog, gotovo nordijskog 
lica, koji je stajao pred njim 
u ruci držeći pismo koje je pot­
pisao šef policije Atlante. U 
pismu je bilo napisano nešto 
što je policajca iznenadilo.

— Edvard Ros — odgovori 
stranac. —  Ali, možete me zva­
ti Ed.

—  Dobro, Ed. . . — reče po­
licajac. —  Poručnik Tejlor će 
biti ovde za minut.

Džordž Tejlor se zapanjio 
kada su mu rekli da ga na pri­
javnici čeka nekakav detektiv 
iz Atlante sa pismom u kojem 
je stajalo da policija iz Atlan­
te traži saradnju od policije 
San Franciska povodom tajan­
stvenih ubistava mladih žena. 
Prva Tejlorova reakcija je bi­
la —  neverica. A, zatim, njego­
va profesionalna radoznalost 
je  pobedila. Napustio je  bulje­
nje u kartoteku i hitro se spu-
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slio liftom u prizemlje. Kada 
je ugledao tog detektiva iz At­
lante, pomislio je  kako će ima­
ti posla sa nekim mudrijašem, 
školovanim na onim skoroje- 
vičkim policijskim akademija­
ma na istoku. Njegova iskus­
tva sa policajcima sa istočne 
obale nisu bila vesela. Smatrao 
ih je kancelarijskim mastilja- 
rama, ljudima koji se retko 
usuđuju da izađu na ulicu. Uk­
ratko —  nije ih podnosio.

—  Ed Ros, pretpostavljam?
— rekao je Tejlor prilazeći ne­
poznatom.

— Da —  rekao je detektiv 
sa istoka. —  A vi ste?

—  Ja sam poručnik Džordž 
Tejlor —  rekao je on. —  U če­
mu mogu da vam pomognem?

—  Možda bi bolje bilo da 
razgovaramo u vašoj kancela­
riji —  rekao je Ed Ros.

Poručnik Tejlor je  slegnuo 
ramenima i poveo gosta kroz 
hodnike, i liftom, sve do kan­
celarije. Kada su se vrata zat­
vorila poručnik je seo, ne nu­
deći Rosa da zauzme neku od 
slobodnih stolica. Namerno ni­
je želeo da izigrava ljubaznog 
domaćina.

—  Dakle? —  upitao je Tej­
lor.

—  U pismu piše dosta toga, 
ali ima stvari koje je  bolje pre- 
ćulati — reče Ros. —■ Na žalost 
loš glas se daleko čuje. Moje

odeljenje, u Atlanti, bavi se 
serijskim ubistvima. Imali smo 
ih nekoliko u Atlanti, zadnjih 
godina. Jedna serija podseća 
na ovu vašu.. .

—  K oju našu? —  upita Tej­
lor, ne veruj ući da se čak u 
Atlanti zna za »Bolonju«.

—  Žrtve su mlade žene, de­
vojke, zar ne? —  reče Ed Ros.
—  Žrtvama su otvorene loba­
nje, zar ne?

—  Kako znate? —  upita po­
malo lenjo poručnik, ne žele­
ći da ostavi utisak iznenađeno­
sti, mada je bio zaprepašćen.

—  Izveštaji sa odbukcije.. .
—  reče kratko Ed Ros, i to jc  
moglo svašta da znači. U sva­
kom slučaju, poručnik Tejlor 
je  bio uveren da taj napirlita- 
ni istočnjak zna o čemu govori.

—  D obro .. .  —  reče Tejlor.
—  Šta bi trebalo da učinimo 
za vas?

—  Obrnuto —  rekao je de­
tektiv Ros. —  Pitanje je  šta mi 
možemo da učinimo za vas, po- 
ručniče! Jer, ako je ubica bio 
kod nas, sada je kod vas i vaš 
problem je. tako reći, gorući...

Poručnik Tejlor je  uzeo pi­
smo i pažljivo ga pročitao. U 
pismu je stajalo da detektiv 
Ros poseduje saznanja o ubici 
koja bi mogla da budu od po­
m oći da zajedničkim snagama 
reše slučaj. Džordž Tejlor još 
uvek nije bio ubeđen da se tu
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može raditi o istom ubici, ali 
jednostavno nije hteo da se li­
ši ni najmanje šanse da dozna 
bilo šta što bi moglo imati ve­
ze sa »Bolonjom «. Upitao je;

—  Po čemu ste zaključili da 
se ovde radi o istom ubici?

—  Pa.. . možda to i nije isti 
čovek —  rekao je Ros. —  Ali, 
to sa otvorenim lobanjam a.. . 
Mi smo jedan takav slučaj već 
imali, pre sedam godina. U st­
vari, d va ...  Naravno, trudili 
smo se da ne uznemirimo jav­
nost, pa nismo dozvolili da iz­
veštaji sa obdukcije. . . Razu- 
mete?

—  Da, da. . . —  rekao je po­
malo nestrpljivo Tejlor. —■ Va­
ljda smo mi neoprezni. I. . . 
kakav je vaš zaključak?

—  Ono što smo mi zaključili 
je slab osnov za istragu —  re­
kao je Ed Ros. —  Međutim, 
ima jedna stvar koja je mene 
lično veoma zainteresovala u 
vašim slučajevima. Uzrok smr­
ti!

—  Da. . . —  reče neodređeno 
poručnik. —  To je, moram pri­
znati, i za nas tajna. Bio sam 
spreman da se kladim da se 
radi o otrovu, ali nije nađen 
nikakav trag bilo kakvog he- 
mijskog sredstva.

—  Da li je  kod svih žrtava 
isti uzrok smrti? —  upita Ros.

—  Baš kod svih —  reče po­
ručnik. —  U stvari, to je jed­

na od stvari zbog kojih smo 
uopšte sigurni da se radi o se­
rijskom manijaku.

—  Jeste li pomišljali da to 
može biti udarac? —  upita 
Ros.

—  Znate valjda i sami da 
udarac ostavlja modricu, nag- 
nječenje tkiva, tako nešto.,. 
Obdukcija nije pokazala.. . — 
Tejlor odmahnu rukom kao da 
želi da kaže da je uzalud pre­
pričavati.

—  Mislim da ipak postoji 
način ... —  reče Ed Ros. —  Je­
ste li ikada imali priliku da 
posmatratc jednu karate bor­
bu?

—  Brus Li, a? —  osmehnu 
se sa gorčinom poručnik Tej­
lor. —  Ne vidim kakve veze to 
ima.

—  Karate i slične veštinc 
podrazumevaju postojanje vi­
talnih tačaka na čovekovom te­
lu —  reče detektiv. —  Snažan 
udarac u neku od tih vitalnih 
tačaka izaziva vrlo teške pos- 
ledice. Moguće je oslepiti, one- 
svestiti, paralizovati, pa čak i 
ubiti čoveka takvim udarcem 
u takvu tačku.

—  Udarac! Rekao sam da ne 
postoje tragovi udarca —  reče 
poručnik Tejlor.

—  Naravno.. . —  i'ekao je
Ed Ros blago. —  Takođe pos­
toje tehnike izvođenja pritisa­
ka na vitalne tačke.
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— Govorite kao da ste stru­
čnjak u toj oblasti —  reče po­
ručnik.

—  Teoretski samo, stvar mi 
je dovoljno poznata da sam 
posumnjao da su žrtve strada­
le baš od takvog pritiska —  re­
kao je detektiv. —  Mislim da 
ne treba isključiti mogućnost...

—  Voleo bih da vidim kako 
se, kako vi kažete, prostim pri­
tiskom na neki deo tela može 
ubiti čovek —  Džordž Tejlor 
je bio sasvim iskreno protiv­
nik ideje koju je izlagao detek­
tiv.

—  Okej! —  Ros zaklima gla­
vom. —  Kako bi bilo da poku­
šam da vam dokažem da pos­
toji m ogućnost.. .  Recimo m o­
gućnost da jednim pritiskom, 
samo jednog prsta, onesvesti- 
te nekoga.

—  Dobrovoljno sc javljam 
za taj eksperiment —  reče su­
mnjičavo poručnik Tejlor.

—  Nadam se da vas neću po- 
vrediti —  rekao jc  Ed Ros.

Detektiv je  ustao i prišao po­
ručniku koji je sedeo i gledao 
više sa skeptičnom radoznaloš- 
ću nego sa stvarnim zanima­
njem. U jednom trenutku mu 
je taj detektiv sa istoka ličio 
na kakvog cirkuskog hipnotize- 
ra. Ed Ros je  spustio ruku na 
pregib između poručnikovog 
ramena i vrata...

Džordž Tejlor je  osetio blag 
pritisak, samo jednog prsta i
—  već sledećeg trenutka je je ­
dnostavno skliznuo sa stolice, 
bez trunke svesti u sebi!

Iz duboke tame koja mu je 
naglo pomutila svest izronio 
je  kada je  Ros na njegovo lice 
izlio pola čaše vod e ...

—  Hej! Šta je  ovo?! —  upi­
tao je  unezvereno poručnik.

—  Oprostite —  mucao je go­
tovo preplašeno detektiv. — 
Nisam ni znao da je  to tako 
moćno. Nisam očekivao...  Op­
rostite! Nadam se da vas ni­
sam povredio!

—  Do đavola! —  promumlao 
je mamruno poručnik. —  Kog 
prokletog đavola ste to ura­
dili?

—  Učinio sara ono što sam 
rekao da ću učiniti —  teče de­
tektiv. —  Međutim, i mene je 
iznenadio učinak pritiska prs­
ta na tu vitalnu tačku.

—  Uf! —  zamumla Tejlor.
—  Izgleda da ste postigli pogo­
dak. To vaše.. .  Taj karate pri­
tisak, ili kako da ga nazo­
vem. . . To jednostavno radi!

—  Verujte li sad da postoji 
tehnika kojom  se samo priti­
skom može ubiti čovek? —  
upita Ed Ros.

—  Verujem da tu ima neka 
vradžbina —  reče poručnik.
—  D obro .. . Platio sam sopst- 
venu radoznalost. Sada jc  sve
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u redu. Nije mi ništa. . . Ali, 
kako objašnjavate smrt tih že­
na? Neko ih je dotakao po vra­
tu i one su se srušile mrtve. . . 
Tako nešto?

—  Ne —  reče detektiv. —  
Postoji jedna tačka.. . Ovde. ,.

Dodirnuo je prstom kraj gru­
dne kosti poručnika Tejlora i 
on mahinalno ustuknu pola 
koraka, na šta se Ed Ros os­
mehnu kao da želi da se iz­
vini:

—  Ova tačka je  naročito ose­
ti j iva. jer upravlja radom di­
jafragme i srčanog mišića. Sna­
žnim, brzim pritiskom na tu 
tačku može se ubiti i krupan 
čovek, a ipak se tu radilo sa­
mo o ženama koje sigurno ni­
su bile snažne.

—  Bilo bi dobro kada bi ta­
kav pritisak ostavio bilo kak­
vog traga, na koži ih bilo ka­
ko. .. Obdukcija bi onda m o­
gla da potvrdi vašu teoriju — 
reče Tejlor.

—  Kako bi bilo da porazgo­
varamo sa doktorom koji je 
ladio obdukciju? —  upita de­
tektiv.

—  Ako mi obećate da me vi­
še nećete onesvešćivati.. .  —
osmehnu se poručnik Tejlor. 
Taj momak sa istoka je  počeo 
da mu se sviđa.

Krenuli su zajedno. Ćutali 
su, a poručnik Tejlor je usput 
razmišljao o tome da li da pro-

verava ko je  i zašto poslao Eda 
Rosa, čak sa istočne obale, u 
San Francisko. Rešio je  da to 
učini naknadno, u pogodnom 
trenutk;;, kada Ros ne bude u 
blizini. No, važnije od toga mu 
je bilo to što je, izgleda, taj 
detektiv znao o čemu govori i 
Džordž Tejlor je  lako zaklju­
čio da mu je svaka pom oć po­
trebna više od bilo kakvih sum­
njičavosti i provera...

Sišli su u mrtvačnicu. Hlad­
noća velike prostorije, koja je 
i sama po sebi već bila friži- 
derski ledena, natera obojicu 
da se naježe. Doktor Pilgrim 
je sedeo u svojoj maloj kance­
lariji, obučen u avijatičarsku 
bundu, i jeo  hamburger, čita­
jući nekakav časopis. Kada je 
primetio došljake, odložio jc  
hamburger i novine i ustao. ..

—  Nemoj mi reći, Džordže, 
da si ponovo došao zbog onih 
tvojih žena? —  reče doktor 
Pilgrim. —  Već mi jc  dosadilo 
da ih stalno vadim iz frižide­
ra.

—  To ti je posao, doktore
— reče poručnik. —  Ovo je de­
tektiv Ed Ros, sa istoka. Nje­
ga zanima nešto što je  možda 
i meni i tebi promaklo.

—  Ed Ros —  ponovi doktor 
Pilgi-im srdačno i pruži ruku.
— Ja sam Džonas Pilgrim, ov­
dašnji kasapin. Šta bi moglo 
da natera jednog detektiva sa
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istoka da dođe u moj mali 
hram smrznutih leševa?

—  Ed ima teoriju —  reče 
poručnik Tejlor.

—  Da —  reče Ed Ros mir­
no. —  Možda moja teorija nije 
tačna, ali to pre svega treba 
dokazati.

—  Ed tvrdi da je čoveka m o­
guće ubiti običnim pritiskom 
prsta u neku vitalnu tačku — 
reče Tejlor. —  On tvrdi da su 
devojke ubijene na takav na­
čin.

—  Koliko sam razumeo, vi 
ste, Ede, majstor istočnjačkih 
borilačkih veština —  osmehnu 
se doktor Pilgrim. —  To su te 
stvari, zar ne?!

—  Okej! To su te stvari, ali 
ja sam samo teoretičar, a ne 
majstor —  uzvrati osmehom 
Ed Ros.

—  Teoretičar, klinac! —  viz- 
viknu poručnik, ali nije rekao 
ništa više. Samo je dodirnuo 
prstima onu tačku na vratu ko­
ju je Ros pritisnuo i tako ga 
onesvestio.

—  Pa. .. —  otegnuo je dok­
tor —  čuo sam nešto o tim vi­
talnim tačkama. Da čujem sad 
i teoriju .. .

Govoreći to doktor je prišao 
velikoj polici sa pretincima u 
kojima su se nalazili leševi. Po­
vukao je jednu od velikih Bo­
ka i u njoj se nalazioi ženski 
leš uvijen u plastičnu foliju.

Doktor je razmaknuo foliju  i 
prešao jednom, blago, dlanom 
preko ledenog tela.

—  Šteta! Ovako nešto je mo- 
i'ao da učini samo pomereni 
um!

—  Jeste li vrlo detaljno pre­
gledah telo? —  upita detektiv.

—  Naravno da jesam —  od­
govori doktor. — To mi je  po­
sao, i jedina zabava u ovoj mrt­
vačnici. Šta biste hteli da zna­
te?

—  Da li postoji bilo kakva 
promena na tkiviu u ovom prc- 
delu? —  upita Ed Ros i hlad­
nokrvno dodirnu tačku na le­
su.

—  Zanimljivo. . . —  reče do­
ktor. —  U stvari... postoji ne­
što! Nešto što liči na blago 
nagnječenje. Kao da se ova 
osoba suviše naginjala na pisa­
ći sto. Znate, ima osoba koje 
vole da se sasvim prislone uz 
sto kada nešto rade. I ne sa­
njaju kako to može da oteža 
disanje, a ponekad da poreme­
ti i rad srca.

— Bingo! —  reče poručnik 
Tejlor zadivljeno.

—  Bingo? —  iznenadi se dok­
tor Pilgrim. —  Ne razumem?!

—  Da li ste nešto slično uo­
čili i na drugim leševima iz 
ovog slučaja? — .upita Ed Ros.

—  Čekajte! —  doktor raširi 
oči. —  Jesam! U tome je st­
var, zar ne? Nisu sve mogle
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biti od onih osoba koje vole 
da se žuljaju, na ivicu pisaćeg 
stola, a?

—  To jc  to! —  reče poruč­
nik Tejlor, pljesnuvši Eda Ro­
sa po ramenu.

—  Da —  reče Ed Ros mirno.
— Mislim da je to ono o čemu 
sam govorio. Sve žene su ubi­
jene na isti način. Pritiskom 
na vitalnu tačku koji za posle- 
dicLi ima zastoj u radu srca.

— Rekao b ih ... —  doktor
Pilgrim je oklevao. Rekao bih 
da ste u pravu.

—  Moram priznati da su ovo 
stvari koje mi daju nadu —  
rekao jc poručnik Tejlor. — 
Ede, vi ste dar sa neba!

Istog časa je poručnik Tej­
lor zaboi'avio sve zamisli o 
provcravanju tog detektiva sa 
istoka. Bio je suviše srcćan 
sto je, eto, uspeo uz njegovu 
pom oć da se domogne još jed- 
)iog detalja, koji će mu upot­
puniti krnji mozaik slučaja 
»Bolonja«.

Već drugi dan je Tabasko 
Pit obilazio sale po gradu u 
kojima su razni klubovi bori­
lačkih sportova održavali svo­
je treninge ili držali kurseve

samoodbrane. Priča mu je bila 
uvek ista —  navodno je želeo 
da se uključi u rad, da nauči 
neku od veština, da trenira... 
Doznavao je  sve što se moglo 
doznati, usput naučivši da po­
red te-kvon-doa, karatea, kung- 
-fua i sličnih stvari postoji još 
dvadesetak sličnih veština, i 
preko pedeset raznih škola tih 
veština. Upoznavao je instruk­
tore, majstore sa crnim pojase- 
vima, gledao treninge i demon­
stracije, pamtio lica koja je 
sretao, zapisivao imena.

Iznenadilo ga jc  koliko se 
ljudi i u Frišku bavi tim stva­
rima, ali je lako utvrdio da se 
svi oni, ili bar većina, zadovo­
ljava samo da nauči veštinu 
samoodbrane, ne ukizeći mno­
go u sportske motive. No, Pi­
tu je  bilo važnije da se obavc- 
sti kakvi su ljudi koji sc time 
bave. Zaključio je da su to ug­
lavnom miroljubivi ljudi, oso­
be koje su daleko od bilo ka­
kvog oblika kriminala, obično 
neki vedar svet koji se gotovo 
samo zabavlja vežbanjem bo­
rilačkih veština. Budući da je 
imao lična iskustva. Pit je 
umeo da proceni te ljude. Me­
đu njima nije pronašao niko­
ga ko bi mogao da pođseti na 
nasilnika.

Poznavao je mesta i gde se 
skupljaju takozvani žestoki m o­
mci iz čijih se redova obično
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regrutu ju telohranitelji, iznu- 
đivači i uterivači dugova, oni 
mladići koji su uvek i na sva­
kom mestu bili spremni da 
ukrste svoje ruke, noge i glave 
sa svakim, ne prezajući da upo­
trebe veštine koje su stekli po 
klubovima za borilačke vešti­
ne, ma koliko se to kosilo sa 
sportskim moralom. No, Pito- 
vo iskustvo je  govorilo da su 
takvi ljudi obično razmetljive! 
i iskrene, otvorene kavgadžije. 
Među njima je, takođe, vlada­
lo nepisano pravilo da se žene 
nikada nc udaraju niti napa­
daju i ti mom ci su se toga dr­
žali veoma čvrsto. Pit je znao 
za pregršt primera kada su že­
stoki momci prezreli svog ko­
legu kada bi ,mu se dogodilo 
da udari ženu. A, on je, u stva­
ri, tražio nekoga ko bi po od­
ređenim osobinama mogao da 
bude potencijalni napadač že­
na. ..

Kasno popodne je stigao i 
do Ulice Grant. Za klub iz te 
ulice nije znao, što je  i njega 
samog čudilo. Bio je to klub 
koji je postojao svega nekoli­
ko meseci i velika reklama na 
ulazu je govorila da obučava 
građane u veštinama samood­
brane. Kada je Pit ušao, mogao 
je samo da zaključi da se ta 
sala nije nimalo razlikovala od 
ostalih. O sim ...

Osim što je  glavni instruk­
tor, koji je  u tom času upravo 
radio vežbe sa jednom  neveli­
kom grupom žena, bila —  že­
na! I to ne bilo kakva žena! 
Visoka blizu šest stopa, sa ob ­
linama rasne ženke i gustom, 
razvijorenom, plamenom k o ­
som, ta žena je  odisala snagom 
i nečim od  čega je Tabasko 
Pitu zamro dah u grudima.

Ušao je tiho i naslonio se na 
zid iza nje, gutajući je  očima. 
Bila je  to žena kakvu je  pov­
remeno sanjao, naročito posle 
večeri uz m nogo piva. Osećao 
je kako mu puls ubrzano radi.

Ona je tim ženama upravo 
demonstrirala tehniku bacanja. 
Bila je  strpljiv učitelj, jer su 
sve te žene bile domaćice ili 
službenice koje nisu ličile na 
osobe koje su uopšte u stanju 
da nekoga bace ili povrede. 
Pit je bio zadivljen i baš jc  
razmišljao o tome kako ljubav 
dolazi nenadano i pogađa čove­
ka poput groma, kada mu je 
prišao mladić neveselog izgle­
da, visine jedva nešto preko 
pet stopa, sa licem koje je Pi­
ta podsetilo na Stenlija Lau- 
rela.

—  Mogu li vara pom oći, gos­
podine? —  upitao je  mladić i 
Pit je  shvatio da on radi ad­
ministrativne poslove u tom 
klubu.
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—  Kako da ne —  rekao je 
Pit. —  Reci mi sve što znaš o 
ovom divnom primerku žen­
skog roda!

—  Molim?! —  zabezeknuo se 
momak, a onda se pribrao i 
rekao: —  To je D:^udi. Džudi 
Šer. Ona jc  vlasnik i glavni 
instruktor u klubu. Želite da 
razgovarate sa njom ?

—  Da razgovaram?! —  Pit 
se izbeči na mladića. —  Ti ni­
si normalan! Želim sve sa 
njom! Kakav pusti razgovor!

—  Morate da sačekate da 
dovrši vežbe —  rekao jc  mir­
no mladić. Po načinu na koji 
je govorio Pit jc  lako mogao 
da zaključi da ta Džudi Šer 
redovno izaziva pažnju poscti- 
laca.

Gorco je od nestrpljenja da 
ukrsti pogled sa njom , ali je 
ipak sasvim mirno sačekao da 
ona dovrši svoj čas samood­
brane. I, kada su se te žene, 
oznojene i iscrpljene vežbama, 
konačno uputile u svlačionicu, 
Pit je odmah prišao Džudi Šer.

Ona nije bila čak ni zadi­
hana. Njeno privlačno, četvr­
tasto lice na kome su se isti­
cale veoma svetle oči, bilo je  
potpuno mirno kada je  stala 
ispred Tabasko Pita. U stvari, 
odmerila je  tog krupnog muš­
karca kao da želi da se uveri 
da li je  dorastao njenim spo­

sobnostima, a onda je  upitala 
toplim, vibrirajućim altom;

—  Nešto ste hteli, gospodi­
ne?

—  Sve — dahnuo je Tabasko 
Pit. —  Hteo sam sve. Ali, o 
tome tek treba da se dogovo­
rimo.

—  Želite da se učlanite u 
klub? —  upita ona hladnokr­
vno, ne primećujući žar u Pi­
tovom pogledu, ili se bar pra­
veći da ga ne primcćujc.

—  U stvari, n c . . .  —  reče
Pit. —  Meni nije potrebna obu­
ka iz samoodbrane. Ali, v i . . . 
vi ste mi i tc kako potrebni.

—  U kom smishi? —  upita 
Džudi Šci- ledeno.

—  U svakom —  reče Pit. —
Za početak. . . Želeo bih da 
znam kakve tehnike borbe uve- 
žbavate ovde?

—  Jeste li vi novinar? —  upi­
ta Džudi Šer, mada jo j taj ve- 
hki, plavokosi muškarac uopšte 
nije ličio na novinara.

—  Tako nešto —  reče Taba­
sko Pit. —  Ali, to ne treba da 
vas brine. O vama ne bih doz­
volio nijednom novinaru da bi­
lo šta ružno napiše.

—  Ne bih ni ja —  rekla je 
ona. —  U zgred...  Nemojte izi­
gravati nikakvog zaštitnika! U 
stanju sam da se brinem o se­
bi, čak i pred novinarima.
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—  Uveren sam u to — reče 
Pit. —  Dakle... Hoćete li mi 
reći?

—  Šta? —  upita Džudi Šer, 
a onda sc priseti. —  Ah! Da! 
Tehnike. . .  Uvežbavaiiio sve 
poznate tehnike borilačkih veš­
tina. Da li se vi uopšte razu­
me tc u to?

—  Dovojno da mi je sve ja­
sno —  reče Pit. — A znate li 
za ovo ?

Pre nego što se ona snašla. 
Pit izvede potez kojem ga je 
naučio Lesli —  dodirnuo je, 
skoro blago, jednu tačku u pre­
gibu njenog ramena. Ona us­
tuknu namrštivši se, jer jo j je  
ta ruka najednom bila sasvim 
utrnula. Ali, kada je pogledala 
Pita, u njenim očima nije b i­
lo neprijateljstva, nego samo 
čiste profesionalne radoznalo­
sti. Pokušala je da protrese 
ruku i vrati cirkulaciju, jer je 
•smatrala da to mora odmah 
proći. . .

—  Ne brinite — osmehnuo 
se Pit. — Proći će za koji mi­
nut. Vas sigurno ne bih po­
vredio.

—  Kako vi znate za ovo? —  
upita Džudi Šer. —  Ovom ve­
štinom retko ko raspolaže. Ho­
ćete Ii mi pokazati još jednom?

—  Ne bih, radije —  reče Pit, 
nedovoljno siguran da li bi us­
peo da ponovi izvođenje tog 
pritiska, jer je  samo taj potez

i znao. No, trudilo se da 
ostavi utisak da je, u stvari, 
ekspert. — Da li koristite tu 
tehniku? Veoma je efikasna, 
kao što vidite.

—  Gde ste to naučili? — upi­
ta ona. —  U redakciji sigurno 
niste.

—  Oh! —  reče nehajno Pit.
—  Tu i tamo. Znate, novinari 
puno putuju. .. Razni ljudi, 
razni ob iča ji.. .  Takve stvari...

—  Ćula sam za ovo. Cak sam 
i videla neke da podučavaju 
te stvari, ali ovo je, moram 
priznati, prvi put da osetim 
kako to izgleda —  reče Džudi 
Šer sasvim mirno, čak sa sim­
patijama prema Pitu. Utrnu- 
iost ruke već je  počela da pro­
lazi. —  Volela bih da sam u 
stanju tako nešto da izvedem. 
To je idealan način samood­
brane. Žene koje dolaze kod 
mene mogle bi. ..

— Stanite! —  reče Pit. —  Te 
stvari nisu bezazlene. Moj za­
hvat je možda najblaži od svih.

—- Znam —  reče Džudi Šer.
—  Imala sam priliku da gle­
dam čoveka koji je  ubio dan­
sku dogu jednim jedinim pri­
tiskom prsta. Ali, zašto to vas 
zanima?

— Možemo li o tome da raz­
govaramo uz piče? —  osmeh­
nu se Pit, tražeći šansu da jo j 
se na bilo koji način približi.
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—  Kako sit! vi, u stvari, zo­
vete? —  upita Džudi Šer, sada 
već sa osmehom. —  Znate, ne 
izlazim sa nepoznatim muškar­
cima.

—  Moje ime je Tabasko Pit
— reče on. — Možemo li sad 
na piće?

Ona j'e samo navukla na se­
be ogromnu majicu koja uopš­
te nije bila u stanju da sakri­
je bilo šta od čari njenog za­
nosnog tela, pa su krenuli i 
Pit je vodio računa da uvek 
bude iza nje, ne bi li imao što 
lepši pogled. Njeni bokovi su 
se moćno njihali u hodu i Pit 
je morao sebi da prizna da se 
beznadežno zaljubio. Nisu išli 
daleko —  već iza ugla je bio 
kafe u kome su svi poznavali 
Džudi Šer i obraćali jo j se sa 
poštovanjem. Kada su seli, Pit 
odlučili da govori otvoreno 
koliko god je bio u stanju.

— Da budem iskren, tražim 
jednog čoveka —  rekao je. — 
On sigurno zna veštinu koju 
sam vam demonstrirao. Bolje 
od mene, bojim  se. Rekli ste 
da ste imali priliku da vidite 
nekoga ko to izvodi sa smrto­
nosnim ishodom?!

—  Vi niste novinar —- zač- 
kilji Džudi.

—  To nije važno —  reče Pit.
— Hoćete li mi pomoći?

—  Zavisi. . . —  ona je okle- 
vala nekoliko trenutaka. — Za­
visi od vas.

—  Razumem. .. — reče Pit, 
mada uopšte nije razumeo o 
čemu ona govori. Tada mu je 
najednom, niotkuda, pala na 
um ideja i on je izgovorio, za­
panjen samim sobom; — Reci­
mo da ću vam vaš trud nadok­
naditi jednom romantičnom 
večerom udvoje! Možemo li ta­
ko da se dogovorimo?

—  Večera? Nisam imala na 
umu večeru —  reče ona. —  
Međutim, nemam ništa pro­
tiv!

—  Sjajno! —  oduševio se 
Pit.

—  Pod uslovom da me na­
učite zahvatu koji ste mi poka­
zali —  osmehnu sc zanosno 
Džudi Šer. —  Samo tom zahva­
ta. Ne tražim ništa drugo.

— Mislim da se to može sma­
trati poštenom trgovinom — 
isceri se zadovoljno Pit, nada­
jući se da ćc biti u stanju da 
jo j prenese svoje slabašno zna­
nje. Znao je da bi Lesli to 
umeo bolje da jo j objasni, ali 
njemu nije baš bilo mnogo 
stalo da jo j objašnjava zahva­
te. Više mu je bilo stalo da 
pronađe izgovor da je dodiru­
je, i sada je  taj izgovor imao.
—  Naučiću vas tom zahvatu po­
sle večere!
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—  Zvuči.. . Hm! Zvuči kao 
nešto što podrazumeva dugu 
obuku —  osmehnu se nestaš­
no Džudi. Osmeh jo j je igrao 
u uglovima usana.

—  Zar bilo šta na ovom  sve­
tu može da se nauči brzo? Ja 
hčno vohm da radim te stva­
ri veoma polako, veoma sporo, 
veoma d u go .. . Zadovoljstvo 
dolazi samo posle dugih zahva­
ta —  nešto u Pitovom glasu je 
drsko zujalo.

—  Ako je  to izazov, onda ga 
prihvatam —  reče ona tiho i 
pogleda Pita kroz trepavice.

To je  bilo dovoljno da se 
oboje odlično razume ju. Pit je 
bio izuzetno zadovoljan samim 
sobom. Međutim, nije zaborav­
ljao zašto su tu .. .

—  Hoćete li mi sada reći? 
Koga ste videli da ubija veli­
kog psa sličnim zahvatom?

—  U stvari, znam za tri čo­
veka u Frišku koje prati glas 
da znaju veštinu o kojoj govo­
rimo —  reče ona. — Sajrus 
Blck sigurno to zna. Ali, on 
se odavno povukao. Artitis ga 
je gotovo prikovao za postelju. 
On jc  neko vreme, pre nekoli­
ko godina, podučavao neke 
ljude tim veštinama. Čak je  pu­
tovao u Vašington da uvežba- 
va agente FBI. No, njega ni­
sam imala prilike da vidim. 
Bei Kun Li, iz Kinese četvrti, 
je drugi. O njemu sam čula

mnogo dobrih stvari. On je  sa -' 
da u Kanadi. Angažovali su ga 
da bude instruktor njihovim 
pohcajcima. On je veliki maj­
stor i izuzetno mudar čovek. 
Onaj koga sam videla da je 
ubio psa zove se Alen Lombar­
di. On je čudan ...

—  Koliko čudan? —  upita 
Pit uzdrhtavši. Možda po prvi 
put u životu je imao predose- 
ćanje da je na dobrom  tragu.

—  P a ...  —  Ubio je  psa za 
opkladu. Za veliki novac —  i’c- 
če Džudi. —  Nijedan od maj­
stora bilo koje veštine neće to 
raditi cirkusa radi, zar ne?! Ču­
la sam da je Lombardi to ra­
dio mnogo puta za opkladu. 
Rekli su mi da jc  bio učenik 
i Bleka i Kun Lija, ali su ga 
obojica oterali zbog, navodno, 
njegovog nasilnog karaktera. 
Bojim  se da su imali pravo. 
Lombardi je  bio u nekakvoj 
vezi sa trgovcima drogom ... 
Nc znam tačno u kakvoj. U 
svakom slučaju, nije ono što 
bismo, možda, vi i ja smatrali 
poštenim i mirnim građanima.

—  Baš bih voleo da malo 
porazgovaram sa tim Lombar­
dijem —  reče Pit. —  Gde li 
bih ga mogao pronaći?

—  To ne znam —  reče Džu­
di. —  Predstava sa psom, koju 
sam gledala bila je održana u 
bokserskoj sali, na Aveniji Ha-
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rbor. Ali, nisam sigurna da li 
se on još muva onuda.

—  Proveriću —  reče nehaj­
no Pit. —  A, sada. .. Hajde 
da razgovaramo o lepšim stva­
rima. O neuporedivo lepšim 
stvarima. . . Na primer. . . Ti, 
Džudi!

—  Da li da ovo' smatram ud­
varanjem? —  upita ona uz lu­
kav, ženski osmeh.

—  Bolje to smatraj kao uvod 
u bračnu ponudu —  osmehnu 
sc Pit.

Iako je zvučalo kao dobra 
šala, nijedno od njih se nije 
nasmejalo. Samo su se fiksi­
rali pogledima, kao dva večna 
protivnika koja čeznu da pobe- 
de jedan drugog —  zagrlja­
jem. . .

Telefonski razgovor između 
poručnika Tejlora i Emi To­
mas nije proticao u naročito 
vedrom raspoloženju...

—  Ali, obećavam .. .  —  govo­
rio je  poručnik. —  Obećavam 
da ću biti prisutan! Zaista vi­
še ne razmišljam o  slučaju to­
liko. ..

—  Jesi li siguran da više ni­
si opsednut time? —  upitala je 
Emi.

—  E m i... Nemoj me pogre­
šno razumeti. .. To je  m oj po­
sao —  reče poručnik. —  Ali, 
zaista ću se potruditi da ti ne 
pokvarim veče. Možda to ne 
znam da pokažem, ali ja zaista 
žarko želim da budem pored 
tebe. . .

—  Do sada to zaista nisi p o ­
kazao, Džordže —  rekla je  
ona. —  Ali, daću ti još jednu 
šansu!

Detektiv Ed Ros je  sedeo sa 
druge strane stola i pravio se 
da uopšte ne sluša poručnikov 
telefonski razgovor, mada je  
sasvim jasno mogao da čuje 
i reči te Emi, sa kojom  je  Tej­
lor govorio. Ros je  strpljivo 
čekao da se razgovor završi, da 
bi njih dvojica nastavili da teo- 
retišu o slučaju »Bolonja«. Jer, 
u toj fazi im nije preostajalo 
ništa drugo do teorije.

Spustivši slušalicu, poručnik 
Tejlor je  uzdahnuo. Ed Ros ni­
je  rekao ni reči, mada je  mo- 
gap da pretpostavi kakve mu­
ke su brinule poručnika. No, 
Džordž Tejlor nije bio od lju­
di koji ne znaju da svoje pri­
vatne problem e potisnu u dru­
gi plan. Odmah je  nastavio 
tamo gde su njih dvojica stali 
pre nego što je  telefon zazvo­
nio. . .

—  Nemamo bog zna šta, ali 
je i ovo što imamo m nogo vi­
še od  ničega, zar ne?
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—  Profil našeg čoveka je sle­
deći —  rekao je mirno Ed Ros.
— Četrdesetih godina, ih neš­
to mlađi. Kreće se po otme- 
nim restoranima i khibovima, 
mada nije redovan gost, inače 
bi ga osoblje prepoznalo, zar 
ne?!

—  Osim toga, voli da se ob­
lači otmeno i skupo —  reče 
poručnik. —  Zatim, ono najva­
žnije, upućen je u veštinu bo­
rilačkih tehnika koje podrazu- 
mevaju te čarolije sa pritis­
kom i takvim stvarima.

Ne voli plavuše i ima cik­
lus od deset dana —  dodao je 
Ros. —  Kako ti tumačiš to da 
je ubijao baš svakih deset da­
na?

—  Bojim se da sam suviše 
dugo u ovom slučaju —- rekao 
je  poručnik bez vedrine. —  Po­
kušavao sam da smislim zašto 
je ubijao baš svaki deseti dan 
i ništa nisam smislio. U jed­
nom trenutku mi se učinilo, da 
je  moguće da on u međuvre­
menu uopšte ni-jc u gradu. Ra­
zumeš? Kao da je neki prokle­
ti trgovački putnik ili tako ne­
ko, ko svakih deset dana do­
lazi u Friško. Tu ima logike. 
Međutim, iako sam pokušavao 
da pronađem trag ljudima ko­
ji svakih deset dana dolaze u 
grad, nisam naišao na takvu 
osobu.

—  Verovatno si proveravao 
liste putnika avionskih kompa­
nija —  reče Ed Ros. —  Ali, 
u grad se može doći i vozom, 
autobusom, automobiloni. .. 
Teorija nije bez osnova, ali jc  
nemoguća za proveru.

—  Proveravao sam i po ho­
telima. Bio je  to pasji posao. 
M oji detektivi su me prokli­
njali. Mesec dana su obilazili 
hotele i motele. Bez uspeha.

— Deseti d an .. . —  reče za­
mišljeno Ed Ros. — Priznajem 
da mi ništa drugo ne pada na 
pamet.

— Mene je  najviše začudilo 
to što su ubistva jednostavno 
prestala —  reče poručnik Tej­
lor. —  Izvukao sam zaključak 
da je on pi'cstao da dolazi u 
grad. Ali, postoji mogućnost da 
on uopšte nije neko sa strane. 
Možda ovog časa luta gradom 
i razmišlja kada ćc opet poče­
ti da ubija?

—  Čekaj! Rekao si da su sve 
devojke bile, u stvari, lažne 
plavuše. Kosa im je bila obo­
jena, zar ne?

—  Upravo tako —  reče Tej­
lor. —  To je prilično redak tip 
žene, ali kada bih išao tim pu­
tem ne bih nigde stigao. U San 
Francisku ima bar nekoliko de­
setina hiljada mladih žena ko­
je boje kosu u plavo!

— A, ta od ela ... »Armani«?! 
Italijanska muška m od a ... —
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reče Ros. —  To ipak ne može 
da se kupi na svakom uglu.

—  Proverili smo sve muške 
butike u gradu, ako možeš da 
mi veruješ. .. Ima ih preko tri 
stotine i svi imaju takva ode­
la —  reče nezadovoljno poruč­
nik Tejlor. — Naravno, samo 
njih nekoliko vođe evidenciju 
kupaca, i tu nismo pronašli ni­
šta. Ostali nemaju nikakvu evi­
denciju. Bilo ko može da kupi 
pravog ili lažnog »Armanija«, 
za gotovinu, a da mu se uop­
šte ne zna ime! Nula! Ništa!

—  Ostaje nam nada da ćemo 
nabasati na majstora borilač­
kih veština —  reče Ed Ros. — 
Mislim da jc  najsigurnije da 
tražimo u tom pravcu.

—  Nezgoda je samo što mt)- 
ji pretpostavljeni više ne doz­
voljavaju istraživanja velike 
obima. U početku sam imsto 
dvesta ljudi na raspolaga
—  reče Džordž Tejlor. —̂ /S ^ a  
su mi ostavili —same-tfT čove­
ka. Frka je u tome što se več 
mesecima radi na nekom slu­
čaju trgovine drogom. U toku 
je kontinuirano ubacivanje ve­
likih količina kokaina u grad. 
Pošiljke stižu redovno, a po­
licija još nije uspela da utvrdi 
ko to šalje, ni ko prima, ni gde 
stiže. . . Svi ljudi su prebačeni 
na taj slučaj. Ne ide mi u pri­
log što je  ubica prestao da ubi­
ja! Tako stoji stvar!

U tom trenutku je u poruč- 
nikovu kancelariju ušao stari­
ji čovek grubog lica. Nosio je  
značku detektiva i l’asciklu is­
pod ruke. Pozdravio je  Tejlora 
srdačno, a Rosa uz malo us­
tezanja. Zatim je rekao:

—  Džordže! Bojim  se da 
imam loše vesti za tebe.

—  Ništa bolje nisam ni oče­
kivao —  reče Tejlor neveselo.
—  Postao sam specijalista za 
loše vesti. Reci!

—  Nije zvanično —  reče sta­
ri detektiv. — Ali, šuška se da 
će tvoj slučaj biti obustavljen 
na neko vreme.

—  Sjajno! —  uzviknu ironi­
čno poručnik. —  A zašto bi se 
to dogodilo?

■— Rekao sam ti da ništa ni­
je  zvanično, ah nemoj da se 
iznenadiš ako te privremeno 
prebace na slučaj tog idiots­
kog kokaina —  reče čovek. — 
Desetog stiže gotovo pola to­
ne »koke«! Potvrđeno je. Šef 
je  rekao da će obustaviti sve 
tekuće slučajeve kako bismo 
postavili zamku za tu »koku«...

—  Desetog?! —  ubaci se Ed 
Ros u razgovor. —  Rekli ste 
desetog?

—  Da —  stari detektiv pog­
leda sumnjičavo u mladog čo­
veka sa istoka. —  Izgleda da 
Kolumbijci vole okrugle datu­
me.
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—  Hoćete da kažete da su 
prethodne pošiljke stizale u 
razmaku od deset dana? — 
upita Ed Ros.

—  Tako nešto — reče opre­
zno stari detektiv. — U stva­
ri. . . Tačno svakog desetog da­
na.

Ros i poručnik Tejlor izme- 
njaše poglede koji su bili veo­
ma značajni. Žalim Džordž 
Tejlor priđe starom detektivu 
i unese mu se u lice, pa reče 
tiho:

— Drugar! Čini mi se da si 
doneo dobru, a ne lošu vest. 
Može.š li da mi daš tačne da­
tume prispeća tih prokletih 
pošiljki?

—  To mi je ovde, u fascikli
—  reče čovek. —  Ali, kakve to 
veze ima sa tobom ?

—  Veće nego što slutiš, sta­
ri druže —  reče poručnik. — 
Da vidimo datume?

Detektiv je  otvorio Fasciklu
i položio je na sto. Sva troji­
ca se nagnuše iznad listova pa- 
pii'a sa podacima. Istovremeno, 
Tejlor dohvati jedan od svo­
jih papira, na kojem su bili 
ispisani datumi ubistava. Neko 
vreme su u neverici buljili u 
te brojke, a onda stari detek­
tiv izgovori:

— Bogamu! Pa, ovo se sla­
že! Taj tvoj »Bolonja« je ubi­
jao dan posle prispeća pošilj­

ki »koke« iz Koluinbije! To 
nije slučajno.

—  Svega mi! Imamo ga! — 
uzviknu poručnik Tejlor. — 
On mora biti jedan od njiho­
vih! Ipak si doneo dobre ve­
sti. Ako još budemo uspeli da 
pohvatamo tu bandu, onda bi­
smo, uz malo sreće, među nji­
ma mogli pronaći mog dečka!

—  Aleluja! — reče veselo 
stari detektiv.

Ed Ros je  o nečemu duboko 
razm išljao...

E

Sedćli su u separeu restora­
na »Amazon«, poznatog po to­
me što u njega zalaze Hispa- 
noamerikanci, a šuškalo se da 
jneđii njima ima osoba pove­
zanih sa kolumbijskom narko- 
-mafijom. Lesli je  za tu prili­
ku obukao zaista đavolski ele­
gantno odelo, dok je Tabasko 
Pit ostao u svojoj sportskoj 
uniformi sastav jenoj od far­
merki i majice sa kratkim ru­
kavima. Lesli se konobarima ob­
raćao na španskom, sa jakim 
kolumbijskim akcentom, a Pit 
je izigravao njegovog telohrani- 
te lja ...

—  Podseti me kako se sada
zoveš? —  šapnuo je Pit.
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— Ensio Garsija Itinada — 
odgovorio je tiho Lesli. —  Ako 
ti je lakše da zapamtiš, samo 
gospodin Itinada. Nemoj da 
/aboi'aviš!

—  Neću, gospodine Ilinada
— reče glasno Pit.

Sedeli su već gotovo čitav 
čas. Jelo je bilo sasvim ukusno, 
pa sc moglo leći da su uživa­
li u obroku, ali je Pit bio neza­
dovoljan šio ne drže australij- 
sko pivo. Lesli, odnosno liina- 
da, se zadovoljio sa malo gus­
tog, crnog vina. Nisu žurili, 
osmatrajući ko sedi u restora­
nu, ko ulazi i ko izlazi. Nije 
im bilo lako, jer naprosto ni­
su mogli da se odluče koga će 
od prisutnih odabrati da im 
posluži kao veza sa kolumbij­
skim malio/.ima —  svi su li­
čili na iskusne gangstere sa 
pt)lcrnica. Konačno, Lesli na­
mignu Pitu i pozva konobara. 
Tražio je račun.

Kada je račun stigao, Lesli 
ic ostavio veliku novčanicu na 
lanjirić sa računom, i uz nov­
čanicu poruku, pisanu na špa­
nskom. U pom ci je pisalo: »Za- 
interesovan za biznis sa ozbilj­
nim Kolumbijcima!«.

Konobar je  odneo i novac i 
poruku i neko vreme se nije 
događalo ništa, mada je Lesli 
oštrim pogledom pratio kono­
bara. Pit je već pomislio kako 
je taj konobar Jednostavno ba­

cio poruku i bio je  spreman 
da kaže Lesliju  da su uzalud 
dolazili, kad. . .

Iz vrata namenjenih kuhinji 
i/.ađoše dva čoveka obučena 
slično Lesliju. N jihova tamno­
puta lica sa tamnim naočari­
ma izgledala su kao da su up­
ravo pozirali za kriminalistič­
ku rubriku vezanu za Kolum- 
bijce koji se bave drogom. Ni­
je  bilo sumnje da su krenuli 
ka njihovom stolu. Pit kucnu 
kolenom ispod stola Leslija. 
Lesh nije reagovao. Sam o je  
ispod oka gledao u pridošli- 
ce.

Dva K olum bijca  priđošc. Go­
vorili su na španskom, sa ak­
centom kojim jc  govorio i Le­
sli. . .

—- Možemo li da sednemo?
—  upita jedan, a onda oboji­
ca sedoše, ne čekajući odgo­
vor.

—  Im ate li razloga da sedne- 
ÍC za moj sto? —  upita Lesli 
čvrsto, želeći da ostavi utisak.

— Tražiš vezu za posao, zai' 
11?? —  i'cčc jedan od Kolumbi- 
jaca. —  Čini mi se da si je na­
šao. Ko si ti?

— Ko ste vi? —  upita Lesli 
mirno.

— Ti si gost, pa se prvi pre­
dstavi —  reče Kolubijac.

— Ime mi je  Ensio Garsija  
Itinada —  reče Lesli sasvim 
.spokojno. —  Možda ste čuli za 
mene?!
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Lesli nije slučajno izabrao 
to ime. Covek tog imena je, 
međutim, bio mrtav, ali to, 
osim Leslija i možda nekolici­
ne agenata FBI sa Floride, ni­
ko nije mogao da zna. Sumiko 
je taj podatak pronašla prod- 
revši kroz čitav splet šifara, u 
kompjutersku arhivu FBI sa 
Floi’ide. Pre nego što je iznena­
da umro, zanosno napunjen 
olovom, Itinada je bio trgovac 
drogom, slobodni strelac, koji 
se stavljao u službu svakog ko 
mu plati veliki novac. Lesli je 
računao da su i Kolumbijci iz 
Friška čuli za Itinadu.

—  Ime govori jedno —  reče 
Kolumbijac. —  Dela mogu da 
govore nešto sasvim drugo... 
Zar Itinada nije na Floridi?

— Florida je suviše vruća u 
ovo doba godine —  odgovori 
Lesli. —  Vrelina je tolika da 
sam morao malo da se udaljim 
iz tog kraja.

— Razumljivo. . .  —- reče je­
dan od Kolumbijaca. —  I. .. 
nudiš nešto? Ili, možda, hoćeš 
da kupiš?

—  Dolazim kao kupac —  re­
če Lesli. —  Poručeno mi je 
mnogo toga na raznim strana­
ma, a robe je m alo ...

—  Kako plaćaš? —  upita je­
dan od Kolumbijaca mirno.

— Onako kako kaže proda­
vač — odgovori Lesli.

Neko vreme su ćutali, a on­
da Kolumbijci ustadoše bez 
reči i udaljiše se. Otišli su ra­
vno u kuhinju. Pit je  bio ma­
lo zbunjen. Tiho je  upitao:

—  Šta im .b i najednom? Da 
nisu posumnjali?

—  To ćemo ubrzo saznati —  
šapnuo je Lesli. —  Ipak, mi­
slim da su to samo telohrani­
telji koji su došli da nas is­
pitaju. Pravi razgovor nam tek 
predstoji.

— Kad ćeš da pitaš za tog 
Lombardija? —  upita Pit.

—  Neću da pitam ništa — re­
če Lesli. —  U ovakvom društ­
vu postavljati pitanja nije na­
ročito zdravo. A ako je Lom­
bardi među njima već će se 
čuti nešto o njemu, a uz malo 
sreće će se i on sam pokazati.

—  Malo sreće?! —  reče tiho 
Pit. — Trebaćc nam mnogo vi­
še od malo sreće!

Ona dvojica se više nisu po­
javila. Umesto njih priđe im 
šef sale. Ljubazno ih je  pozvao 
da se pridruže jednoj privatnoj 
proslavi, u prostorijama iza 
glavne sale. Lesli spremno kre- 
t e . . . Pit je  išao iza njega pre- 
dosećajući gužvu. Međutim, ka­
da su prošli kroz kuhinju i za­
tim i kroz jedan uzak i kratak, 
ah zato mračan hodnik, ušav­
ši u ne naročito veliku prosto­
riju gde su oko stola sedeli 
Kolumbijci, Pit najednom shva-
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ii da je Lesli uspeo da ih pre­
vari.

Jer, iako ih je bilo najmanje 
deset, jedan od njih, onaj naj­
stariji, ustade i, pošavši prema 
Lesliju, raširi ruke:

—  Konačno, da upoznam i 
Itinadu! —  reče stari Kolum­
bijac. —  Ja sam Hoze Mikikos. 
Nadam sc da ste na Floridi ču­
li za mene?

—  Ime je poznato samo po 
dobrim delima — reče Lesli i 
pi'ilivati zagrljaj. Pit ostade 
pored vrata, igrajući ulogu vi'e- 
dnog i vernog telohranitclja.

—  Govorilo se da će.š se pre­
seliti na zapadnu obalu —  reče 
Mikikos. —  Kasnije ću ti pre- 
dsiaviti braću. . . Dođi! Sedi! 
Upravo razgovaramo o  poten­
cijalnim kupcima robe. Dobro 
jc  da si došao u pravi čas.

Leslija nijednog trenutka ni­
je  prevarila srdačnost tog sta­
rca. Ostali su ga odmeravali 
sumnjičavo i Leslijevo šesto 
čulo Je govorilo da valja bili 
na oprezu sve vreme. Nikada 
nije mogao biti siguran da li 
jc  n^ko od njih ikada video 
Itinadu ili nije. Slično je raz­
mišljao i Pit, stojeći pored 
vrata.

—  Ovde nema ljudi kojima 
si poznat —  reče stari Kolum ­
bijac. —  Ali, u gradu ima ne­
kih koje poznaješ i verovatno 
ćeš imati prilike da ih sretneš.

Na žalost, Lombardi je  malo 
iza rešetaka.

—  To je novost —  reče Le­
sli tek malo začuđeno. —  Ima­
li smo neke zajedničke plano­
ve. Nisam znao da su ga uhva­
tili.

-— Ništa strašno —  reče K o­
lumbijac. —  Malo je  maltreti­
rao neku žensku. Ona ga je  pri­
javila i nije mogao da se izvu­
če. Doduše, njemu i odgovara 
da se povuče na neko vreme. 
Fcdcralci su ga bih stisli. . . Bi­
će, možda, pola godine odsu­
tan.

— Mislim da ću ga posetiti
—  reče Lesli uverljivo.

—  Učini to —  reče Kolum­
bijac. —  Moramo se međusob­
no pomagati, čak i sa one stra­
ne brave.

—  U kom je zatvoru? —  upi­
ta Lesli.

Od tog odgovora je, učinilo 
se Tabasko Pitu, zavisilo sve. 
Akt) odgt)vore —■ mislitJ je —  
/:načiće da su prihvatili Lesli- 
jevu prcvaru. Ako ne odgovore 
rnože samo da znači da su prt> 
.<reli čitavu stvar i da onda 
t'cba očekivati gužvu.

—  Alen uvek ima sreće —  
reče stari Kolumbijac. —  Nje- 
irov advokat ga je smcstio u 
jedan sasvim novi zatvor. Le- 
tovalište, a ne zatvor. U m oje 
vreme zatvor je  zaista b io  ka­
vez. Tamo gde je  Lombardi sa­
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m o što nema sobarica! Mesto 
se zove Hejzvil. Tu je, na se­
damnaest m ilja od grada.

I Pit i Lesli su znali o čemu 
se radi. Hejzvil je  bio potpuno 
nov zatvor sa specijalnim tre­
tmanom. Bila je  to neka vrs­
ta ekspei'imenta gradskih vlas­
ti. U tom zatvoru su bili zatvo­
renici sa kaznama do godinu 
dana. Osuđenici su uživali go­
tovo više slobode nego malo- 
letnici u njihovim popravniip 
ustanovama. Pit odahnu —  Ko­
lumbijci su progutali udicu. 
Nije trebalo očekivati gužvu.

Onda je  krenula dugotrajno 
upoznavanje. Imena Kolumbi­
jaca su bila dugačka, a posle 
svakog izgovorenog imena us- 
ledila su raspitivanja o zdrav­
lju i porodici, tako da je  sve 
to trajalo skoro pola časa. Tek 
potom  je počeo razgovor o po­
slu. ..

Lesli je hrabro i hladnokrv­
no izjavio da mu treba pedeset 
kilograma kokaina. To je  osta­
vilo dobar utisak na Kolumbij- 
ce. Ipak, hteli su da znaju kom 
tržištu je  to nam enjeno...

—  Imam kupce u Kanadi —  
rekao je hladno Lesli.

—  T a k o .. . Dobro je  da pro­
širujemo tržište —  rekao je 
stari Kolum bijac vedro. —  Vi­
diš da nisi pogrešio što si do­
šao u Friško. Mislim da ćemo

ovih dana imati robu za tebe, 
Itinada. Kako plaćaš?

—  Cena je poznata, zar ne?!
—  reče Lesli. —  Plaćam u go­
tovini ili u zlatu. Prilikom is- 
pon.ike, naravno.

—  Razumeš valjda da neće­
m o m oći u jednom  komadu da 
ti isporučimo sve —  reče Ko­
lumbijac. —  Recimo, u četiri 
d e la ...

—  Ne! —  reče čvrsto Lesli.
—  Sve ili ništa. Nemam suvi­
še vremena. M oji kupci oče­
kuju robu brzo i pogođenu ko­
ličinu.

—  To će ići malo teško — 
reče Kolumbijac.

—  Ne bih voleo da tražim 
robu od nepoznatih ljudi —  re­
kao je  Lesli. —  Mi smo ipak 
jedna krv!

—  Pedeset kila u komadu je 
veliki zalogaj —  rekao je K o­
lumbijac.

—  Razmislite. . .  —  reče Le­
sli ustajući. —  Mi smo ipak po­
slovni ljudi. Nisam raspoložen 
za trgovinu nasitno. Itinada ne 
trguje na kesice po ulici. Im aj­
te to na umu!

—  Sedi, brate! —  reče po­
m irljivo Mikikos. —  Siguran  ̂
sam da ćemo uspeti da se do­
govorimo.

Usledili su pregovori koji 
su se, prema Pitovom mišlje­
nju, svodili na gomilu praznih 
reči iza kojih je  tek trebalo
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nagađati šta sve to treba da 
znači. Mikikos i ostali su upo­
rno pokušavali da pódele is­
poruku i Pit je uspeo da zak­
ljuči da oni to žele da urade 
kako bi zaštitili sebe. Jer, u 
slučaju da neko pi'ovali tu tr­
govinu, gubitak pedeset kila 
droge odjednom bio bi veliki 
trošak /.a njih. Međutim, Les­
li je bio uporniji i tvrdoglavi­
j i . ' . .

— Okej! —  reče stari Kolu­
mbijac konačno, prekinuvši 
priču. —  Ovo što ću reći neka 
bude konačno. . . Imamo pove- 
rcnja u tebe. Pobrinućemo se 
da zajedno obezbedimo primo­
predaju, kako ne bi bilo izne­
nađenja. Pedeset kila u jed­
nom kom adu...  pod uslovom 
da roba u roku od jednog časa 
napusti grad.

— Roba će pre isteka tog 
dana već biti na sigurnom, kod 
krajnjeg kupca. Budi uveren u 
to, brate —  rekao je Lesli. —  
Itinada je tolike godine radio 
u vrućem Majamiju, i u još 
vrelijem Orlandu, i nisu uspeli 
da mu stanu nogom za vrat ni 
policija ni FBI. Obezbedićemo 
preuzimanje robe i to će biti 
početak Jedne veoma unosne 
poslovne veze, računam.

—  O vako... — reče Miki­
kos. —  Dvanaestog u podne, na 
trećem doku, u luci. Moji lju­
di će obezbediti prostor. Tvo­

je Je, brate, da obezbediš pre- 
voz prema Kanadi!

—  Smatraj da ću se lično po­
brinuti za sve — reče Lesli. — 
Ponekad ne treba imati suviše 
saradnika.

— Mudro —  reče .stari Ko­
lumbijac.

Svi zamumlaše sa odobrava­
njem. Zatim su se rukovali i 
posao Je bio sklopljen. Pit po­
misli: »Bojim  se da će ih če­
kati iznenađenje na tom do­
ku!«

Ipak, odahnuo je tek kada 
su izašli iz restorana. . .

— Šta?! —  zapanjio se poru­
čnik Tejlor. —  Kako si to us­
peo da doznaš?

—  Nećeš verovati, Džordže
—  reče prijateljski detektiv Ed 
Ros —  ali ja čak i ovde imam 
doušnike.

—  Da znaš da ne mogu da 
ti poverujem —  reče vedro po­
ručnik Tejlor. —  Kako to izvo­
diš?

—  Jedan moj stari dužnik je 
slučajno ovde —  reče Ros. —  
Znao sam da ima nešto važno 
da mi kaže.

—  Mogu li ga preuzeti kad 
se vratiš u Atlantu? —  upita 
mangupski pom čnik Tejlor.
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— Žalim, Džordže, — reče de 
tektiv. —  I sam znaš da se dou­
šnici ne razmenjuju poput sli­
čica košarkaša.

— Samo sam probao —  reče 
loručnik. —  Znači, stvar se na- 
azi na doku broj tri?!

—  Izgleda tako —  reče Ros.
—  Računam da niko pametan, 
a ti momci su vrlo pametni 
kad tolike godine rade taj po­
sao, neće razvoziti po gradu 
tolike količine kokaina. Roba 
mora biti tamo i stići će dese­
tog, baš kao što je  nagovešte- 
no. Najkasnije jedanaestog.

—  Preneću to momcima iz 
»narkotika« —  reče Tejlor. —  
A naš čovek? Da li je on me­
đu njima?

— Imamo osumnjičenog — 
reče Ros. —  Zove se Alen Lom­
bardi.

—  Koliko je teška sumnja?
— upita poručnik.

—  Dve stvari su očigledne. 
Prvo, Lombardi je definitivno 
čovek kolumbijske narko-vezc. 
Drugo, poznaje veštinu ubija­
nja tehnikom pritiska na vita­
lne organe. Budući da su se 
sva ubistva odigrala dan pos­
le prispeća droge na tržište 
San Franciska. . . Zaključak je 
lako doneti, ali je mnogo teže 
izvesti dokaze iz toga. Uz to, 
Lombardi je  trenutno u zatvo­
ru. U Hejzviiu.

—  Sjajno! —  uzviknu rado­
sno poručnik Tejlor. —  P a ... 
čoveče! To objašnjava zašto 
je prestao sa ubistvima! On je 
naš čovek!

—  Ne verujem da bi se na­
šao i jedan sudi ja koji bi pro­
gutao ovakve dokaze, Džordže
— reče mirno Ed Ros. —  Ne 
znam kako stoji stvar sa kali- 
fornijskim zakonima, ali kod 
nas sigurno ne bi mogao da 
računaš na slučaj za sud sa 
ovakvim dokazima. Sve su to 
ipak samo sumnje.

—  Mogu da se kladim da je 
on pravi. —  reče poručnik Tej­
lor samouvereno. —  Hajde da 
vidimo šta kažu naši kompju­
teri o Alenu Lombardiju!

Otišli su u arhivu. Prostori­
ja je bila krcata kompjuterima 
za kojima su sedele uglavnom 
žene. Kada su ušli, poručnik 
Tejlor je upoznao sve prisut­
ne sa Edom Rosom. Jedna od 
žena je vrlo lako pronašla do­
sije Alana Lombardija. Dosije 
jc bio popriličan ...

Alen Lombardi je pre dva­
naest godina ušao u Sjedinje­
ne Države i zatražio azil, na 
osnovu političkog proganjanja 
u Kolumbiji. Azil je dobio, a 
pet godina posle toga i držav­
ljanstvo, mada su i Tejlor i 
Ros zaključili da tu nisu či­
sta posla i da je sasvini mogu­
će da je Lombardi to državlja­
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nstvo kupio, podmitivši neko­
ga na položaju. U tih prvih pet 
godina boravka u Sjedinjenim 
Državama nije imao posla sa 
policijom, ali čim je stekao 
državljanstvo počele su, za nje­
ga, nevolje. Dva puta je  hap- 
šen pod sumnjom da je trgo­
vao drogom,, ali je oba puta 
pušten zbog nedostatka doka­
za. Imao je nasilničko ponaša­
nje —  prebio je  nekog čoveka 
nasred ulice, ali se izvukao sa 
uslovnom kaznom i novčanom 
globom. Zbog neplaćenih pore­
za je imao i uslovnu kaznu te­
šku dve godine, koja nikada ni­
je prerasla u bezuslovnu, upr- 
kos tome što je još jednom bio 
optužen za utaju poreza. Iza 
sebe je  imao jedan razveden 
brak i nikada dovršeni slučaj 
maltretiranja žene sa kojom  je 
bio u tom braku. Jedna tuča 
sa policajcem u nekom lokalu 
dónela mu Je Šest meseci zat­
vora, ali je  odležao samo me- 
sec dana. Zbog neke pucnjave, 
pre godinu dana, očekivalo ga 
je suđenje...

— Vredan momak, taj Alen 
Lombardi —  bio je komentar 
poručnika Tejlora.

Konačno, kažnjen je sa go­
dinu dana zatvora zbog nano- 
šenaj lakših telesnih povreda 
devojci po imenu Karolina 
N i l ..

—  Karolina N il... — rekao 
je Džordž Tejlor. —  Da vidimo 
kada se to dogodilo!

Na ekranu kompjutera se 
ukazao datum —  3. januar! Po­
ručnik nezadovoljno frknu:

—  Po datumu se ne bi rek­
lo. . . Čekaj! Vidi ovo. . .

—  Pokazao je prstom na ek­
ran, na kome je  bila ispisana 
izjava Karoline Nil. Po toj iz­
javi ona je imala vezu sa Lom- 
bardijem dugu nekoliko mese­
ci. ..

—  Ona ga poznaje —  reče 
poručnik.

—  Možda bolje od nas dvo­
jice —  osmehnu se Ed Ros.

—  Dakle.. .  —  poručnik se 
okrenuo Rosu. —  Kako bi bilo 
da posetimo tu mladu damu?

—  Slažem se —  reče Ros.
Džordž Tejlor je na brzinu

prepisao adresu Karoline Nil, 
a onda su gotovo strčali do 
parkirališta, uskočili u auto­
mobil i —  zaglavili se u saob­
raćajnoj gužvi. Trebalo im je 
gotovo dva časa da se izvuku 
sa prenatrpanih ulica i stignu 
do kuće u predgrađu u kojoj 
je, prema dosijeu, živela Karo­
lina Nil.

Kuća je bila drvena straća­
ra oronulog izgleda, oko koje 
su se igrala musava deca, pra­
veći žestoku larmu. Tejlor je 
pogledao u Rosa i samo što 
nije rekao kako je malo vero-
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vatno da će tu naći Karolinu 
Nil, a onda je iz kuće izašla 
mlada žena u masnoj kućnoj 
haljini, zapuštenog izgleda, ali 
očigledno lepša i skladnije gra­
đena nego što je to na prvi 
pogled bilo vidljivo. Obrecnula 
se na pridošlice;

—  Kog đavola vas dvojica 
tražite ovde?

—  Mi smo iz policije — re­
če poručnik i pokaza svoju 
značku. —  Tražimo gospođicu 
Karolinu Nil!

—  Prokleta da je! —  zareža 
žena. —  Ovde je  sigurno neće­
te naći još dugo. Zbrisala je 
odmah posle one gluposti sa 
tim njenim kretenom!

—  Hoćete da kažete da više 
ne živi ovde? —  upita Ed Ros.

—  Ako mene neko nešto pi­
ta, ona više nikada neće živeti 
ovde —  reče žena. — Je 1’ za­
brljala nešto?

—  Ne tražimo je zbog tak­
vih stvari —  reče poručnik Tej­
lor. —  Hteli smo da je upita­
mo nešto u vezi sa Alenom 
Lombardi j em. Vi poznajete 
Lombardija, zar ne, gospođo?

■—■ Protuva! —- reče žena. —  
Moja sestra je uvek znala da 
odabere protuve.

— Vi ste sestra Karoline 
Nil? —  upita Ros.

—  Bila bih mnogo srećnija 
u životu da nisam —  reče že­
na. —  Uvalila mi se u život, u

stan, u brak ... Majki nikada 
ne bi otišao da ona nije sta­
novala sa nama.

—  Majki je vaš suprug, pret­
postavljam?! — reče Tejlor.

— Ne samo moj suprug, već 
i otac ovo troje. . . —  žena po­
kaza na decu. —-  A onda je 
ona počela da se »vaćari« sa 
njim! Gadura! Nisam to očeki­
vala od rođene sestre. Ali, ka­
da je počela da šmrče to đu­
bre, uz log Lombardija, pome- 
rila je  pameću. Valjda je mis- 
11a da jo j taj kokain dozvolja­
va da se poigrava tuđim živo­
tima. Majki se »nasadio«!

■—■ Žao mi je, gospođo —  re­
če Ed Ros. —  Možete li mi re­
ći gde bismo sad mogli da je 
nađemo?

—  Đavo bi ga znao — odgo­
vori žena. — Nije mi polagala 
račune ni dok je živela ovde. 
Otišla je čim je izašla iz bol­
nice.

—  Zašto je vaša sestra bila 
u bolnici? —  upita poručnik.

—  Čini mi se da se sviviše 
naduvala »koke« —  reče žena.
— Posle onoga sa Lombardi­
jom. . .

—  Koliko vi znate o tome, 
gospođo? —  upita Ros pi-eki- 
dajući je namerno.

— Znam sve —  odvrati že­
na nezadovoljno, ali raspolože­
na za priču. —  On jc redovno 
dolazio ovde, drmusali su se
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gore, u maloj sobi, na spratu, 
kao štuke. . . Naravno, on je 
redovno donosio Lo belo đub­
re. . .  Trajalo je to mesecima, a 
ja sam jo j govorila da se os­
tavi i njega i »koke«, jer će 
jo j se to razbiti o glavu. Rekla 
sam jo j da neću da mi se po­
licija muva oko kuće, ali kao 
da sam govorila u vetar. Sad... 
On jc i ranije znao da jo j sve­
že poneku šljagu, ali je te no­
ći otkačio ... Majki i ja smo 
sedeli uz televizor, a njih dvo­
je su bili gore, u sobi, i onda 
srao čuli dreku. . . Lombardi se 
drao. . . Nešto kao; »Hoćeš da 
im kažeš?! Hoćeš da im kažeš?! 
Nećeš dovoljno dugo živeti da 
bi im mogla reći.. .« Tako ne­
što. Nisam Liopšte shvatila o 
čemu se radilo, a onda je taj 
Lombardi jednostavno bacio 
Karolinu niz stepenice. Zatim 
je prišao i tresnuo jc  nekoli­
ko puta nogom ravno u glavu. 
Majki je onda dohvatio pušku 
i pri pretio mu i on je otišao. 
Karolina je bila bez svesti, pa 
smo pozvali ambulantna kola 
i odvezli su je. Već sutradan 
je policija počela da se muva 
oko kuće. . .

I Džordž Tejlor i Ed Ros su 
iz te priče lako shvatili da je 
sasvim moguće da Karolina 
Nil zna nešto o Lombardiju 
što može da im posluži, ako ne 
kao saznanje o ubijenim devoj-

kama, onda sigurno kao prilog 
dokazima njegove ilegalne trgo- 
vinie narkoticima. Nisu morali 
da razgovaraju dalje. Tejlor 
je  rekao ženi:

—  Bili bismo vam veoma 
zahvalni kad biste se setili gde 
bismo mogli da potražimo va­
šu sestru. Shvatite da je to u 
njenom interesu.

—  Ranije se vukla po onom 
blesavom klubu »Naranjas«. 
Valjda zbog droge —  reče že­
na. —  Ako je nađete recite jo j 
da ovde više nikada nije do­
brodošla.

Zahvalili su se i vratili u au­
tomobil. Odvezli su se tri ili 
četiri bloka dalje, a onda je 
Tejlor parkirao pored jednog 
kafea. Rekao je  nešto kao da 
im treba malo osveženje, pa 
su ušli, naručili kalu i neko 
vreme ćutali. A onda je Tejlor 
rekao;

—  Mogli bismo da odemo i 
posetimo Lombardija. . .

—  Imam bolju ideju — re­
če Ed Ros. —  Mislim da je 
vreme da podelimo uloge.

— Ne r£\zumem o čemu go­
voriš?! —  reče poručnik.

—  Lombardi možda ne poz- 
niije sve policajce u Frišku, ali 
tamo gde je ima dovoljno lju­
di koji bi iako mogli da sklo­
pe sliku —  govorio je Ed Ros,
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—  Prema tome, ne bi imalo 
smisla da tamo ode neko od 
ovdašnjih. Ja se javljam kao 
dobrovoljac!

—  O čemu ti to? —  ̂ još uvek 
nije shvatao Džordž Tejlor.

—  Uveren sam da oficijelna 
poseta Lombardiju neće moći 
ništa da nam kaže — reče Ros.
—  Međutim, ako se neko ubaci 
u taj zatvor, igrajući ulogu je ­
dnoga od njih. .. Kapiraš?

—  Imaš li ti to naineru da 
se preobučeš u zatvorenika i 
da pokušaš da ispipaš Laom- 
bardija? —  upita Tejlor. Slika 
je počela da mu biva jasnija.

—  Za to vreme. . .  Recimo 
tri ili četiri dana... Ti ćeš pro- 
naći Karolinu Nil. Imam ose- 
ćaj da ona nešto zna o  Lom­
bardiju što bismo mogli da is­
koristimo —  reče Ed Ros. — 
Kada se ponovo sastanemo, 
sigurno ćemo imati više doka­
za. Možda dovoljno da odemo 
kod sudije i dobijem o nalog 
za Lombardija.

Poručnik Tejlor je  bio zadi­
vljen. ..

—  Slušaj! Ti ćeš potpuno 
promeniti m oje mišljenje o po­
licajcima sa istoka!

—  Nadam se da hoću —  re­
če Ed Ros.

Kucnuli su se, nazdravljaju­
ći kafom.

Emi Tomas je  bila zapanje­
na. Kada je  Džordž Tejlor par­
kirao automobil na parkirališ­
te ispred lokala čija je svetle- 
ća reklama bila u obliku gole 
žene koja trese dojkama, i na 
kojoj je  pisalo »Naranjas«, 
ona se sva stisla i trebalo jo j 
je nekoliko minuta da smisli 
šta će reći. Kada je smislila, 
potrudila se da zvuči smireno:

—  Jesi li siguran da želiš 
baš ovde da me izvedeš na ve­
čeru, Džordže?

—  Zašto da ne? —  uzvrati 
mirno Džordž. —  Živopisno je.

—  Da —  reče Emi Tomas.
—  Živopisno i opasno. O ovom 
restoranu sam čula sve najgo­
re. . . Možda na ovakva mesta 
zalaziš kada si na dužnosti, 
ali. . .

No, izgledalo je  da je on ne 
sluša najpažljivije. Držeći je za 
ruku, krenuo je  ka ulazu. Emi 
nije imala snage da se pobuni
—  svu raspoloživu snagu je 
trošila da bi stišala bes u se­
bi.

Ispred ulaza je stajao og­
roman crnac zlokobnog izgle­
da, koji je  znalački odmerio 
poručnika. Emi je iz crnčevih 
očiju  pročitala da je on u Džor- 
džu već na prvi pogled prepo­
znao policajca. Nije niko mo­
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rao da joj kaže da policajci na 
takvim mastima nisu omiljeni 
gosti.

— Molim te, Džordže. . . — 
prošaputala je. — Hajde da 
odemo na neko drugo mesto!

— Hajde, ne ustručavaj se... 
Može biti zanimljivo —  rekao 
je poručnik, okrećući se zatim 
crncu na ulazu: — Mali, po- 
brini se da dobijemo dobar 
sto!

»Mali« se naroguši. Upravo 
se spremao da opsuje nešto, 
kad mu poručnik galantno tu- 
tnu u ruku novčanicu od pede­
set dolara i crnac jednostavno 
zaćuta. Okrenuo se i pošao is­
pred njih, računajući da je po- 
grešio — čovek koji daje na­
pojnicu od pedeset dolara u 
njegovim očima sigurno nije 
mogao biti policajac.

Dobili su sto odmah pored 
podij uma na kome su tamno­
pute devojke, bez trunke ode- 
će na sebi, izvodile nešto što 
je više ličilo na samozadovolja- 
vanje nego na bilo kakav ples. 
Emi je bila užasnuta. Toliko 
zapanjena da nekoliko minuta 
nije uspcvala da dođe do da­
ha. Za razliku od nje, Džordž 
ie izgledao zadovoljan, čak pri­
lično raspoložen. Živahno je 
razgledao po sali, šetajući pog­
ledom po gostima, a Emi nije 
ni mogla da se snađe dovoljno 
da bi shvatila da Džordž gleda

u žene, preskačući muškarce. 
Tek kada je konobar doneo 
piće, ona je uspela da izgovori;

—  Džordže! Nisam ovako za­
mišljala našu večeru.

—  Emi, razvedri se —  rekao 
je poručnik Tejlor. —  Nemoj 
mi reći da nikada ranije nisi 
bila u nekom sličnom klubu. 
Sve o v o ... Ove gole cure i 
sve... Sve je to samo dekor. 
Zabava! Razumeš! Uostalom, 
ako želiš, ovde ćemo samo po­
piti piće, a onda ćemo otići bi­
lo gde. Po tvojoj želji.

—  Ne bih i'ekla da ovde mo­
že bilo šta da mi se svidi — 
rekla je Emi.

—  Hajde! Popij piće! Razve­
dri se malo —  rekao je poruč­
nik zverajući naokolo.

U stvari, pogledom je tražio 
osobu kojoj bi postavio pita­
nje koje ga je i nateralo da 
dođe u »Naranjas«. Nije to go­
vorio Emi, misleći da ona na­
prosto neće shvatiti važnost 
svega toga. Uostalom, imao je 
nameru samo da se raspita o 
Karolini Nil, a onda uistinu da 
se posveti Emi. Nije ni prime- 
ćivao koliko to smeta devojci 
sa kojom je.

— Ovo je daleko preko gra­
nice dobrog ukusa — rekla je 
Emi sa gađenjem gledajući na 
crnkinje koje su se uvijale, 
trljale i kružile zadnjicama tik 
ispred njihovih noseva.
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Upravo u tom trenutku je 
Džordž Tejlor uočio čoveka za 
koga bi se mogao zakleti da je 
šef sale i koji je  stajao pored 
šanka razgledajući nekakvu li­
stu koju mu je doturio bar- 
men.

—  Emi, oprosti. . . Moram 
samo da skočim .. .  —  rekao je 
poručnik i več je  ustao od sto­
la ne dovršivši rečenicu.

Emi jc  sada bila već zaista 
■šokirana. Očekivala je da će 
Džordž Tejlor biti vedriji, ras- 
^oloženiji nego što je  bio pri- 
ikom njihovog prethodnog iz­

laska, ali ovakvu euforiju, ko­
ja  nije imala nikakve veze sa 
njom  nije očekivala. Ostavši 
sama za stolom dobila je  ide­
ju  da jednostavno ustane i ode. 
Zadržalo ju  je  samo to što ni­
je bila sigurna da li bi uspela 
bezbedno da izađe iz lokala i 
pronađe taksi do kuće.

Poručnik je  prišao šanku i 
stao pored čoveka koga je sma­
trao šefom sale. Nije izvadio 
svoju značku, mada je to imao 
nameru —  odlučio je  da poku­
ša sa visokom napojnicom. ..

Iz džepa je izvukao novčani­
cu od pedeset dolara i stavio 
je  na šank ispred tog čoveka.

—- Molim? —  upitao je čo­
vek hladnokrvno odmerivši 
Tejlora prodornim pogledom.

—  Voleo bih da stupim u 
kontakt sa Karolinom Nil —

reče poručnik. —  Rekli su mi 
da se ovde može naći.

—  Ko ste vi? —  upita čovek 
umesto odgovora.

—  Njen prijatelj —  reče po­
ručnik.

—  Njeni prijatelji ostavlja­
ju  m nogo veće napojnice —  re­
če čovek mirno. Izgledao je 
kao da zna o  čemu govori.

Na trenutak je  poručnik ra­
zmišljao, a onda je zavukao 
ruku u džep i izvukao svoju 
poslednju pedeseticu. Upitao
je:

—  Mogu li sad da znam gde 
je Karolina?

—  Hvala —  reče čovek i po­
kupi novac sa šanka, a onda 
reče: —  Nije se pojavljivao već 
nekoliko večeri ovde. Ako ste 
jo j zaista prijatelj možete je 
potražiti u naselju »Tri Oaks«. 
Tamo je odsela. i

Izgovorivši to čovek se ok- , 
rete i ode. Džordž Tejlor se 
osetio prevarenim. Mislio je 
da je za informaciju koju je 
dobio platio suviše veliku ce- 
nu. No, nije mogao da povrati 
svoj novac. Računao je da će 
račun za piće i, kasnije, za ve­
čeru, moći da plati čekom ili 
nekom od kartica, ali mu je 
ipak bilo strašno krivo što je 
potrošio polovinu svoje ušte­
đevine samo da bi doznao gde 
trenutno stanuje Karolina Nil.
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Vratio se za sto potiskujući 
gorčinu...

— Izvini —  rekao je Tejlor.
—  Morao sam da rešim jednu 
sitnicu.. .

—  Da Ii je to bio poslovni 
razgovor? — upita Emi Tomas 
ledenim glasom.

— Ne. . . —  reče nesigurno 
poručnik. —  Samo turistička 
inform acija...

—  Drugi put, Džordže, ako 
ti je stalo do mene, turističke 
informacije traži onda kada ja 
nisam u blizini —  rekla je  Emi.
—  Osećam se glupo dok se- 
dim sama za stolom.

— Emi, molim te da mi op­
rostiš. . . —  reče Džordž Tej­
lor i dodirnu jo j ruku što je 
nežnije mogao.

U tom trenutku Emi pade 
na pamet luda ideja. Ona po­
crvene i upita glasno:

—  Jesi li se ti to možda ras­
pitivao da Ii ovi ovde imaju 
sobe? Možda želiš da me od ve­
ći eš u nekakvu sobu sa bičevi­
ma i lancima?!

—  Ali, Emi?! —  zapanji se 
poručnik. —  Odakle ti takva 
ideja?

—  Nije teško pogoditi Šta 
sve ovaj klub može da sadrži...

Upravo u tom času je jedna 
od golih crnkinja, po klup­
skom programu, sa podijuma 
za igru prešla ravno za njihov 
sto. Uvijala se u ritmu muzike

prilazeći sve bliže, a onda ka­
da je već počela da dodiruje li­
ce Džordža Tejlora tamnim 
bradavicama, trljajući butine
o njegova kolena, Emi više ni­
je mogla da izdrži...

—  Džordže! —  rekla je  tako 
reskim glasom da se tamnopu­
ta igračica povukla u hitrom 
pokretu, pogledavši Emi izne­
nađeno.

—  Živopisno. . .  —  promucao 
je poručnik. Sada je već i on 
iočeo da oseča da boravak u 
dubu »Naranjas« ne prija Emi 
Tomas.

— Hoću da smesta krene­
mo! —  rekla je Emi.

—  U redu —  rekao je po­
ručnik i mahnuo konobaru. . .

U tom trenutku mu se pog­
led zakačio za devojku veoma 
crne kose, koja je  stajala po­
red šanka, sa onm istim čove- 
kom koga je Tejlor smatrao 
šefom sale. Taj čovek je toj de­
vojci pokazivao prstom ravno 
na njega. Džordž Tejlor pomi­
sli: »Karolina Nil!«

Ustao je  prebrzo, ne stižući 
čak ni da promrmlja izvinje- 
nje i uputio se ka šanku, os­
tavljajući Emi, koja je već bi­
la sasvim purpurne boje  lica
—  njen gnev je podrazumevao 
čvrstu odluku da nikada više 
ne dopusti Džordžu Tejloru da 
jo j se približi. Gledala ga je 
kako prilazi šanku i kako za­
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počinje razgovor sa devojkom 
crne k ose .. .

— Vi ste Karolina Nil, ako 
se ne varam!? —  rekao je po­
ručnik prilazeći devojci. Čovek 
kome je već dao sto dolara 
se istog časa izgubio.

—  Da —  odgovorila je ona 
pospano. —  Ja sam. A ko si 
ti?

Njeno mlitavo lice, sanjive 
oči i crvenilo u nosnicama re­
kli su poručniku da je Karoli­
na Nil nakljukana kokainom 
preko svake mere. Bila je  oli­
čenje ovisnika o toj smrtonos­
noj drogi, koja se od svih os­
talih narkotika razlikuje samo 
po tome što tera ovisnike da 
je  uzimaju u sve većim količi­
nama, povećavajući doze iz da­
na u dan. Na licu Karoline Nil 
Džordž Tejlor je  već video ne­
izbrisivi pečat smrti.

—  Želeo sam da razgovara­
m o o  Alenu Lombardiju —  re­
če Tejlor.

Poručnik uzdahnu. Nije n a -, 
meravao da se legitimiše, ali 
je shvatio da bilo kakav drugi 
izgovor ne bi zadovoljio drogi­
ranu devojku. Izvukao je znač­
ku i pokazao jo j, pazeći da ni- 
ko drugi to ne vidi.

—  Pub, a? —  reče ona. — 
Je r  me hapsiš?

—  Nemam razloga —  reče 
poručnik. —  Želeo bih samo

neke informacije o Lombardi­
ju.

—  On je gad —  reče Karo­
lina Nil. —  Nemam šta da ka­
žem o njemu. Ako već hoćeš 
da znaš nešto o njemu, pitaj 
njega. Eno ga, koliko znam, u 
H ejzviiu.. .  Mada je, ako mene 
pitaš, zaslužio vešala! Ili neš­
to još gore!

— Zašto tako misliš — upita 
poručnik.

—  Zato što jc  on jedan gad! 
Kopile! Pasji sin! —  redala je 
devojka sa pospanom nasla­
dom.

—  Hoću da znam šta je tebi 
radio, dok ste bili zajedno — 
reče poručnik.

—  Šta mi je radio? Ono što 
svi muškarci rade...  Karolina, 
raširi noge, a onda puf-puf-puf 
i gotovo... .  To rade muškarci
—  isceri se devojka. —  Narav­
no, to ne važi za policajce.

—  Tukao te je —  reče Tej­
lor, već pomišljajući kako od 
nje neće dobiti ništa korisno. 
Bila je suviše pod uticajem 
droge.

—  Prebijao me je. On to vo­
li —  rekla je  ona. —  Gad! Dra­
go mi je što su ga zatvorili. 
Nadam se da će mu prikačiti 
i sve ono drugo. . .

—  Šta to? —  upita poručnik 
sa izvesnom nadom.
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—  Pitaj ti njega odakle mu 
»koka« —  reče devojka. — 
Uvek je imao »koke« koliko 
mu srce želi. Mučio me je. Ve­
zivao mc jc  i nije mi davao ni 
gram a...  Kopile ljigavo! Pitaj 
ga odakle mu sva ta »koka«. I 
pitaj tu njegovu razbacanu 
sportistkinju. Nju treba da pi­
taš o njemu. Ona zna više. 
Njih dvoje su se lizali... Sa 
njom se vukao po klubovima 
i restoranima. -Mene nije izvo­
dio nikuda. Uvek sam sama 
morala da dolazim ovamo. Sa 
njom je krstario gradom.

— Ko je ona? Znaš li joj 
ime? —  upita Džordž Tejlor, 
mada nije bio naročito zainte- 
resovan za Lombardijev seksu­
alni život.

— Nemam pojma —  reče 
Karolina Nil. —  Videla sam 
ih samo jednom, ali sam čula 
da su po ćelom gradu... Ali, 
neka... Kada i ona bude spala 
na to da samo širi noge i puf- 
-pul-puf, onda će jo j biti jas­
no sa kim se uhvatila.

— Kako bih m ogao.. . —  za­
ustio je Tejlor, ali ga je devoj­
ka prekinula. . .

— Moram u toalet — rekla 
je žustro. — Nemam više šta 
da ti kažem o tom tvoru!

Isparila je pre nego što se 
poručnik snašao. Nije mogao 
ništa drugo da uradi, već sa­
mo da zaklima glavom i zaklju­

či da nije dobio ono što se na­
dao da će dobiti od Karoline 
Nil. Ipak, verovao je da ona 
zna mnogo više, ali da jedno­
stavno nije u stanju da to iz­
govori, ili možda čak i da se 
seti... Bila je  zaista »pretova­
rena« kokainom. Poručnik po­
misli: »Ako se ukaže prilika, 
privešću je  zbog sitnice, a on­
da neće biti »koke« i ona će go­
voriti. ..«

Krenuo je  prema stolu, za­
mišljen, i nije podigao pogled 
sve dok nije stigao do samog 
stola. A, kada je podigao pog­
led — Emi više nije bila za 
stolom!

Osvrnuo se gotovo panično, 
istovremeno počinjući da pro­
klinje samog sebe. Upropastio 
je  još jedan sastanak sa Emi. 
Bio je svestan da je zabrljao i 
da više naprosto neće imati 
šanse da dođe ni blizu te žene, 
do koje mu je bilo i te kako 
stalo. Proklinjao je svoj po­
sao, svoj karakter i svoju la- 
komislenost. Međutim, nije mo­
gao ništa da učini. Platio je 
račun, koji ga je čekao na sot- 
lu, a onda izašao sa tanušnom 
nadom da će ispred kluba pro­
naći Emi i pokušati da izgladi 
stvar. Naravno, nje tamo nije 
b ilo .. .

Poručnik Džordž Tejlor je 
imao mnogo razloga za nezado­
voljstvo.
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— Naš :iatvor nije poput 
klasičnih, gospodine Ros —  go­
vorio je  upravnik zatvora u 
Hejzviiu. —  Mnoge stvari koje 
su svima poznate iz takozvanih 
»zatvorskih« iilmova kod nas 
jednostavno ne postoje. Vidite 
i sam i...

Stajali su pored ogromnog 
prozora, na vrhu stražarske 
kule, jedine u zatvoru, koja je 
više bila nalik na aerodromski 
kontrolni toranj. Pogled je pu­
cao preko dve velike zgrade 
savremenih oblika na veliki 
park sa sportskim terenima, 
čak i sa bazenom. Oko svega 
se dizao zid visine oko deset 
stopa. Na svakih dvadesetak 
stopa duž zida bili su stu- 
bovi sa grozdom TV-kamera. 
Slika koju su kamere snimale 
bila je vidljiva na monitorima 
upravo u prostoriji u kojoj su 
upravnik i detektiv Ros razgo­
varali.

—  Zid se ne čini prevelikom 
preprekom, zar ne?! — govo­
rio je  upravnik zatvora dalje.
—  Međutim, kamere nadziru 
svaku stopu prostora oko zida, 
a na samom vrhu zida postoji 
provodnik sa stalno uključe­
nom strujom. Ne tolikom da 
ubije, ali sigurno dovoljno mo­
ćnom da onesvesti onoga ko bi

pokušao da preskoči zid. No, 
to je već viđeno. Ono što nije 
viđeno je činjenica da unutar 
zidova nema klasičnih stražara. 
Dva čoveka se stalno smenjuju 
ovde, u kontrolnom tornju, 
nadgledajući monitore i to je 
sve. Dole nema čuvara. Postoji 
osoblje, ali to su sve osuđeni­
ci. Oni kuvaju, vode računa o 
trpezariji, sami peru i suše ru­
blje, vode kantinu, biblioteku, 
videoteku, sportski klub, kurso­
ve jezika ili kompjutera. . . Im­
presivno, zar ne?!

—  Veoma impresivno — slo­
žio se Ros. — Ali, šta sc deša­
va kada neko od njih odlazi
i dolazi?

-— Imamo jedan vod klasič­
nih policajaca, ali oni se ne 
nalaze unutar zidova. Sve svo­
je želje zatvorenici saopštava- 
ju portiru na itapiji, i dalje jc 
sve naša briga. Ćak i ambulan­
tu u Hejzviiu drže zatvorenici. 
Naravno, veoma strogo vodimo 
računa da I u budu provereni
l judi — rekao je upravnik. — 
Do sada se nije dogodio ni naj­
manji incident.

-— Kako stoji stvar sa pose- 
tama? —  upita Ros,

—  Svaki zatvorenik ima pra­
vo na četiri pósete mesečno
— odgovori upravink. —  Tada 
se posetioci upisuju u knjigu, 
a zatvorenik dobija civilno ode- 
lo i sa posetom odlazi u grad.
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Mi se brinemo o prevozu. Na­
ravno, zatvorenici su pod kon­
trolom. Nose »ogrlice«.

—  Ogrlice?!
— To su, u stvari, senzori

—  reče upravnik ne bez pono­
sa. —  Nose sc oko vrata i ne 
rnogu se skinuti bez specijal­
nog, elektronskog ključa. Ovde 
ih pratimo i tačno znamo i gde 
se zatvorenik nalazi, pa čak i 
■šta radi, jer. . . Oni to ne zna­
ju. Još nisu otkrili, ali svaka 
»ogrlica« je ozvučena. Prisluš­
kujemo ih, naravno. Vi ste po­
licajac i značete da je to po­
nekad sjajna metoda za kon­
trolu kriminala uopšte.

— Kladim se da tako možete 
da doznate mnoge lepe stvari
—  osmehnu se Ed Ros.

—  Dobili ste opkladu —  re­
če upravnik. — Hajde sada da 
vidimo šta vas zanima...

—  Mene zanima čovek po 
imenu Alen Lombardi —  re­
če Ros. — On ima dosije kod 
nas. Osumnjičen je za neke ru­
žne stvari.

— Koliko ružne? — upita 
upravnik. —  Ovde je, koliko je 
meni poznato, zbog toga što 
je malo propustio kroz šake 
svoju ljubavnicu. Ništa straš­
no. ..

—  Bojim se da je umešan u 
ubistva. Nekoliko ubistava, u 
stvari —  reče Ros. — Ništa 
nije dokazano. Cak nemamo ni

pouzdane tragove, ali je  on pr­
vi na listi osumnjičenih. Taj 
slučaj se vuče več godinama. 
Ja sam došao da pokušam da 
doznam nešto više. Ako ima 
osnove, zatražičemo zvanično 
njegovo prebacivanje u Atlan- 
tu. Ako je »čist«, onda. . . On­
da ništa...

— Želite li da ga vidite? — 
upita upravnik.

—  U stvari, imao sam na 
umu nešto drugo —  reče Ros, 
nadajući .sc da če upravnik 
progutati udicu. — Hteo sarn 
da nekoliko dana budem gost 
ovog zatvora. Kao navodni osu­
đenik. Razumcte?

— Neobično — reče uprav­
nik. —  Mislite li da ćete tako 
uspeti nešto da doznate?

— Pa. .. Mislim da tako 
imam neke šanse. Kada bih ga 
pozvao na uobičajeni razgovoi' 
sumnjam da bi mi rekao bilo 
šta od onoga što želim da do­
znam.

—  Vi sa istoka imate zaista 
uvrnute ideje —  osmehnu sc 
upravnik i Ed Ros je već po 
tome znao da je uspeo. —  Me­
đutim, ja sam ovde, na ovom 
mestu, zato što sam pristali­
ca eksperimenata. Vaš ulazak 
u zatvor je takođe neka vrsta 
eksperimenta.

—  Moglo bi se tako reći — 
reče detektiv. — Treba mi če­
tiri dana. Ne više. Ne vidim
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kako bi oni unutra mogli da 
doznaju ko sam. Prema tome, 
imaću prilično velike šanse da 
prođem kao jedan od njih i da 
se približim Lombaidiju.

— Znate šta, gospodine Ros...
—  reče upravnik. —  Ako vi 
uspete u tome što ste naumili, 
predložiću da to postane stal­
na praksa.

—  Onda ja ispadam nešto 
kao pionir —  osmehnu se Ros.

— Čista avangarda —  nas- 
mejao se upravnik. —  Kada 
želite da uđete u zatvor?

—  Odmah —  reče Ros. —  To 
jest, čim prethodno proverim 
pósete koje je primao Lomba­
rdi.

—  Bojim se da to nećete 
moći —  reče upravnik.

—  Zašto? —  upita Ros.
— Zato što Lombardi još 

nije imao nijednu posetu od 
kako je ovde —  upravnik ra­
širi ruke.

— Očigledno nije mnogo dm- 
željubljiv tip —  reče Ed Ros.
— Ili njegovi drugari ne že­
le ništa da rizikuju. . .

— Dobijao je samo pisma — 
reče upravnik. —  Evo, na kom­
pjuteru ćemo imati adrese po­
šiljalaca. . .

Upravnik je lično prišao je ­
dnom od kompjutera u kont­
rolnoj sobi i vrlo brzo prona­
šao dosije Alena Lombardija. 
Podaci su govorili da je do

tog dana dobio pet pisama. Je­
dno je bilo od njegovog advo­
kata. Četiri su bila od osobe 
koja je  na poleđini pisamii sta­
vljala jednostavno »S eri«...

—  Zvuči francuski —  osme­
hnu se upravnik. —  U pitanju 
je žena. Naravno, ne bih rekao 
da je to ona koju je  napao, pa 
sada zbog toga izdržava kaz­
nu.

—  Da —  reče Ed Ros. — 
Zvuči francuski. . .

Pisma ništa nisu govorila 
Edu Rosu. Ipak, zapamtio je 
to »Seri«, da ne bi slučajno 
ispalo da se to ponovo negde 
pojavi, a on propusti da pove­
že činjenice.

Bio je spreman da postane 
zatvorenik —  ria četiri dana. 
Upravnik ga je lično odveo na 
prijemno odeljenje, gde su ra­
dili policajci iz redovne posa­
de. Prijemno odeljenje se na­
lazilo u zgradi van zatvorskog 
kruga. Upravnik nije mnogo 
objašnjavao policajcima. Re­
kao im je da će dokumenta o 
zatvoreniku dobiti naknadno i 
oni su bili zadovoljni. Uopšte, 
Ros je primetio da tu vlada 
jedna porodična, opuštena at­
mosfera, tako neprimerena za­
tvorima. No, to ga se nije mno­
go ticalo. Njemu je bilo važno 
samo da uđe u krug.

Obukao je zatvorsko odelo. 
Neuporedivo kvalitetnije, pa
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čak i lepšc od bilo čega što 
bi se takvim nazivom moglo 
označiti. U stvari, odelo je  li­
čilo na automehaničarski kom­
binezon u živahnoj boji kaj- 
sije. Ed Ros nije govorio mno­
go, a policajci ga nisu mnogo 
šta ni pitali. Konačno, kada je 
dobio svoju torbu sa rezerv­
nom odečom i rubljem, pri­
borom za brijanje i pisanje, 
što je sledovalo svakom zatvo­
reniku, jedan od policajaca ga 
je jednostavno ispratio do ula­
za u zatvor.

Na prijavnici je radio čo­
vek u civilnom odelu. Ličio je 
na običnog, prosečnog admini- 
strativca. Kada je upitao za 
ime novog zatvorenika i za nje­
gova dokumenta, policajac je 
hladnokrvno rekao:

—  Gazda će sutra doneti nje­
gove papire. Znaš n jega... On 
voli malo da pročeprka po bio­
grafijama pitomaca. Zapiši mu 
.samo broj!

Administrativac upisa neki 
broj koji se Ros nije potrudio 
da zapamti, a onda se velika, 
čelična vrata otvoriše i on je 
zastao očekujući da ga uvedu 
unutra. . .

^  Hajde! Sta čekaš?! Ula­
z i . . . Sada te prepuštamo tvo­
jim kolegama.

I, to je bila cela procedura. 
Ed Ros, sada privremeni zat­
vorenik Hejzvila, uđe u zat­

vorski krug, a vrata se iza nje­
ga zatvoriše.

Unutar zatvorskih zidova, bez 
obzira na svu razliku o kojoj 
je govorio upravnik zatvora, 
bilo je  —  baš kao u zatvoru. 
Ed Ros se osmehnu dok je 
koračao, zaključujući da je ov­
de i vazduh drugačiji nego van 
zidova. Prolazio je parkom ne 
ugledavši dugo nijednog zatvo­
renika. Kada je ugledao prvu 
dvojicu, oni se ukloniše hitro 
sa vidika. I po tome jc  detek­
tiv mogao da zaključi da je  to 
ipak samo zatvor, bez obzira 
na razlike i modernizaciju.

Dok se približavao jednoj 
od zgrada, očekujući da ga ne­
ko od njih dočeka ili bar os­
lovi, mogao je da vidi samo 
grupice ljudi u elegantnim ko­
mbinezonima koje su se formi­
rale verovatno na isti način 
kao i u svakom drugom zatvo­
ru. Pratile su ga mnoge oči, 
ali mu niko nije prilazio. Tek 
na samom ulazu u zgradu, gde 
mu se isprečio jedan visok i 
očigledno veoma snažan mo­
mak, čuo je prve reči dobro­
došlice:

—  Kuda si se ti uputio, pe­
deru?!

Ed Ros hladnokrvno odmeri 
mladića. Shvatio je  da su izgo­
vorene reči bile samo puko 
zastrašivanje i odmeravanje
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njegove ličnosti. Mirno je od­
govorio:

—  Rekli su mi da neču m o­
rati da gazim drznike iza ovih 
zidova. Očigledno je da su me 
prevarili.

—  Da. . . Šta?! Da gaziš?! 
Koga?! —  izbečio se momak, 
koji svakako nije očekivao ta­
kav odgovor. Novi zatvorenik 
mix nije ličio na čoveka spre­
mnog da se sukobi sa prvim 
čovekom koji mu kaže nešto 
grubo.

—  Bilo bi bolje da se odma- 
kneš —  reče Ros. —  Osim 
ako nisi sobarica.

Momak je, naravno, bio od 
ljudi koji ne broje do deset 
kada čuju uvredu i to je  Ros 
odlično procenio.

—  Ti, vašljivo kopile! —  uz- 
viknu momak i podiže ruku 
prema Rosu.

Bio je  zapanjen brzinom ko­
jom  ga je Ros pogodio, iz ok­
reta, laktom u pleksus. Udarac 
mu je izbacio sav vazduh iz 
pluča i na tren blokirao disa­
nje. Momak se zgrčio halaplji­
vo gutajući vazduh koji nikako 
ko nije hteo da mu prođe kroz 
disajne organe. Ros ga prihva­
ti da ne bi pao i sasvim lako 
ga natera da čučne i sagne gla­
vu. ..

—  Sad diši sasvim polako
—  reče Ros blago. —  Udahni

polako i duboko. Brzo će pro­
ći.

Ipak, trebalo je skoro tri 
minuta dok momak nije došao 
sebi. Onda- okrenu glavu pre­
ma Rosu i pogleda ga iznena­
đeno odozdo, rekavši:

—  Kod đavola ti zamišljaš 
da si? Švarceneger?

—  Nemoj ovo shvatiti lično
—  reče Ros. —  Ja sam samo 
novajlija koji želi da ga niko 
ne maltretira*.

Detektiv je  pažljivo pogle­
dao naokolo. I ono nekoliko 
zatvorenika koji su bili u bli­
zini i videli šta se dogodilo, 
sada je naprosto nestalo, po 
staroj dobroj navici svih zat­
vorenika na svetu da ništa ne 
vide, ništa ne čuju i ništa ne 
znaju o bilo čemu. To je Rosu 
daJo priliku. . .

čučnuo je pored mladića i 
zagledao mu se u oči. Tihim, 
dubokim glasom je izgovorio:

—  Želim da sretnem ovde 
jednog čoveka i ti ćeš mi u 
tome pomoći. Hoćeš li?

Mladić je  pokušavao da od­
voji pogled i skrene ga u st­
ranu, ali je na sopstveno zap­
repaštenje otkrio da to jedno­
stavno nije u stanju.

—  Naravmo da hoćeš —  od ­
govorio je  Ros umest'O mom- 
Ika. —  Uipomaoeš me sa Ale- 
mom Lombardijem. Zapamiii! 
Alen Lomibardi! Ako ne znaš ko
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je, sazinaj! Onda ćeš me od­
vesti ravno njemu! Josi iM sra­
zu meo?

—  Da —  rekao je  nemoćinD 
mladić. — Razumeo sam,.

Siuimiiiko' se uvak beskrajno 
zabavljala piasmaJtrajući kako 
se Tabaslko Pit priprema za sa- 
s'tainak sa ndkom ženom. On je 
LI pripretme ulagao veoma ko.n- 
ccnitrisan napor, želeći da sva­
ki detalj na ¡njemiu, na injeigo- 
voj odeći i iobući, iDude repre- 
'/enitativan. Sumiko mu je  po­
magala, odabirajiući košnilju.

—  Sreća je  što neke isvioije 
stvari držaš kod nas —  rekla je 
Stimiko. —  Izgubio bi mnogo 
vremena da sada moiraš da o- 
deš u svoj stan i da još tamo 
biraš odeću bez asisiteoita.

—  Losli mii je  rekao da bu­
dem ovde dok se on ne vrati
—  reče Pit. — Za isvaikl Biliučaj. 
To mi valjda daje za pravo da 
zatražim od  tebe poneki m od­
ni savet.

—  Lesli vrlo doibiro zna da 
sam ja u stanju da se briinom
o sebi —  reihla je  veselloi Sumi- 
ko, a Tiijene ikose oči se ispuni- 
še nekom nežnošću na pomen 
Lesilijevoig limena. —  Ipalk, dra­

že mi je  kad si tu. Tvoje dru- 
što raagaljitje. Uživam da gle­
dam kako se groaničavo pri­
premaš za sasitanalk.

—  Ovo mije običain sasitanak
—  reče Tabasko Pit. —  Ovo je 
sasitanak sa Džudi Šer, -draga 
moja, a Džuidi Šer je  jedna »mia 
ca« od koje zastaje dah. Bar 
meni je zastao. Ona na glaivi 
nema koau, već požar!

—  Poaaesi oinda vatrogasni a- 
parat, može zatrebati — reče 
Saiim'ilko.

—  Naprotiv — osmehnu se 
Tabaslko Pit. —  Poineću kantu 
koimina!

—  Pazi da ne sagoiriiš — uv- 
vraiti nestašino Sumiiiko.

Kiomaono, Pit je bio ispremain. 
P oredao se još jedniom u og- 
leda:lo, a onda kreniuo. Na iz­
laznim vratiima zastade i reče:

—• Ako se zadržim do ju tra .. . 
I, ako se javi Losli...

—  Ne brini —  osmehnu se 
Sumiko. —• On je  trenuitno na 
vrlo siiguimom mestu. Ja siam 
takođe u redu. Nema potrebe 
da brineš.

Pit zaklimia glavom i izađe. 
Bilo mu je veoma sítalo- da os­
tavi dobar utisak na Džuidi Šer, 
pa je  za tu priliku pozajmio od 
Suimilko »porše«. U džepu je i- 
mao dovoll'jno novčanica za lu­
di provoid, a u srcu je ujoisAo 
želju za tom crvenolkosiom le- 
potiioom. Vozeći se ka centriu
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grada, razraišljao je  da li ima 
smisla da je, posle večene po­
vede u sTOj sitan, kioijd je  iagle- 
dao malo gore od  Hirošime po­
sle te blesave bombe. . . Zakilju- 
čio je da bi bilo bolje, sudeći 
prema soipstvetnoim raspolože­
nju, dia odu u meikii od  oitmeini- 
jih botela. »I to bi moglo da os- 
tavii dobar utisak«, misiMo je 
TaabaslkiO' Pit.

Devojika iz Piitoviih anova če­
kala ga je na dogoivoreniam me- 
situ —  ispred svoje vežbaonioe. 
Izigledala je  zaisita poput vrul- 
kana i Pitu je  zaigralo srce ka­
da jo j je  prišao.

—  Dakle.. . Tu smo —  reče 
Pit.

—  Nadam se da ¡nećemo os­
tati tu još diuigo —  reklla je  Džiu- 
di Šer uz osmeh. —  Bilo je  go­
vora o večeri. ..

—  Svaikako, lepotice —  re­
kao je Tabasko Pit. —  Grad je 
noćas naš!

—  Postoji li u tom gradu ne­
ko mirnije mesito za nas od  sa- 
moig grada? —  upiita Džudi i 
pogleda ga kro« trepavice.

—  Siguran sam da ćemo ga 
pronaći —  odvrati Pit naginju- 
ći se ka mjoj. Njen miris ga je 
opijao.

Već su bili zakoračili ka »po- 
ršeu« kada ise najednom, nez­
nano odaikle pojavila jedna de­
vojka duge pilave koise. stva­
ri, devojika je gotovo dojuiri-

la i već po njenom koraiku Pit 
je  mogao da pretpasitava da je 
na pomolu nevOllja, mada mu 
nije bilo jasno čemu bi nevo­
lja mogla da siluži te voće,ni.

—  Kučko! —  vrismila je  de­
vojika ustremiivši se na Džudi.

iPdt je u prvi mah imao ose- 
ćaj da će plavokoisa poikušati 
da uidari ili ogrebe Džuidii, ali 
je  devojika zastala, rasikrečivši 
se i podbočivši se, sikćuči be~ 
saio:

—  Sa mnom nećeš više m.o- 
oi talko, otiiovndce! Nemoj me 
više nikada zvati! Ja za tebe vi­
še ne postojim ! Ako mi se bu­
deš približila zvaću policiju sle- 
deći put! Da li ti je  to jasino?!

Džuidi Šer je  stajala kao ska­
menjena i gledala zapa/njeno u 
devojku. Pit je  morao, kao dže- 
njtilmen, da reaguje;

—  Hej! M ala... Smiri živce
—  rdkao je.

—  Ti se, daso, ne mešaj! — 
diiieikniula je  plavcikosa. —  Ovo 
je između nje i mene.

—  Vidi, lepojiko.. . —  Taba­
sko Pit je  govorio devojci mi- 
riniim glasom, alii sa doivolijinio 
pretnije da se nadao da će ona 
shvatiti ponuiku. —  Mi smo kre­
nuli na jednu mirnu, riomajniti- 
čruu večeru udvoje. Treći nam 
nije potreban. Zato, nemoj da 
nais uanemiraivaš, jer ou u tom 
slučaju ja  pozvati poiliciju, pa
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se onijiima pravdaj što uiznemi- 
raivaš mirne građane.

Devojika se malo stišaila, ia­
ko su joj stdsiniuite usne bile po- 
bdele ad gnova i sva je diihta- 
la. Njenii žestoki pogledi su pre- 
livali lice Džuidi Šer, koja je  i 
dalje samo ćuitaila, prepoštaiju- 
oi Pitu dia se raispravi sa de- 
voijkom.

— Okoj! — reče Pit devojci.
— Jesi ii se simirila?

— Ndka si proikleta, Džudi...
— reče devojka tiše. —  Nemoj 
više ništa da pokušavaš!

Okrenula se i otišla isito o- 
nćiko brzo kako se i pojavila. 
Piit se nasmejao:

— Čudan tip pilaivuše. Obič­
no se misali da su pitome. Ko 
je ona?

Džudi Šer se žacnula, i to to­
liko oči#adno da je Pit mioraio 
da zaključi kaiko jo j to pitainje 
uopšte ne prija. Ipaik, odgovo­
rili a je:

— Neurotična osioba,..
— Ne volim neuroitione oso­

be — reče Pit. Ušli su u »po- 
r.se«. — Alli, nećemo jo j dozvo- 
liiti da nam pokvari veče, zar 
ne?!

Crvenokosa dama nije nišita 
rekla i Pit je smaitrao da je 
problem sa plavdkosom dew> 
jkom rešen. Vozio je  vedro i 
već je sasvim zaboravio mali 
inoidenlt kada su stigli do re­
storana koji je  odabrao za ve-

čem. Bio je  to čuvem francu­
ski resitoran »Viši«, u Dejli Si­
tiju. Prethodnog dana je Pit 
morao da pilati pedeset doilaira 
šefiu sale da bi mu obezbedio 
sqpare za tu većem. Znao je 
da će šampanjac koji ih je  če­
kao na stolu koštati 150 dola­
ra, ali mu nije bilo žao. Oče­
kivao je  da će Džuidi Šer biti 
impreisiionarana... Međutim, o- 
na je bila očigledno zabrinuta. 
U svalkiom silučaju, njeno ras­
položenje nije odgovaralo izbo­
ru resitoran a.

—  Luitiko. . . Razvedri sc! Na 
pravom smo mesitii —  pokušao 
je Pit. —  Šampanjac... Ostri­
ge. . .  Kavijar... Šainsoine... 
Noć je  naša.

—  Da — rakla je odsuitnio 
Džudi. — Sve je divno.

Međuitim, zvučala je tako kao 
da uopšte ne pdmećuje sve te 
skupe divote. Pitu je trebailo 
nekdliilko mimiita da shvati da 
to mora da ima veze sa onom 
plavokosom devojkoim. Konač­
no, ipoimiijsiliio je da taj prob­
lem mora da se reši kako veče 
ne bi propalo.

—  Kako bi bilo da mi kažeš 
šta te toliiko brine? Možda ću 
moći posle toga da se nadam 
da ćemo ipak ovu noć uspeti 
da budemo veseli — rekao je.
—  Plavokosa, zar ne?!

—  Nije mi prijala — reče 
Džudi Šer neodređeno.
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—  Nije ni mem —  reče ve­
dro Tabaislko Pit —  ali kada bih 
padao u depresiju zbog svake 
sitnice kojia mi ne prija, ne ve- 
rujem da bih uopšte mogao da 
budem normalan. Pogliedaj sa­
mo šta radi oinaj klovn u Va- 
šingtonu!

Šala nije ostavila nikakviog 
utiska na Džudi. Ali, činiilio se 
da je u njoj pokrenuli a izves- 
tain nagon i ona poigleda u Pi- 
tove oči ma neki poseban na­
čin. Ono što je  rekla ipak nije 
prijalo njegovim ušima:

—  Da li bi se zgrozio kada 
bih ti rekla da sam sa tom de- 
vojlkom. imala vezu?

—  Molim?! —  iznenadio se 
Pit. —  Ne razumem?

—  Misiliim da razumeš —  re­
kla je  najednom veoma oštiriim 
glasom Džudi Šer. —  Oma je 
bila m oja ljubavnica!

—  Uf! —  izusti Pit. To zais­
ta nije očekivao. Najednom je 
osetiio da bi mu jedno staro, 
dobro ausitralijsko pivo bolje 
palo na žekidac nego šampa­
njac koja je  stajao na stolu. No, 
odlučio je  da ne komieintari- 
še. . .

—  Sokantno, zar ne? —  re­
če Džudi još uvek veoma brit­
kim glasom. —  Nisi očeikivao, 
a? E, pa, ovaj svet je  čudan, 
a ljudi u njemu još čuidinijii. Ti 
si drag čovek, a li ... niisam oče­

kivala da ću morati da ti se is- 
povedam. . .

Poisilednje reč« su bile izgo- 
voirene pitomije i tiše. Najed- 
nioTO je  Pitu bilo žao Džuidi. O- i 
na je nastavila:

—  Možda je samo m oja gre­
ška što sam radoznala. . .

Pit je izgovorio prvo što mu 
jc  palo na pameit, mada je i- 
mao oscčaj da je to gliupoist:

—  Mogu li da se nadam da 
ni mene nećeš zaobići. Konač­
no, i m oja kosa je pilava!

Džudi Šer se neodioljivo i zv­
onko nasrne jala i Pit je znao 
da je led probijen, a devojika 
zaboravljena. Sada su opet po­
stojali samo njih dvoje. Pre ne­
go što je  pozvao konobara da 
im otvori taj šanipanjac Džu­
di je  još samo dodala:

—  Imaš velike šanse. Pite! 
Veće nogo ta raalla guska. Jor, 
ona je lažna plavuša. Boji ko­
su. ..

—  Ja sam stoprocentno pra­
vi, i to po ćitavoim telu —  re- 
kao' je  Pit.

U tom času je  prasnuo čep 
iz boce sa šampanjcem!

Poruoniiik Tejlor je  nestrplji­
vo cupkao Čekajući da polica­
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jac izvede navodnog zaitvoreni- 
ka Eda Rosa iz kruga zatvora 
u Hejzviiliu. Prijavilijući se za po 
setu, nije pomenuo podataik da 
je policajac, iz oisite predositro- 
žnosti. Raouinao jc  da je  moigu- 
će da je Edu Rosu poitrebino 
još nekoiliiiko' dana boravka u 
zaitivoiru, a ako njegove nove 
»kolege« doTiniajii da ga je  po- 
seitio jedan policajac —  to bi 
moglo da izazove sumnju. Te- 
itlor je računao da tako nešto 
kao zatvorenička sumnja uop­
šte nije potrebno Edu R oisu.

Kada se Ros konačno pioija- 
vio, sada već obučen u civilno 
odelo, poručnik Tojilor je  već 
goreo od nestrpiljonja. Oznojio 
se od Ijubopitljivosti i jedva je 
dočekaio da uđu u au tomobili i 
kada je krenuo ispalio je pi­
tanje:

— Jesi li uspeo nešto da dio- 
z:naš?

— Ne andiiko koiliko sam se 
nadao —  rekao je Ed Ros. — 
Jesi M ti našao Karolinu Nil?

—  Jesam — uzdahnu pom č- 
niiik Tejlor. — Našao sam Ka- 
roilinu, a izgubio devojku sa ko 
jom sam bio te večeri.

—  Zna li Karolina Nil bilo 
šta? —  upita Ras.

— KoiMiko sam shvatio, ona 
zna noke stvari vezane za »ko- 
ku« —  reče Tejlor. —  Zna do­
bro da se našmrče, ali zna i da 
je Lombardi diler. Kada dođe

vreme malo ćemo je pnitisnuiti 
da nam kaže ponešto o tome. 
Ako Lombardija izvedu ilkaida 
pred .sud zbog droge, Karolina 
Niil bi miOigla da bude vredan 
svediak.

— A ubistva? — upita Ros.
— Ništa određemo. Mislim da 

čak ta Karolina i ne zna ndšta
0 tome —  reče poimčnik Tej­
lor —  iako mi se čini da bi mo­
gla da svedoči o Lombardije- 
vom nasiiniokoim karakteru. 
Ali, to je  tanlko. A jesi li se ti 
već sreo sa njim?

—  Jesam —  reče Ed Ros. —  
Ncy,goidan ooivek. Jedan od omih 
kioijii zmaju vešto da iskiliznu iz
1 uku, poput ribe. Naravno, ¡ni­
je bio spreman za iskren raz­
govor, mada znam način na ko­
ji ću od nljega doiznaiti sve omo 
Sto želim da z;nam.

—  Znaš? Kako?
—  Budući da sam »zatvoire- 

nik«, pa proma tome osoba sk­
lona nezakonitim radnjama, po 
kušaou da odigram ulogu uce- 
nj'ivača — reče Ed Rois. —  Mi­
slim da bi mogao da naleiti na 
lo.

—  Pričaj! Kako je izgledao' 
prvi razgovor sa njim?

—  Bilo je dosačinio. On, kao 
i nijemu siMčni, navikli da kri­
ju stvari u sebi, nikada ne go­
vori o konkretnim sitvarima. U- 
stanovio' sam da niko od zaitvo- 
renika i ne zna zbog čega je on
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u zatvoru... Ali, ima nešt« ou- 
dino kod njjega što se uopšte 
ne silaže ;sa profilom  uibioe!?

—  Čudno?! Ne slaže se sa 
profilom?! Kako to? Šta? — 
upita poručoik Teijlbr.

—  Alen Lomibardi definitiv­
no nije nankoman. Nije ovis­
nik o  kdkainu —  reče mirno 
Ed Rjois. —  Uzima samo malo 
vailijuma, kolibo sam mogao da 
doznam, ali »k oka«.. .  To ne! 
Izgleda da smo u škripcu.

—  Kalko ito misliš? —  upita 
portionik Tejllor.

—  Pa. . . Ovako! Ja sam za­
mislio ubiou kao narkomana, 
ujedno i dilera, koji se posle 
veilikag kokainisikog posla do­
mogne dobre fcolioine čiste drio- 
ge za sebe, pa se onda našmr­
če »ikoke« i jednostavno iz,gu­
bi razum. Sve ostalo se složi­
lo, kao što i sam znaš. Među­
tim, . . Lombardi nije od te vir- 
šte.

—  Datumi se slažu. Ubistva 
su se dogodila posle ispoimka 
droge. To mora imati veze — 
reče poruoniiik uzbuđeno.

—  Moiralo bi, ali sve to kva­
ri činjenica da je  Lombairdi čo- 
veik koji ne korista kokain — 
odvralti mirno Bd Rois.

—  Palkla mu! — promiumlla 
Džoirdž Tejlor nezadovoljno.

Voizili su se naizgled bez ci­
lja. U ¡stvari, poiručnik je imao 
jasan cilj, a Bd Ros ga je  samo

nagađao. No, obojica su uto- 
nuiH u misli o novom  detalju 
koji se nije ulklapao i ćuitali su. 
Tek kada je  automiobil Džor­
dža Tejlora skrenuo u jednu u- 
licu sa nizom jeftinih, prizem­
nih, drvenih kuća, Ed Ros je 
uipitao:

—  Kuda idemo, ako znaš?!
—  Posetićemo Karolinu Nil. 

Dozinao sam njenu adresu. Na­
dam se da ćemo je  uhvaititi pre 
nego što se sasvim obeznani od 
»koke«.

Zaustavili su se ispred jed­
ne kuće. Na drugoj strani uli­
ce je  stajao parMrain jedan »me
rkjori« za čijim  upravljačem je 
naizgled m im o seđeo covok sa 
nekakvim smešnim šeširićem 
na glavi i sa ogromnim tam­
nim naočarima na licu. Ni Ros 
ni poručnik Tejlor nisu obra­
tili pažnjiu na to voizilo. Izašli 
su iz automobila i poručnik je 
prstom pdkazao na kuću.

U tom času su se ulazna vra­
ta kuće otvorila i iz njih je  pr­
vo izašaO' visiok mladić idiots­
kih crta lica, a za njim  i Ka­
rolina Nil. Ed Ros se načas u- 
koaio prepoznavši mladića. Uo­
pšte nije b ilo po plamu dá se 
nađe sa njim  licem u lice. A 
kada je mlađiić pogledao u po­
ručnika Tejlora i kada je  Edu 
Rosu bilo jasno da je  momak 
prepozmao poručnika, eda  si­
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tuacija je  diobila još više na 
težini...

—  Sranje! —  reikao je mJa- 
dić.

—  M er! — sikniuo je  poonu- 
ondik Tejllor i mašio se re-voll- 
vera.

U tom trenuitkiLi je momak 
primetio i Eda Rosa i Idce mu 
.se zgrčilo. Povikao je:

—  Nameštailjika!
—  Ne mrdaj! Policija! —  vi- 

kinuo je poručnik Tejlor i upe­
rio revolver na mJajdića.

No, čini se da moiruku nije 
paidaAo na pamet da se tak ta­
ko preda. Izvukao je ogromam 
piištolj odnekle iz odeče i re- 
pertirao ga uzoimom bcrziTiom.

Ed Ros je  u trenu shvatio da 
je sada u igri i onaj »merkjiu- 
ri« boji im je  bio iza leđa, a u 
njemiu i dmgi čovek koji je 
morao biti povezan sa mladi­
ćem. Ros je  izivuikao pišitoij i 
okremio ¡se brzinom m unje...

Iz »merkjiuirija« je  izašao vo­
zač. U ruoi je  imao »ingram«, 
malK, ali moćan automat, poz­
nat po tome što seje rafale naj­
brže na svetu!

Momak na vraitima nije tra- 
ćio vreme —  dograbio je  zabe­
zeknutu Karolinu Nil za vrat i 
stegaio je  uz sebe prislonivši jo j 
cev pišitoij a na čelo.

—  Baci oružje, žaco! —  dre­
knuo je  mladić.

Istog časa je  vozač »menfeju- 
rija« počeo da rešeta. Među­
tim, kalko je trčao prema ku­
ći nije imao vremena da smi­
ri oružje i gađa tačno, pa se 
kiša ollova prelila više preiko 
travnja/ka pored kuće nego šito 
je mogla da ugrozi Rosa i po­
ručnika. Ed Ros je pucao sa­
mo jednom ...

Ćovek sa »ingramom« se iz­
vi u triku kao da ga je  neko ne­
vidljivim užetom iznenada po- 
vulkao nagore, a onda je  napra 
vio tragikomičnu figuru u va- 
/jduhu i skljokao se na asfalt. 
Ed Ros je  znao da je čovek 
vrlo mrtav, sa rupom na čelu.

I poručnik Tejlor i Ed Ros 
su sada bili okrenuti ka mladi­
ću na vratima i upedili su svo­
ja oružja ka njemu, međutiim 
ništa nisu mogli da učine jeir 
je momalk vrlo tesno uz sebe 
držao Karolinu Nil, a bio je tu 
i pištolj čija je  cev žuljala de- 
vojčinu slepočniou. Mladić je 
još jednom oromuklo povikao:

— Bacite puce, puibovi! Ubi- 
ću je, tako mi boga! Bacajte 
to!

No, njih dvojica nisu odba­
cili oružje. Čekali su, vrebaju­
ći treniiitak da se mladić od­
voji od devojke. Nisu ga do­
čekali. . .

Momak je pucao. Brzo i ve­
oma tačno, iako je bio u pri­
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ličnoj panici. Naglo je spustio 
pištdlij i adjeknuo je pucanj, a 
Karollina Niil je  zavrištala — 
zrno joj je pimzviiždalo fcroz na- 
dlaiktiicu!

— Bacajte! Ubiću je! — zau- 
rlao je  mllaidić.

— Okej! — proigovorio je po- 
miirlljivo poruoniiik Toj'liar. — 
Samo minno. Ne želiimio da iko 
sitirada.

Džondž Tojilor je dao z.naik 
rukou Rosu da sipuati om žjc is­
pred sobe, na prilazniu stazu i 
Ros je  to učinio iako mu nije 
bilo po volji. Znao je da je 
mladić jedan od di'lora, Kioium- 
bijac, sa kojiim se već sireo pre- 
ds(t'av:ljjauoi se druigian imenom, 
i da će mii možda pastii na pa­
met da jadniosita¥no ubije i nje­
ga i Tejfora, jer je  sada znao 
da postojii mala zavena...

— Sklanjajte se! — dreknuo 
je miladić gurajući ispred sebe 
unezverenu i veoima bledu Ka- 
roiliiinu Nil, kojoj je ruka stra- 
šnio krvarila. — Možete imati 
ovu kurvu kada bezibedno stig­
nem do kotla!

'Poiručni'k se uiklioni u jednu 
stranu, a Ed Ros u drugu. Mla­
dić pi'ođe između n|iiih, ne od- 
raioući cev pištolja sa devojči­
ne glave. Kada ih je prošao o- 
krenuo se, zajedno sa Karolii- 
nom, i sada je koračao una­
zad. ..

— Najedi se! — zarežao je 
mlaidić i uperio pištolj u Eda 
Roisa.

Pucanj je  odjeifcnuio! Među­
tim, Ed Ros je upravo u tom 
treinuitiku pakiiaknuo i zrno je 
prohujalo iznad njegove gla­
ve. ..

Mladić je pucao još jednom, 
ali se Ros iznenada izvio u st­
ranu i na čudesan način izbc- 
gao i drugo zrno! Momak nije 
miagao da veruje svojim očima 
i niije pucao treći put, već jc 
vratio cev pištolja na devojči- 
no čelo.

Ni pariuoDiik Tejlor nije mo­
gao da veruje onome što jc  ad- 
liono video i u toj neverici je 
hitro i lako ubedio sebe da je 
to čudo ipak samo slučaj noist, 
mada se talkve slučajmoislti nc 
raagu doigoditi dva pulta zare- 
dom. Ipak, smatrao jc  da je ne­
moguće da se Ijuidsiko biće iz­
makne ispred kuršuma, kao da 
predviđa putanju zrna.. .

U tom času je mladić već sti­
gao do »merkjunija«. Teškom 
muikom je otvorio vrata, jer su 
mu obe ruke bile zauzete, a oai- 
da je naglo gurnuo Karolinu 
Niil, uskočio u automobil i pu­
cao pre nego što je pokrenuo 
voziiloi.. .

Pucao je  u devojku, viioući;
— Evo vam je!
Zrno je  pogodilo devoijiku ta­

čno u treći, vratni pršljen, lio-
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meci joj m oždiiniT  i bositii.. .  B i­
la je mrtva posle nekoliiko gr­
čevi tiih trzaja!

U čaisiu kada je motor »mer- 
kjiuiriija« zaunlao, a gume zaš!k- 
i'ipale Tejllor i Rjos sii već do-̂  
graibilii siviaje cružje. Islirčali su 
na ulicu dđk se »morkjuri« u- 
daljavao. Poruoniiik je pucao u 
gume. Ed Ros je pucaio u vo­
zača!

»Mcrkjuri« se i posile puc­
njave kretao, ali usporeno, i 
kao u slouimošnu se nakreouo 
na stranu, nailazeći na baniki- 
nu, a onda je odsikočio i pre- 
virinuo u vazduhu padajući na 
krov! Moitor se ugasio, alli je 
sirena zavijala moinotanjo i zlo­
kobno. . .

— Ovo nam nije trebalo — 
rokao je poručnilk Tejllor pri­
lazeći prevrnuitioim voziiu.

— Znam — rekao je nešto 
tiše Bd Ros idući iza njega.

Prišli su sa uperenim oruž­
jem, ali za tako nešto uopšte 
nije bilo potrebe. Nije im pre­
tila nikakva opasnost budući da 
je mladić za upraviljačem već 
bio mrtav!

Bio je  pogođen u potiljak i 
kada se automobil prevrnuo on 
je ispao iz sedišta i propao kr­
oz otvoren prozor, ležeći tako 
da su miu ulkiočene oči gledale 
u nebo, a umesitO' ostatka lica 
je imao samo jednu ogromnu 
krvavu ruipu.

—  Ja sam gađao u gume -r- 
reče poručnilk zapanjeno. —  Je­
si i|i ti gađao njeiga?

—  Ne —  reče Ed Ros. — Po­
godilo ga je  silučajnio.

— SlučajiniO' ili ne. . . Sjajan 
pogodak —  reče poruičniilk t e j­
lor. ■— I, briga za nas. . .

Eid Ros je već zinao u čemu 
se sastoji problem. U ulicu su 
v^ć, uz vrisak sirena, prisitiza- 
la patrolna kola, jer je  neko 
sigurno već javio policiji za pu­
cnjavu. To je  maoilo da će sa­
da i on i Džordž Tejllor moiralti 
da ispunjavahu obrasce izveš- 
taja dio dubdko u noć. No, za 
Eda Rosa vreme nije predsta­
vljalo teSboou. U pitanju su bi­
li sami izveataji... Tog trenu­
tka je na,glo odliuoio da se »vra­
ti u Atlantu«. . .

LesiM Eildiridž je  sikidao šmin­
ku. Sada više nije bio Ed Ros. 
Sumiko' mu je pomagala, kao 
i toliiko puta pre toiga. Njeno 
■suptilno' žensko oko je  uivek bi­
lo prisultno' i kaid bi Lesli me- 
njaio lik, jer bi mu njeni save- 
ti bili od velike pomoći. Sada 
je igra Eda Rosa morala biti 
završena.. .
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ma?

—  Ti diileri soi naleteli u ne- 
zgodnio vreme —  objašaaijavao 
je LesiM. —  Jedan od njih me 
je prepoznao kao Einisiija, a Te­
jlor me je  poznavao kao Rosa. 
Bilo bi zaiiista nezgodno da sana 
se otikrio.

Sta se dogodilo sa dileri-
— upitala je Stimiiko. ~  

Jesu li na hladnom?
—  Morao sam da ih eilimimi- 

šem —  reikao je  Lesli. —  Piit i 
ja  ćemo odigrati ulogu kupaca 
droge. Ne želim da se po na­
šem gradu šire trgovci oitirio- 
vom.

—  To je  sutra? —  upita Sii- 
miko.

—  Sutra stiže droga —  reče 
Lesli. — Policija će postaviti 
zamiku, ali miisam siguran da M 
će uspeti da ih sve pokupe. Ooo 
što preo'Sitame srediićemo Pit i 
ja prekosutra. Međujtim, posto­
ji nešto važnije, za sada...

—  Lombardi? —  nagađala jc  
Sumiko.

—  Pre nego šito sam ti tele- 
foinirao da pošalješ lažni faks 
kojiiim se Rois poziva hitno na­
zad u Atlantu, doiznao sam da 
je Lombardijev advokat izdej- 
stvovao da tog tipa baš sutra 
pušite na u&lovni otpusit iz za­
tvora. Prosto bode oči koliko 
su ti dileri sigurni u svoju or- 
gamiizaoiju. Jedan od njih je na 
slobodi baš na dan pnispeća ve­
like pošiljike... Kakva drskost!

—  Pretpostavljam da ćeš kre 
nuti za njim  —  reče Sumiiko.
—  Treba li ti žensika pomioć.

—  Ti ćeš biti u auitomobilu 
ispred Lomibardijevog stana i 
izveštavaćeš me o svakoj piro- 
meni koja se tamo dogodi — 
reče Lesli bo ji je  već imao čvr­
st plan. —  Ja ću ga u stopu 
pratiti od trenutka kada napu­
sti Hejzvil. Nisam siguran da 
je on ubica svih tih devojalka, 
ali imam prilično oidređem oise- 
ćaj da je  u ndboj vozi sa tim 
ubiiistviima i da ću, prateći ga, 
saanati nešto o tome.

—  Zar ne misdiš da će i taj 
poručnik, Tejlor, pokušati da 
ga takođe prati?

—  On je, doduše, povučen sa 
tog slučaja i dodeljen eibipi ko­
ja  priprema zamku za narko- 
-maftiju... —  reče Lesli. —  Me­
đutim, za ovih nekoliko dana 
sam dobro upoznao tog čove­
ka i gotovo sam sasvim sigu­
ran da će poikušati da prati Lo­
mbardija. Sam. No, Alem Lom­
bardi nije prosečni, glupi bri- 
rainalac. Veoma je  irnteligentan 
i lukav. Biće prilično zabavino 
pratiti g a ...

—  I opasno —  reče Suraibo.
Njena nežna briga za Les li­

ja je bila dirljiva. labo je  bila 
svesna da Lesli raspolaže mu­
drošću, veštinom i superiornom 
inteligeincijom, njena briga ni­
kada nije prestajala.
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—  Ne verujem da će biti mn­
ogo opasino — reče Lesli i pri­
vuče je  sa lalkoćom, taJko da 
rau je sada sedela u krilu. Spiu- 
sitiio je lak i nežan polijuibac na 
njene rumene usme. —  Jedan 
ubica bezazilenih devojaka ne 
može da sc mori sa ratnicima 
hooi.

— Sigurna sam u to — rek­
la je Sumiiiko i uzvratila pK>lju- 
bac, samo što je  njen bdo pre- 
pLin sitrasitii, skoro zapaljive.

Njene usne abulivatdše nje­
gove, a njen živahni jezik slbli- 
zniu niz njegov jezik izaziivaju- 
ći u njemu sladositrašče kakvo 
je uvek osećao pri njanilm po- 
Ijiupoima. Uzvratio je još sitra- 
sniije...

U tom času je u kuću ušao, 
pciput oluje, Tabasko Pit!

Pit se ponašao kao da je u 
jurišu. Bez reči je  prošao po­
red Leslija i Sumiko, gotovo 
kao da tera vazduh ispred se­
be da se pretvori u vetar, i si­
lovito je  ušao u kuhinju oda­
kle se čulo otvaranje frižidera, 
a oinida se Pit pojavio nešito smi- 
reoiji, sa konzervom piva u ru­
ci. Pivo mu je bilo neophodno 
da stiiša buru u duši za koju 
su i Sumiko i Lesili anali da 
ključa. Pit se uvek ponašao ta­
ko kada je  nečim bio uznerai- 
ren.

—  Kakva je  nevolja, prija­
telju? —  upita je  Lesli.

— Ortalk... Ne znam šta da 
ti kcižem. Izgrebao sam se — 
izdahnuo je Pit izmeđiu dva gu­
tljaja piva. — Ta ženska je  zai­
sta nešto sasvim posebno!

— Mogu li znati o  kome pri­
čaš? —  upiitaJa je  Sumiko.

— Pričam o Džudi Šer —  re­
če krajmje iskreno, sa začuđe­
nim, dečačkim izrazom na li­
cu ogronaoi Tabaslko Pit. —  Le­
sli me je  zamolio da nešto is­
tražim za njega, a ja  sam m o­
rao da naletim baš na nju. Dr­
ži jednu vežbaoniciu, dole u gra­
du. .. Izgleda... Izgleda...

Tabaslko Pit je gotovo mucao 
ne nalazeći reči kojima bi qpi- 
sao kako Džuidi ižgiloda i šta 
sve on oseća prema njoj.

—  Bojim se da si se zatros- 
kao — zaiklij'učio je, možda pre­
brzo Lesli.

—  Nije to, ortalk — reče Pit.
— Misilim... U rodu j e . .. Je­
ste to, ali nije samo to. Izašli 
smo na večeru i bilo nam je 
sjajno. Posile... Uzeo sam sobu 
u holteilu... Potrošio sam 'ko- 
hko nisam na sve moje pret­
hodne veze zajedno... A li... 
Vredelo je! Zaisita je vredelo! 
Imao sam osećaj da sam ko­
načno sreo ženu kojoj bi m o­
gao da poklonim sebe samog! 
Cedog sebe! Raziumeš?!

—  Ja razumem — rekla je 
Sumiko i pogledalla nežno u
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Lesilija. —  Taono znam kalko 
izgleda oscćati taifco nešto.

—  Da se nisi malo zaleteo?
—  upita oprezno Lesilii. —  Hoću 
da kažem .. . Samo posile jedine 
n oć i...

—  Ama, kakva noć?! Meni je 
bilo dovoljinio pola sata sa njom  
pa da shvatim da može od me­
ne da radi šta god hoće! Takva 
je! Uzima prvO' dušu, a onida 
telio! —  Pit je govorio sa ža­
rom ljubavnika i sa naivnošćiu 
osnovca. —  U sitvarii, umalo za­
ista nisam oslepeo od sopstve- 
ndh osećanja.

—  Šta to znači? —  upita Le­
sli, predosećajući nešto.

—  Pred zoru, dok sam ja spa­
vao, ona se islkrala iz kreveta
—  pričao je  Pit sada već sa sa­
svim zabrinotim izra/joni na li­
cu. —  Naravno, ja sam se pro­
budio čim sam osctii.o da oma 
nije porod mene. . . Vidiš, lo jc 
za talko kraliko vreme poistaia 
moja nastišna potreba —  da 
oma bude pored mane! I, ka­
žem, probudio sam se i video 
svetilo kroz ods'kriinuita vrata od 
kupatila. U prvi mah nisam po­
mislio niišita loše, ali onda. .. 
Znaš, bilo je  strašimo tiho. Taj 
hotel zaiista vodi račuina da so­
be budu tihe. I znaš li šta sam 
čuo? Cuo sam kuckanje u sta­
klo!

Zastao je  kao da žetld da nje­
govi prijatelji pogode šta je to

kucanje u staklo moglo da zna­
či. Zatim je  prišao malom, sta­
klenom sitočiou u uglu sobe, iz­
vadio iz džepa ključ i demon­
strirao zviuk —  sitno kucaiuje 
u staklo, jedva oujoo i veoma 
brzo.

—  Ovako nešto —  rekao je 
Pit. —  Podseća li vas to na ne­
što?

—  Moram priznati da no rao- |
gu da pogodim —  rdkla je Su- ¡ 
miilko. ’

—  Da li je  to ono što ja mi­
slim da jeste? —  upitao je Le­
sli, koji je već znao o čemu sc 
raidi.

—  Jeste —  rekao je  Pit. — 
Džudi je mešala »kokiu«! Pri­
šao sam vraitima i provirio, a 
oma je tamo sedela na ivici ka­
de i komadićem stakla mešala 
kolkain na drugoj pločiai ofd st- 
aikla. a mala srebrna cev za uš- 
mirikivanje je  bila na umiva'oni 
ku, spremna. . .  Zalledio sam se 
kaida sam tO' video!

—  Užasno! —  rakla je Sumi­
ko, od srca žaleći prijatelja.
—  Šta si učinio?

—  Nećete verovati. . . nišita!
— uzdahnuo je Pit. —  Vratio 
sam sc nečujno i legao, prave­
ći se kao da nisam ni ustajao. 
Nisam smeo da jo j bilo šta ka­
žem. Bojao sam se da će nesta­
ti, ispariti, p ob eć i... Ali, to me 
Je toliko mučilo da sam jedva
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čdkao kada ćemiô  se raiSitaiti da 
na mfinu raamisliim o sivemiu.

— I. ..  jesi Ili razmiislio? — 
Li'piilao je  Losilii.

— Jesam, ali se niisam smirio
— idkao je pošitamo Pit. — Zn­
am samo da ću porazbijati ne­
ke didorslkc glave prekiosuitra, 
kada se buidemo suočili sa tim 
dripcima! I /jnam da ou poiku- 
šiiti da nagovorim Džodi da se 
leći. Obećaou joj šta god hoće! 
Obećaću joij i hralk, ako želi...

Tio je već bila žrtva kakvoj 
se ni Sviimiko ni Lesli nisu na- 
daili. Po taihvoij izjavii su mioigli 
da znajiu da Pit misli suviše o- 
zbi'ljino i da ga treba oitrezmiti 
i to pre nego što se doigodi neš­
to sa Džudi što će ga razočara­
ti toliiko da se dugo neće opo- 
ravitii. Zailjuibiljivamje u toldlko'j 
raeri se Tabaslko Pitut dešivva-
lo vrlo retko, ali je zaito svaiki 
purt bilo vrlo burino...

—  Rešio sam takođe da je 
rnalo pratim — reče Tabaslko 
Piit. — Moram da utvrdim kc> 
ji /jliikovac takvoj ženi proda­
je dinogu. A kad ga nađeni... 
Polom iću miu sve fcošaice u te­
in i ostaviću mu samo nos, a 
u taj nos ou nagurati pola kile 
kokaina, tdk da oisetii kako to 
izgleda!

— Uf! — bilo je sve što je 
Sumiiko uispela da siročd.

—  Moiliim te, Piit... — L o ^  
je prišao Pitu i stavio mu ru­

ku na rame i govorio je dubo­
kim, suigesitiivnim glasom. — 
Nemoj seibe izllagati opasnosti­
ma. Nemoj prenagljiivati. Mož­
da nije sve tako sitrašmo kao 
što izigleda. Uostalom, znam da 
i ti misliš da ipak treba malo 
više da upoznaš tu ženu da bi 
zbog nje činiio bezrazložna ju- 
našitva. U svakom odnosu je 
potrebno malo vremena da st­
vari legnu na svoje mesito. Je­
dnom si mi rekao da bi voleo 
da naiućdš da budeš strpljiv kao 
ja. Sada je prililka da to zaista 
i naučiš. Troba samo da spire- 
čiš samog sobe u ncstiripljenju. 
Ubeđan sam da za to imaš sna-
ge.

Pit nije treptao dok je slu­
šao I.es!liija. Kanaono, klimnuo 
je glavom nekoiliko puta, a on­
da uzdahnuo i rekao:

—  Kao i uvek, imaš pravo, 
Les. Pdkušaću da budem strp- 
Ijiiiv. Ali, ipak ću bitii u nijenoj 
biM'ziinii. Ako sc petlja sa diileri- 
jna i oma iz:laže sebe opasnosti­
ma, zar nc?

—  Oini -što moraš —  roče 
Li3iili mirno. — Ali, ne zabora­
vljaj da miisliš glavom, a ne ne- 
Icim drugim organima!

Tabaslko Pit je malo razimi- 
slio, a onda se girohotom nas­
mejao. Pljesnuo je svojom ru- 
čordam Lesilija po ramenu i 
rekao:



62 NINĐA 131

— Bogamu, ortak, ti zaiista 
znaš da mi kažeš pravu sitvar! 
Neću te izmeiveriitii! Mdislliću gla­
vom! Organe ionako moram da 
sačuvam za sledeću večeru sa 
Džuidi!

Izabravši u renit-a4karu naj- 
neugledniji auitomobil koji su 
imali, poručaiik Tejlor se doive- 
zao do zatvora Hejzvil obučen 
u naj šareni ju  košiiiju koju je 
imao. Nije imao ideju koga on 
to treba da predsitavilja, ailii sv­
akako talko obučen i u taikvim 
kolima nije ni izbliza ni i^da- 
lelka ličio na pdlicajca. Onog 
časa kada je čuo da če Lom­
bardi biti puš(ten, odlučio je da 
dođe i dočdka ga, i samo je 
žalio šio je  detektiv Ros mo­
rao da se vrati u Atlantu, jer 
bi praćenje bilo efikasnije kad 
bi ih bilo više. On je to činio 
van dužnosti, budući da je  slu­
žbeno bio skiiniuit sa slučaja. Ali, 
poručnik Ros je  duboko vero- 
vao da je Lombardi masovni 
ubica i njegov karaihter mu ni­
je  dopušitao da oduS(tane od slu 
čaja, čak i po cenu da to od­
grize dobar deo njegovog pri­
vatnog života. Cak je i taj au­

tomobil iznajmio o svom tro­
šku.

iPaiikirao je  mailo' po sitrani, 
čak okrenut u supfTotoom pra­
vcu, tako da je  u retrovizoru 
gledao kapiju zatvora...

Tamo nije bilo nikoga. Na 
drugom kraju ulice je bio par­
kiran kamionet nelkog rasadni­
ka iz kojeg su virile graine ne­
čeg zelenog i gustog. Ispred tog 
kaimionelta je  jedan visoki mila- 
dić sa beskrajno dugom kosom 
glancao svoj »Haiilej-Dejvidsoin« 
klimajući u ritimu muzike sa 
veilikog kasetofoina zakačenog 
'za motocikl. Nikoga drugog ni­
je  bdio u blizini i Džordž Tej­
lor je  zalMjučio da je to dob- 
m, jer će njegovom poglodu 
biti dostupne sve strane pras- 
tora koja je  nadgledao. Istovre 
meno, nije mu se sviđalo šio 
je  saoibraćaj slab. To je  znači­
lo da positoji velika mogućno­
st da Lombardi, i onaj ko do­
đe po njega, primeta kada po­
ručnik svojim iznajmljenim ko­
lima krene za njiima. No, uz­
dao se u svoje islkiuisltvo...

iBilo je  teik oko devet i dva- 
deiset, a Tejilor je  znao da će 
Lomlbardija otpustiti iz zaltvo- 
ra tek oko deset. Imao je mo­
re vremena. Trošio ga je  na ra- 
zmišiljanje o silučaju. No, kako 
se sve više zapetljavao u lavi- 
rmite tih ubisitava, misli su miu 
sve lakše klizile sa pravaca, be-
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žalle i, najednom, Džondž Tej­
lor je shvatio da uopšite ne ra­
zmišlja o Loraibaridiju, Karoili- 
ni Niil i svim tim mntvim de- 
vojikama, već o jednoj sasvim 
živoj i priiličffio ljutoj — Emi 
Tomas! U stvari, već danima je 
imao potrebu da je pozove te­
lefonom, da polkuša da joj ob­
jasni pod kakvim je priitislhom 
i koiliiko miu je stalo da reši taj 
slučaj, i da joj kaže da je nje­
mu uistinu stalo do nje, aiU...

U raizmiišljainju ga je preki­
nula pojava automobiiila. Bilo 
je to jedno od onih pomodinih, 
japansikih tereinsikdh vozila ĵ aili 
to nije billo ono što je poruč­
niku zapall'o za ako. Osoba ko­
ja je vozila to vozilo izgledala 
je zaiista sjajno — visoka, veo  
ma privlačna žena, možda za 
nelke muškarce skiionije suptil­
nijim oblinama malo prekrup­
na, ali uistinu empliivna... Na 
glavi je imala šešir sa nevero- 
vatno širialkim obodom, ta/ko da 
joj se nije videla boja kose, alli 
je poručnik zato mogao da vi­
di njeno lice koje bi sasvim 
dobro pi^^ajalo naslovnoj st­
ranici »liastlera« ili »Plejbo- 
ja « . ..

Terenac se parkirao tik is­
pred ulaza u zatvor i poručnik 
nije mogao da pomisli druga­
čije nego da je to ta žena doš­
la da dočeka Lombardija, jer 
mu je bilo poznato da tog da­

na nilko drugi od zatvoreni/ka 
neće biti puštan. latorvreimenio, 
bilo mu je ndkalko nezamisli­
vo da takva žena u takvom au- 
tomiolbilu može da čeka nekog 
od čuvara ili bilo koga drugog. 
Žena i Lombardi su odgovara­
li po liihu jadno drugom kao 
rulka rulkavioi. Poručnilk Tejlor 
je pomisilio: »Glumaca je sve 
više, ko zna kako će izgledati 
predstava!«

Onaj kamionet sa žbunjem i 
drvećem se pomerio na druigi 
kraj ulice nešto 'kasnije, dok 
je Džordž Tejllor iščelkivao po­
javu Alena Lombardija. Bilo 
mu je malo čudno što se iz ka­
mioneta nc pojavljuje ni.ko. Ia­
ko je izgledalo kao da kamiio- 
net isporučuje to drveće, niiiko 
nije izlazo iz vozila da nešto 
od tih sadnica isporuči, alli po- 
ruondik nije imao vremena da 
vodi i o  tome računa.

Nešto iza dosot se kapija za­
tvara konačno otvorila. Tejllor- 
i',' tada pr\'i put, i to u rcitiro- 
vi/oru, video Alena Lombardi­
ja. Već na prvi pogled je mo­
gao da kaže da taj čovek iz­
gleda. ponaša se i odeva kao 
noko ko radi sa drogom. Na Lo­
mbardiju je bilo zaista skupo 
oddlo, pravi itailijanslki dizajn, 
»Armani« ili nešto slično. Aid, 
poručnik mje bio siguran da
li bi njegov lik zaista mogao 
da dovt^de u vezu sa ubistvima.
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Lombardi nije ličio na mami- 
jaka koji je  bio u stanju da u- 
bije O'sam deviojalka, verovat- 
iTio samo zato što su mlade, le­
pe i imaj'U obojeou plavu ko­
su. No, iz praikse je već znao 
da nečija lik ne treba nikada 
poiistovećivati sa njegovom li­
čnošću.

Kamiionet sa sanducima se 
pokironuo prvi, vozeći sporo niz 
uMciu. Terenac je  krenuo ndko- 
liko sakundii kasnije, i pom č- 
nik Tejllor je ulklljučtiio motor, 
sačekao da se napravi pristoj­
na razdaljina, a onda ubacio u 
brzinu i krenuo za terencem, 
ne naročito brzo. U retrovizo­
ru je načas videO' dugokosog 
railaidića kako pokreće svoj mo­
tocikl još uvek klimajući gla­
vom u ritmu muzike koju po- 
runčik nije mogao da čuje.

Džordž Tejllor je bio od onih 
policajaca koji se nisu odlliiiko- 
vallii veliilkom ljubavlju preima 
praćenju. Jednostavno, nije i- 
mao suviše strpljenja za to i 
uvek, kad je mogao, prepuštao 
je to drugim Ijuidima. Među­
tim, sada je biô  prepiišten sa­
mom sebi i pokušavao je na 
sve načine da koristi svoja pre­
thodna iskustva. Cim je Lom­
bardi sa tom ženom kreniuo, a 
pomčniik iza njih, skrenuo je 
u prvu sporednu ulicu, napra­
vio kruig i ponovo se pojavio 
iza terenca na siledećem raslkr-

šću, ostajući iza vozila koje je 
pratio. To je bio uobičajeni tr­
ik kada bi samo jedno vozilo 
pratilo objekat — da se izbeg- 
ne uočavanje. No, porLičinik je 
izvodeći tO' primetiio nešto zai­
sta neobično.,.

Isti manevar je  izveo i ka­
mionet S'a sanducima drveća, 
samo jedan bldk zgrada dalje. 
Poručnik je i nehotice pomiis- 
lio: »čini se kao da i ovaj pira­
ti Lom bardija.. .« Ali, niije mo­
gao biti siguran u to. Još uvek 
nije. Druga stvar koija mu se 
učinila još više ga je  zbunila
—  motocikl sa dugoikosim mla­
dićem je klizio ispred terenca 
na Onaj drzak način na koji 
obično' voze motooiiHisti. Siti- 
cao se utisalk da je spoiro'm vo­
žnjom po sredini kdlovoza tra­
ke miotociklista želeo  ̂ da uspo­
ri terenac. Tejlor je  pomiiisilio 
da je* moguće da se žena koja 
je  vozila Lombardija nei'vira 
zbog toga.

Terensiko' vozilo je  skrenuilo 
u Aveniju Junajited, a m otoci­
kl je i dalje išao ispred. Poru­
čnik je tada pribegao sledećim 
ruitiinerslkom triku. Pretekao je 
i terenac i motocikl i ubrzao 
dovoiljnio' da, posle nekdlilko bio 
kova zgrada jednoetavtno par­
kira, upravo ispred jedne pro- 
davndce novina. Cak je  i izašao, 
prišao kiosku i kupio prve no­
vine koje siu mu bile pri ruci. 
Zadržao se na tom mestu, ši-
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. reći novane i gledajući preko
I njihovog iTuiba, pazeći na tre-
■ nutak kada će taj napirilitani
' japansiki terenac proći pored
: njega.

Žena i Lombardi su, među­
tim, bili. zadržani orveniim sig­
nalom na semaforu ndko vre­
me. U međuvremenu je poired 
poručnika prošao kamionet sa 
sanducima i — parkirao se ne­
koliko sitotina jaiidi niže, ispred 
tezge sa hamburgerima, ali vo­
zač nije napuisftio kamionet. Ta­
da je Džondž Tejllor bio već go­
tovo siguran da i kamionet pra­
ti Lombardija. Nije mu izgle- 
dallo moguće da je  to ndko iz 
poilioije, pa je  pomislio da bi 
to mogao biti lom bardijev te- 
lohraniitelj. Mafija voli cirku­
se sa privrednim vozilima, ka­
mionete i kom bije,. .

Onda je pored pomčtnika pr­
vo proišao motocdlkl i mogao je 
da vidi mlladića kako Hati gla­
vom ddk mu se kosa vijorila, 
uz trešiteou miuzibu sa tog ka- 
setofona koji je bio zakačen na 
dvoitočkaša. Odmah iza moto­
cikla prošao je i terenac. Tej­
lor je preko ruba novina vddeo 
Lombardija i ženu. Nešto su 
razgovarali i činilo se da žena, 
koja je vozila, uopšte ne pri- 
mećuje motocikl, koji se i da­
lje trudio, kako je izgledalo, da 
uspori vožnju. Poručnik je bez

žuirbe prišao svom iznajmlje­
nom automobilu, seo i krenuo 
za terencem tek kada je ovaj 
zastao na sledećem semaforu.

Tak nakih pola milje dalje 
poručnilk je  ponovo pogledao 
u retrovizor i —  ugledao kami­
onet sa sadnicama! Međuitim, 
nije imao vremena da pomisili 
bilo šta ...

U tom trenutku su događaji 
počeli da se odvijaju filmsk­
om brzinom —  terenac je  nag­
lo skrenuo u sporednu uilicu, 
udesno, ubrzavajući uz urlanje 
miotora.

Motocdlkl sa dugohosim mla­
dićem je  u tom času bio već 
prošao raskrsnicu i, koliko se 
poručniku Tejloru činilo, mir­
no je  nastavio da vozi, ne ob­
raćajući pažnju na hitri mane­
var Lombardijeve vozačice. Pre 
stao je da misli na motociklistu 
i skrenuo udesno, takođe ubr­
zavajući, ali ne previše —  ide­
ja je bila da ne ispusti iz vida 
Lombardija, ali da sve to iz­
gleda kao neka nevažna vožnja, 
a ne kao praćenje...

Terenac je  već bio gotovo na 
kraju uilice u koju je  skrenuo...

U tom času je pored poruč­
nika projurio kamionet sa tim 
žbunjem, skoro ga očešavši u 
jrolazu. Kaniiionet je  jurio i bi-
o je  nedvosmisleno da prati 

Lombardija. Uz to, Tejlor je
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morao da pamisli da to možda 
i nije nikakav tedohramiitelj. U 
protivnom, zašto bd Lombardi 
poikušavao da pobegne i od nje­
ga, jer je  već bilo jasno da su 
žena i Lombardi svimnjali da 
ih taj kamionet prati, a mož­
da su već sumnja/M i na poru- 
čniilka...

.Nije mnogo razmišljao. Ra­
čunao je  da će ga kamionet 
pokrivati, i pritisnuo je gas, u- 
baoujući u veći stepea preaio- 
sa. Pojurio je  niz ulicu sa iz- 
vestniom zebnjom da će Lomba­
rdi uspeti da mu umahne.

iKada je stdgao do sledeće ra­
skrsnice, mogao je samo da vi­
di kako terenac zaraiče iza sle- 
dećeg ugla, ulevo, a kamionet 
je  jurio, klateoi se i zanoseoi 
iza terenca. PoruoniiJk Tejllor o- 
dlući naglo da ne krene za nji­
ma, već da krene u suprotnom 
pravcu. Skrenuo je  desno i vo­
zio kroz dva ili tiii bloika zgra­
da, pazeći na raslkrsnicama na 
ulice levo od njega. Računao 
je  da vozi, i to prilično brzo, 
uilicom paralelnom sa onom ko­
jom  vozi terenac. Srećom, uli­
ca je  bila gotovo prazna. Nije 
morao da obilazi automobile i 
nije bilo mnogo pešaka, talko 
da je  mogao da ubrza toliiko da 
je mogao da se nada da će na 
sledecoj raskrsnici već biti is­
pred terenca.

Skrenuo je  naglo, uz strarvi- 
čnu Skidpu kočnica, ulevo, sju­
rio se prema rasikrsoiici, a za­
tim skrenuo udesno i —  na svo­
je ogromno zaidovoJjistvo pri­
metio ispred sebe kamioneft, 
što je  značilo da je  na dobrom 
pravcu.

Nije od kamioneta mogao da 
vidi terensko voziillo, ali je  ra­
čunao da je  ono s i^ m o  ispred 
kamioneta. Vozio je  do sJede- 
će raskrsnice, a onda sikrenuo 
veoma brzo u Sfporedniu ulicu 
levo, i brzinom od preko 70 mi­
lja na čas stigao do siledećeg 
skretanja, a onda skrenuo ude­
sno i . . .

Opsovao je  nešto užasno. Ne­
što što nije ni bio svestan da 
može da pređe preko njegovih 
usana. Ispred njega je ulica b i­
la pregrađena veilikom žutom 
ogradom nekakvog gradilišta!

(Shvatio je  da je izgubio i 
Lombardija i taj tajanstveni 
kamionet. Šito je  mogao brže 
okrenuo se i vratio istim pra­
vcem, ali je  vreme neumitno 
tdkllo i poručnik se zaustavio 
u rasikrsnici u kojoj je  pretho­
dno posilednji put video taj ka­
mionet. Sve što je  mogao da vi­
di, i što ga je  još više zbunilo 
i razočaralo, bio je  motoaiikl 
sa dugokosim mladićem, kako 
junu niz uilicu neuporedivo br­
že nego što je  vozio kada je  i- 
šao ispred terenca!
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»Ovo je bilo sariK) guibijemje 
vremeoaa!«, pomislio je poruč- 
nilk... •

Žena je vozila u sitilu islfcus- 
nog reli vozača, provlačeći te­
rensko vozilo kroz uski splet 
ulica u luci, gde su sitigle pKJsle 
spektakulamag sikretanija sa A- 
venije Junatejd. Lombardi se 
okretao da proverii da li još u- 
veik imaju koga iza sebe.

— Vidiš li taj glupi kamio­
net? — upitala je žena.

— Ne vidim ga —  reskao je 
Lomairdi. — Zaustavi bilo gde!

Žena je  naglo pritis¡nula ko­
čnicu i Lombaiidi bi verovait- 
no proleteo kroz prozor da ni­
je bio vezan pojasevima. Zaius- 
tavila je  kola uz ivičnjak, a ota­
da se i sama otkrenula da viidi 
da li su pobegli. Uilicom u ko­
jo j su se nalazili nije prošlo 
nikakvo vozilo siledećih nekoli­
ko miinuta, dok soi njih dvoie 
ćutali.

— Podići ja? Misliš li da je 
to policija, a? — upitaila je  
žetna.

— Otkud znam —  rekao je 
Lombardi. — Moguće je da je­
ste. Videla si i sama da nas je 
pratilo još jedno vozilo. Onaj

bezvezni automobil koji izgle­
da kao da je iznajmljen. I ka­
mionet i ta kola su krenujli za 
nama, ali su se ta kola, izgle­
da, negde uspuit izgubila.

—  Ako je  ¡rolicija, onda, bo­
gami, nisu dokazali da su spo­
sobni — rekla je samozadovo­
ljno žena.

—  Jesi li uspela da vidiš ko 
je vozio taj kamionet? — upi­
tao je  Lombardi.

—  Jedva da sam uspevala da 
vidim i kuda ja  vozim — rek­
la je  žena. — Prava je sreća što 
nismo naleteli na saobraćajnu 
patrolu. Povremeno sam vozi­
la blizu 100 milja na čas!

—  Čekaj! — reče naglo Alen 
Lombardi. —  To nije bila po-

—  O čemu gOT/̂ oriš? —  upita 
žena.

—  Da je bila policija oni bi 
radio-vezom već javili drugim 
kolima i sigurno bi našli na­
čin da nas zaustave... Shva- 
taš?

—  Pa, ko je  onda mogao da 
bude? —  upita žena.

—  Nemam pojma —  rekao 
je Lombardi. —  U svakom slu­
čaju, izmakli smo im.

Opustili su se i Lombardi za- 
j>ali cigaretu. Žena je bila ner­
vozna. Neko vreme je ćutala, 
ali kao da nije znaila šta će sa 
rukama, stalmio ih prekršitaju-
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ći i vraćajući na upravljač vo­
zila. Konačno, prasnula je:

—  Dobro! Došila sam po te­
be. Pobegla sara toj idioitskoj 
pratiniji.. .  Sve je  u redu! Imaš 
H ili nemaš?!

—  O čemu govoriš? —  ucz- 
vratí m im o Lombardi.

—  Ne zezaj, Alene! —  reče 
oštiro žena. —  Pisala sam ti da 
su mi zalihe pni kraju. Sada 
sam sve potrošila.. .  Treba mi 
brzo!

—  Mala moja, ti to trošiš 
kao da je brašno —  reče Lom­
bardi nadmoćno. Znao je  da 
ona govori o  kokainu. —  Pre- 
teruješ, kao i običino. To će te 
jedmom koštati!

—  Nemoj meni da pretiš, A- 
iene! Meni nilko ne sme da pre- 
ti, Ijiubaviniče! Ti i ja smo zaje- 
daiio u govnima do guše, i ti to 
zinaš! —  reče žena besno. —  
Imaš li wkoku« ili nemaš?!

—  Smiri se —  reče pomir­
ljivi je  Lombardi. — Znaš i sa­
ma. Rekao sam t i . .. Isporuka 
će biti večeras, a ja ću svoj deo 
dobiti ték sutra. Samo, da zn­
aš, sutra neću nikakvih izmo­
tavanja. Daću ti »koku« i radi 
s njom  šta god hoćeš, ali više 
nema zezanja. Imam osećaj da 
su mi nanjušili trag. Naravno, 
nemaju nikakvih dokaza, ćak i 
da sumnjaju na mene. Ali, ako 
ti je  stalo do mene, a mislim 
da ti je stalo, jer samo ja mo­

gu da ti dbezbeđujem toliku 
količinu koikaina...

—  Skrati priču, lep^otane! — 
preseče ga žena. —  Šta da ra­
dim do siuitra? Misliš da inogu 
tek tako da se odreknem dne­
vne doze. Od toga zavisi ne sa­
m o moj život!

—  Nego i moj, a?! —  isceri 
se Loimbaridi.

—  Kad ostanem bez dnevne 
doze u Sitanju sam svašta da 
uradim i ti to znaš.. .  —  reče 
žena.

—  Smiri se —  poniovio je  Lo- 
mibardd. —  Imam nešto sakri­
veno u stanu. Vailjda će ti to 
biti dovoljno do suitra.

—  Idemo ooda! —  reče že­
na i uključi motoir kola.

—  Polako! —  reče Lombar­
di. —  Nisam li te, pored svega 
ositalog, učio i strpljenju? Ovi 
blesavi pratioci moižda znaju i 
za sitan?

—  Ne tiče me se —  odbrusi 
žena. —  Mene initeresuje samo 
»koka«!

—  Prokleta bila! — nasmeja 
se Lombardi. —  Ti si zaista 
spremna da ubiješ za nekoli­
ko grama praha! Hajde! Voai! 
Ako naletimo na njih već će­
mo se nekako snaći.

—  Imaj u vidu da sam oda­
vno prevazisla bilo koga, čak 
i tebe! Ono što sam ja u sta­
nju da uradim ne može niiko 
na svetu —• reče žena.
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— Dobro, d ob ro ... Hajde, i- 
demo! Naduvaćeš se i onda će 
sve biti u redu. Konačno, ja 
sam tek izašao iz zatvora i ma­
lo sam zagoreol Vreme je  da 
te malo obradim ... U krevetu!

—  Prvo »koka«! — reče oš­
tro žena.

—  Vozi! —  reče Lombaondi.
Kada su kreimili, vozeći veo­

ma brzo i sa očiglednim nes- 
trfd,jenjem, nisu ni pogledali 
iza sdbe. Nisu mogli da vide 
čoveika u propisnoj biciklistič­
koj opremi, sa kacigom na gla­
vi i tamnim naočarima na li­
cu, koji ih sa neočekivamom la­
koćom prati — na bicik lu ...

Les'li Eldridž je izašao ispod 
tuša osećajući kako mu mišići 
još uveik bride od te pogiblje- 
no brze vožnje biciklom. laiko 
je bio izuzetnio fizički spremao 
za svaku vrstu napora, ta vož­
nja je bila zaista naporna. No, 
budući da je poznavao veštinju 
brze i pofcpuine relaksacije, od­
mah posle tuširainja, ne obla­
čeći odeću, prošao je kroz či­
tavu kuću i ušao u sobu u ko­
jo j nije bilo ni komada name- 
štaja, osim jedne tatami pros-

tirike na sredini sobe. To je  bi­
la soba za meditaciju u koju 
je  Lesli uilazio kada mu je bio 
jotreban odmar ili priprema za 
>ilo kakav napor. Tu je sfoup 
lijao snagu i pribirao misiM. Na 
tom mestu je  ronio u dubinu 
svoje duše i u visine svemira, 
koiitemplacijom kaikivu pozna­
ju  samo najviši majstori, isto- 
čnljačbih duhovnih discipliina.

Zauzeo je  položaj lotosa, is­
pravio leđa i fiksirao misli na 
nevidljivu tačku svesiti, istovre­
meno i dubolko u telu i negde 
u prostoru i vremenu. Disao je 
sporo, i sve sporije pri svaikom 
udisaju, sve dok mu disanje 
nije pronašlo siklad sa uspore­
nim otkucajima srca. Njegovo 
srce je  uidaralo jedva dvadese­
tak pulta u minuitu. Kontrola 
je  bila uspostavljena, a njego­
va svest je  sada plutala u filoi- 
dnom prostom  duha. Kao da 
je iz besikraja mogao da upije 
u svoju dušu snagu koja mu 
je nedostajala. Kao da je  iz 
svemirsike energije mogao da 
prenese u svoje telo moć da o- 
bnovi svaku zamorenu ćeliju u 
organizmu. Isibljučio se iz st- 
vamositi...

To je trajalo dvadesetak mi­
nuta, a kada je ponovo počeo 
da diše norma'kio, i kada su 
mu se otkucaji srca popeli na 
pedeset u minutu, Lesli je  u!S­
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tao potpono obnovljene snage. 
Mogao je  da se obuče i ode u 
kuhinju gde je  Sumiko pripre­
mala jedno od onih jela koje 
su oboje valeli —  kičiounui pi- 
rinač sa algama i školjkama. 
Lesili je  prišao i zagrlio Sumi­
ko otpozadi, ljubeći je  nežno 
u vrat.

—  Jesi 11 se oporavio? — u- 
pitala je  ona.

—  Naravno — odgovorio je 
Lesli. —  Ali, moram da priz­
nam da je  bilo naporno. U st­
vari, sve je  pokvario T e jlor .. .

—  Zar je  i on bio tamo? — 
upita Sumiko.

—  Dobri poručnilk je  krenuo 
u privatnu istragu —  reče Les­
li. —  Njegova naređenja su bi­
la sasvim drugačija. Trebalo je 
da se sprema za večerašnju ra­
ciju u lud. Međutim, čani se 
da je  njemu mnogo stalo do 
Lombardija. Bio je  tamo. Iz­
najmio je  automobil i pokušao 
da prati Lombardija. Sve mi je  
pokvario. Da sam bio sam, sa 
lakoćom bih postigao sve ono 
u šta sam morao da uložim to­
liko snage. Uzgred.. .  Tvoja i- 
deja za masiku je bila sjajna. 
Dok sam bio botocikllsta ose­
ćao sam se prilično dobro.

—  Nešto kao »Goli u sedlu«, 
a? —  osmehnu se Sumiko. —  
Prava tradicija San Frandska.

—  Štos sa kasetofoniom na 
m'otociklu je  bio perfektan. Ni­
kome normalnom ne bi palo 
na pamet da čovek koji sikiša 
zaigfušiuijuoi rak može bilo ko­
ga da prati. Na nesreću, morao 
sam da promenim i masku i 
vozilo kada je  taj kamionet po­
jurio za Lom bardijem ...  Uop­
šte ne mogu da shvatim ko bi 
to mogao biti!

—  Znači, bilo je  još pratila­
ca, poreid tebe i tog poručni^ 
ka? —  upita Sumiko.

—  U stvari, meni se čini da 
je taj kamionet bio, možda, pa­
ravan za Lombardija —  reče 
Lesli grickajući šargarepu. — 
Mogu da zamislim da su u tom 
kamionetu bili njegovi telohra- 
nitelji ih tako neko. A, kada je 
ta žena koja je  vozila primetiila 
da ih prati Tejlor, i kada je  skre 
nula i počela da beži, kamlo- 
ne?t ih je  pratio koJiiko je  mo­
gao, a onda se jednostavno iz- 
guibio u onim uskim, malim u- 
licama u luci. To sigurno nisu 
bili policajci, jor mi se činilo 
da je  i sam poručnik zapanjen 
prisustvom tog kamioneita. Ne 
vidim d)rugo objašnjenje.

—  Ipak ...  Tebi nisu pobegM
—  rekla je  Sumiko.

—  Nisu mogli —  osmehnu 
se Lesili. —  Kada su kretnuli 
ka luci, znao sam da ću ih ta­
m o lako pronaći i odmah sam 
odvezao motocikl u ono gara­
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žu u kojoj sam ostavio kombi 
sa biciklom. Neko vreme sam 
krstario lukom automobilom, 
a kadia sam ih ugledao, sikre- 
niuo sam u sporednu ulicu, sv- 
u'kao masikiu i onu p re d u g  pe­
riku, obuikao biciklističku op­
remu i posle niije bilo proble­
ma. Čaik sam, na jedaiom sema­
foru, naslonijetn jedinom rutoom 
na njihovo vozilo, ostavio jed­
nu od tvojih buibica pomoću 
kojdh možemo u bilo koje vre­
me da pronađemo to vozilo. 
Ta&ođe, sada zmam gde se na­
lazi tajni stan Alena Lombar­
dija. . .

— A ta žena?! Ko je ona? — 
upita Soimiko.

— Ne mam —  reče prosto- 
dušino LesiM. — Možda bi to 
mogla biti ista osoba koja je 
Lombardiju pisala pis-ma u za­
tvor, ali ne mora da bude. U 
svakom slučaju, po njenom po 
našanju u toku vožnje prime­
tio sam da je veoma uznemi­
rena, na način na koji su uz­
nemireni naitkomanii kada su 
»ikratki« sa drogom. Vearuijem 
da je ona u ve2a sa Lombardi­
jem zato što jo j on dobavlja 
drogu.

—  Kada si ih dopratio do 
tog stama.. .  više ih nisi pra­
tio? —  upita Sumiko.

—  Nije bilo potrebe —  os- 
mehnu se Lesli nekako poseb­

no primeoijjući da se Sumi/ko 
približila završetku spremanja 
jelia. —  Srećna okolnost je  da 
je  stan u prizemlju, pa sam 
mogao da malo zavirim kroz 
prozor.. .

— RadiM su nešto zanimlji­
vo? —  Suimlko ga pogleda pre­
ko ramena posebnim pogled­
om.

Nisu moraiM jedno drugom 
ni da kažu ni da pokažu šta o- 
boje žde. Njihova teda su bila 
spremna na zagrljaj, a njiho­
ve dtiše na nežnost. I Sumiko 
i Lesli su znalli da će, čim ona 
završi sa spremanjem jela, i 
čim om završi sa svojom pri­
čam o Lombardiju, moći da se 
prepuste strastima koje su o- 
boje želeli. Bio je pravi trecau- 
talk...

—  Radili su nešto toliko za­
nimljivo da sam siguran da se 
on neće pomeriti iz stana do 
večeras, a onda ćemo Pit i ja 
biti tamo, sa dilerima, pa ću 
moći da ga nadgledam — reče 
Lesili. —  Uzgred...  Da li se Pit 
javljao?

—  Nije —  rekla je Sumiko i 
odložila kašiku. Jelo je  bilo go­
tovo. ..

Prišla mu je koračajući na 
prstima. To je  bio njihov maM 
tajtni zmak za spremnost na ne- 
žnost i sladostrašća kakva su 
samo njih dvoje poznavali. Ka­
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da ga je zagrilila, Lesli je  mo­
gao i kroz odeoi da oseiti nape­
tost njenih sočnih, čvrstih doj­
ki, i lake ubode napupelih bra­
davica. Ona je  butinama obu­
hvatila njegovu nogu i njega 
obuze slatka ali snažna jaza ...

U tom trenutku su se ulazna 
vrata kuće bučno oitvoriila. I 
Sumiiko i Lesli su znali da je  
čarolija razbijena pre nego što 
je  i počela. I zmala su da to u 
kuću ulazi Tabaslko Pit, jer je 
pored njih još samo on imao 
ključeve. Uzdahnuli su istovre­
meno.

Pit je  utrčao u kuću tiabu- 
đeniji nego prethoidnom prili­
kom. Bio je  obučen u smešan 
radni kombinezion zelene boje, 
a na glavi je  nosio kapu sa ne- 
kalkvim zne^kom rasikrošnjalog 
drveta. Lesli je istog časa sh­
vatio, i pre nego što je Pit sti­
gao do frižidera da se domoigne 
sipasonosnog piva, Lesli je  li­
pi tao:

—  Znaoi, to si bio ti! Da li 
je moguće?

—  Šta? —  upitala je Sumiiiko.
—  Onaj kamionet koji sam 

ti pomenuo. Onaj koji je  pra­
tio Lom bardija... —  re^ao je 
Lesli.

Pit im je prišao žedno piju­
ći pivo. Tek kada je  gotovo is- 
kapio konzervu izgovorio je u 
dahu:

—  Pratio sam je od kuće. Ni­
sam mogao da verujem da ide 
u Hejzvil, ali kada je  parlkira- 
la ulicu pre ulaza u taj zatvor, 
postalo mi je ja sn o ...

—  Pite! Ti si bio u oaiora ka­
mionetu koji je, navodno, ra­
zvozio sad,nice, zar ne! —  upi­
ta Lesli da bi bio sasvim sigu­
ran, iako je prethodno prepo­
znao znak na kapi i natpis na 
leđima odela koje je  Pit no­
sio.

—  Naravno.. . —  reče Pit.
—  A li.. .  kaiko ti to znaš?!

—  Pa, i ja sam bio tamio. — 
rekao je Lesli, još uiveik poma­
lo zbunjen. —  Motocikliisita d̂ l- 
ge kose, sa kaisetofonom...

—  Pobogu, ortalk! Nisam ni 
slutio da bi to mogao bita ti
—  zapanjio se Pit, ali nije tro­
šio mnogo raamišljanja na to. 
Nastavio je da govori: —  Ni­
sam imao pojm a šta ona radi 
tamo. A, onda je iz zaitvora i- 
zašao nelkakav čovek i seo u 
njena k ola .. .

—  Alen Lombardi — rekao 
je Lesli m im o. —  To je bio A- 
len Lombardi, Pite!

—  Grom i pakao! — zareža 
Tabasko Pit. —  Šta Džudi mo­
že da ima sa tim čovekom ?!?

— Koliko je  meni poznato 
zajednička stvar im je »koika«
—  reče m im o Lesili. Nešto u 
njegovim mislima ga natera da
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bude oprezan u izjavama. — 
Možda je on njen redovni di­
ler. Danas je pušten iz zatvo­
ra. Možda ona to čini kao piro- 
livuslugu.. ,

— Ta ženska je zaista zabra- 
/dilla... — zavajka se Pit. — I, 
onida, ne znam kako su moigli 
da me primete... Pokušali su 
da mi pobegnu, a za nama je 
pojurio i nelkalkav tip u iznaj­
mljenim kalima... Haos! Na­
ravno da su mi zbrisali. Pog- 
rešlo sam što sam uzeo kamio­
net. Nije mogao ni da se pro- 
vuče kroz neke ulice u luol!

— Kako si rekao da se zove 
tvoja Džudi? — upita oprezno' 
Lesli.

— Džudi Ser — reče Pit. — 
N ijem i jasno...

— Bojim se da ti ne moigu
o njoj reći ništa dobro —  re­
kao je Lesli.

Sumiko je istog časa prona­
šla Aelkakav dodatni posao u 
kuhinji,“ne želeći da se meša u 
muške razgovore. Znala je • da 
Losli suviše voli Pita da bi mu 
prećuitao gde je i šta radi Džu­
di Šer. Pit isprazni konzervu sa 
pivom, ali nije dugo govorio 
ništa, mašući glavom u neve­
rici.

— Pite, ma kohko te ta že­
na privlačila, moram da te u- 
pozorim da je ona velika ne­
volja —  rekao je Lesli. — Pr­

vo za nju samu. Zatim, i za te­
be.

—  Neka sam proiklet — re­
če Talbasikio Pit,

— Sada pokušaj da se smi­
riš — reče Lesli. —  Imaćeš pri­
like da se sretneš sutra sa njom.

, U stvari, to ćemo uraditi za­
jedno. Večeras Imamo jedan 
drugi posao. Sećaš li se?

Tabasko Pit je stegao i vili­
ce i pesnice i rekao:

— Takvi ljudi upropašćuju 
talkve žene... Ne mogu da do­
đem sebi!

— Uzmi još jedno pivo — 
reče Lesli mirno. — Ruoaćemo, 
a oinida ću ti objasniti kako će­
mo da ih sredimo! Naravno, is­
to to poikušava 1 policija, ali 
se bojim  da podicija ne zna ne­
ke važne stvari koje znamo ti 
1 ja.

—  Samo da ih ščepam! — 
reče Piit kao za sebe krećući 
ponovo ka foižideru.

LesM je znao da će sve biti 
u redu poisle sledeće konzei;ve 
jMva...

Ćelom operacijom je ruko­
vodio kapetan Džejms. Preiko
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osamdeset ljudi je bilo raspo- 
ređeno oko doka ili na samom 
doku. Neiki su bili masikirani 
u lučke radnike. Očekivalo se 
praispeće broda »Saloma«. Sa 
četiri strane je  došla informa­
cija da se na brodu nalazi go­
tovo pola tone kokaina. Kape­
tan Džejms je  bio van sebe od 
neatipljenja i bojazni da neš­
to ne kreme kalko treba. Ako bi 
uspeo da oduzme taj tovar bio 
bi to najveći uilov droge u is- 
toriji kailiformijske policije, a 
kapetan Džejms je imao name­
ru da to pripiše isključivo se­
bi. Bio bi to sjajara jx)četaik je­
dne poliitičice karijere, a to je 
bilo ono o čemu je kapetan sa­
njao.

Video je brod koji je laga­
no prilazio dolku na kome su 
već bili raspoređeni radmiici sp­
remni da prihvate užad. Ma­
šio se radio“Sitainice...

— Da li su sve pozicije pre­
varene ? — uipitao je kao da ne 
pita nikoga posebno, a u st­
vari pitam je je  bilo upućeno 
svima.

—  Pozicija tri, okej! — čuo 
je  iz malog zvučnika.

—  Pozicija sedam, okej!
— Pozicija dva, okej!

—  Pozicija šest.... Joiš nije 
stigao poručndlk Tejlor.

—  Šta se to zbiva kod vas, 
pozicija šest?! —  zarežao je 
muMo kapetan Džejms. — Gde 
je Tejilor, do đavola?!

—  Bio je  tu pre sat... Obra­
dio je  poziciju i nestao. Niko­
me nije rekao ni kuda ide, ni 
kada će se vratditi — glasio je 
odgovor.

—- Prokletsitvo! —  rekao je ka­
petan Džejms. — Tejlor je sa­
svim pomahoitao od onog slu­
čaja sa tim devojikama. Ovog 
puita se neće izvući!

Kapetan je isključio vezu. 
Brod je već doticao dok. U tom 
trenuttlku se pojavio kamion iz 
jodnog od hangara na kraju 
doka. Vozio je lagano ka bro­
du, kao da vozač želi da kami­
on doveze do samog broda u 
času kada ovaj bud^ vezan. 
Kapetan je pomislio da to mo­
ra biti vozilo koje će preuzeti 
kolkain. Pogledao je dvojicu de 
tekitiva koji su zajedno sa njim 
stajiaili na kirovu zgrade jednog 
valikog siklaldišita, odmah pre­
ko puta doka. Jedan od dete­
ktiva je snimao foto-aparaitom 
sa moćnim teleobjedcitivom.
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— Šta vidiš kroz tu spravu?
— upitao je bapotan Džeijins.

— Mislim da su samo dvo­
jica u kamioimi. Ne vidi se sa­
svim dobro, alli ih sigurno ne­
ma mnogo dole — odgovorio 
je detektiv.

—  Nema ih mnogo?! Mora 
ih biti! Možda su međiu radni­
cima? — i'elkaC) je kapetan. — 
Ne verujem da bi tek talko po- 
slalld samo dvojicu ili trojicu, 
bez ikaikvog obeabeđenija, da 
preuzmu toliku drogu!

— Izlaze... —  rekao je de­
tektiv sa foto-aiparatom.

Kapetain je  mogao da vidi go­
lim okom da su iz kamiona iza­
šla samo dva &>veika. Još uvek 
mu je to bilo čudno, a'li nije ni 
pomišijao da posumnja u so- 
psiveno ubeđenje da su ti lju­
di došili po tovar narkotika. U 
tom času je zazuijala radionsita- 
n ica...

—  Molim? — upitao je  ka­
petan tiho, iako je znao da ga 
niko, osim njegovih Ijodi, ne 
može čuti.

—  Pozicija šesit — javio se 
poručnik Tejlor. —  Stigao sam.

— Neću ništa da raspravlj­
am — rekao je kapetain Džej- 
mis. —  Nilkakivih opravdamja 
nema za tebe. Odmah posle ra­
cije ćeš biti suspenidovajn. A, 
sada, podigni zadnjicu i čim

sa broda ulkrcaju bilo šta u o- 
naj kamion hoću da tiho uhap­
siš te Ijuide, a oatMi će paaiti 
da njihovo obezbeđenje ne u- 
makne.

—  Kapetane... —  rekao je 
pooTučnik Tejlor. —  Roba nije 
u brodu!

—  Šta si reikao?
—  Rekao sam da roba nije 

u brodu —  ponovio je  poruč­
nik Tejlor. — Morao sam da 
odem da proverim svoje info­
rmacije. I . .. Još ponešto. Is­
krcali su kokain pre ulaska u 
luku. Nisu hteli da rizikuju. 
Mislim da, na žalost, to ima 
nelke veze sa onom dvojicom 
dilera koje j e . .. o v a j... koje 
je deteđctiv Ros u b io ...

—  Proklet da si! —  prdki- 
nuo ga je kapetain Džejms. — I 
ti i taj tvoj deteiktiv sa istoka! 
Upropastili ste sve! Jesi li si­
guran šta govoriš?!

— Žalim, kapetane... —  re­
kao je Tejlor. —  Siguran sam. 
Robu su iskrcali i maliim čam­
cima je ona već odavno siiigla 
na obalu. Moraćemo ispočetka.

^  Zanimljivo da mi ti to 
kažeš —  reče kapetan zajedlji­
vo. — Međutim, ti u tome »ipo- 
novo« nećeš učestvovati!

—  Ima još nešto, kapetane...
—  reče poručnik Tejlor, a po
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glasu mu se moglo osetiti da 
su vesti loše.

—  Da čujem — reče kape­
tan Džejms.

—  Bd R o s ... Detekitiv Ed 
R o s ... — mucao je Džondž Te­
jlor. —  Zbog te pucnjave smo 
morali da dobijemo njegovu 
zvaničnu izjavu, a kako je on 
morao, navodno, da se vrati...

—  Navodno?! — prekinuo ga 
j^ kapetan oštro. —  šta može 
da znači to »a-iavodno«?!

—  Zatražili smo faksom od 
policije u Atlamti da nam po­
šalje njegovu izjavu —  nasta­
vio je  da govori poručmiik Tej­
lor. —  Oni su nam odgovorili 
da je detektiv Ed Ros već ne­
koliko meseci u Evix>pi, na ne­
kom zadatku za »Initerpoi]«, i 
da je  u San Francisku bio pre 
deset godina na godišnjem od­
moru.

—  Sranje! — izustio je pre- 
glasino kapetan Džejms. — Ho­
ćeš da mi kažeš da smo u gos­
tima imali totalno nepoznatog 
čoveka, koji je  duboko zavuikao 
rulke u sve naše poslove.. .  Pa, 
on je  sigurno otkrio da spre­
mamo raciju! On je njihov, za­
boga!

—  Ne verujem u to —  rekao 
je porLićnik Tejlor, mrzeći se­
be što se s'unratstavilja stareši- 
ni, ali sada jc  već bilo svejed­
no, jer je očeikivao, s pravom, 
da bude suspendovan. — On je 
ubio dva dilera. Da je  njihov 
u sličnoj situaciji bi verovatno 
radije izabrao mene.

— Možda je  trebalo —  reče 
ironiono kapetan. — Ko je, on­
da, do đavola, on?!?

— Ne znam šta da vam ka­
žem. . .  — reče poručnik Tej­
lor.

— Ja znam šta ću tebi reći
— zareža kapetan Džejms. — 
Proveri te kamiondžije i vuci 
svqju zadnjicu u m oja kola. I- 
raamio o minogo čemu da popri­
čamo. Zaighbio si se dio guiše, 
Tejlore!

—  Mislite li da nisam toga 
svestan? —  uzvrati rezignirano 
pooručnik Tdjlor.

Provera kamiondžija je  po­
kazala da su to jednositavno 
đubretari kojii su očekivali da 
im sa broda bace kese sa đu­
bretom, kako bi što pre oba­
vili svoj posao i jk>šli kući, jer 
je  bilo pred kraj radnog vre­
mena. Na čitavom doku náje
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bilo nikoga ko bi mogao imati 
bilo ka:kve veze sa drogom. Na 
brodu možda jeste, aili to je, 
prema zaikonima, bila ko:lumbi- 
jska toritorija, a ni Tejlor ni 
kapetan Džejms nisu mogli da 
bodu zaduženi 7.a teritoniju tu­
đe zemlje. Poručnik Tejlor je 
imao osećaj da propada ju du­
boki bimar sopstvenog razoča- 
reraja. Ne samo što je izneveario 
na dLižnositi, ne samo šito je  po­
sredni krivac za propast raci­
je, ne samo što je nepažnjom 
propostio da proveri Eda Rosa, 
za koga se ispostavilo da se la­
žno predstavljao, ne samo što 
će biti suspondo'van, pa i mo­
žda nešto gore od toga, več — 
neće više moći da radi na ras- 
vetljavanju slučaja osam ubi­
jenih devojaka! Bio je zaista 
očajan.

Ulica u koju je  ušao auto­
mobil sa tri putniika bila je  šle­
pa. Vozač je  primakao kola i- 
vičmjaiku i parkirao iza jednog 
kombija i još dva automobila,

koji su bili ispred. Ljudi iz bo­
la su znali da su poslednji ko­
ji će prispoti u ulicu i kada su 
izašli jedan od njih se okrenuo 
i pogledao na početak ulice.

Tamo su stajala dva mladi­
ća od kojih je jedam imao du- 
gača;k mantil i držao je rulke 
u džej>ovima. Drugi je pored 
nogu imao torbu a na očima 
tamme naočari. Goitovo nepri- 
metno mladić sa naočarima kli- 
minu glavom prema tek pristi­
glom automobilu. Jedan od tro­
jice iz kola priđe prtljažniku i 
otvori ga. U prtiljažniku se na­
lazio paket, na brzinu i prili­
čno nebrižljivo ulapl jem leplji- 
vom trakom.

— Pazi da se ne prospe — 
reče jedan od Ijuidi.

— Ne brini. Roba je u j/re- 
ći, a vreća u najlonu. Tek oko 
svega toga je ova glupa traika.
— reče onaj koji je sa muikom 
podigao paiket.

Sva trojioa su znali da se u 
paketu nailaai osamdeset kilo­
grama čistog kokaina.

To isito je  znao još neko. Ne­
ko ko je  u tom trenutku ču­
čao iznad njih, na sedmom sp-
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ratiu, u dubokoj senci požarn­
ih stepenica. Neko koga nisu 
mogh viđati.

Jedan od  trojice je  krenuo 
napred, ka zgradi, onaj koji je  
nosio robu išao je  iza, a sasvim 
otpozadi je  koračao i treći čo ­
vek osvrćući se oko sebe. Imali 
su zadatalk da robu donesu u 
to skiladište i nisu sebi smeđi 
da dopuste nikakvo iznenađe- 
nje.

Vrata sikladišta su se otvo­
rila pre nego što je  prvi čoveik 
stigao da pruži ruku ka njima. 
Dva čoveika su izašla iz zgrade 
propuštajući trojicu sa pake­
tom. Oba čoveka su otvoreno 
držali revolvere u rukama i je ­
dan od njih je  mahnuo mladi­
ću na kraju ulice, i to je bio 
znak da je sve u redu.

—  Konačno, sve je tu —  re­
kao je jedan ogroman, ćelav čo 
velk u sasvim belom odelu. U 
njegovoj kravati se blistao di­
jamant, a prsti na obe rake be- 
hu opterećeni teretom zlatnih 
prsitenova. Zadovdljno je  plje­
snuo rulkama kada je čoveik sa 
paketom spustio robu na gomi­
lu koja se nalazila u sredini sk­
ladišta.

—  Možete da se raziđete — 
rekao je debeli u belom ode­
lu. —  Neka ostanu samo ČiJso 
i Ontiz!

Od desetalk ljudi koji su bi­
li dko njega odivojiše se pome- 
nuti Ciko i Ontiz. Ostali su sp­
remno izašli napolje, mada je 
debeli znao da će biti u blizi­
ni. Oko zgrade ili u samoj zg­
radi, koja je  ionalko pripadala 
njemu. Takođe je  znao da ćc 
nastaviti da stražare, baš ka­
ko im je  naredio. To što je  na 
gomili stajalo u sredini skladi­
šta biilo je  suviše dragoceno.

—  Vas dvojica budite ovde 
sve doik vam ne kažem da ste 
sflobodni! Niko osim mene ne 
sme da priđe robi! Jasno?! — 
reče debeli.

—  Jasno, senjor Kalevara.
Iignasio Kallevara je  bio veli­

ki gazda nailkoHmafije za Kali- 
fom iju. Sedam država je  izda­
lo poterinicu za njim. Među­
tim, on se San Francislkom še­
tao sasvim slobodno, jer je  hi­
ljadama dolara plaćao polici­
ju  i sudove, a baš u Kallifbmi- 
ji  nije b io tražen. Roba koju 
je  gledao sa nežnošću, prala-
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zeći porod gomile i idoići ka ka­
ncelariji u dmi sMadiata, bio 
je njegov najveći posao. Raču­
nao je da će zaraditi dovoljno 
miliona dolara da ih uloži u 
svoj životni san — preuzima­
nje celolkupnog p>osla dko tr­
govine droigom u celim Sjeda- 
njoniim Državama...

Ušao je u kancelariju i zat­
vorio vrata za sobom, a onda 
sa muikom uvuikao svoje gojaz- 
no telo u stolicu sa nasilonom. 
Mašio se tellefona. Kada je do­
bio vezu izgovorio je:

— Hoze?! Jesi li tu?
— Čekam da se javite, se- 

nijor Kalevara — odgovorio je 
Hoze Miikikos.

— Roba je na svom mestu
— rekao je Kalevara. —  Zah­
vali miomoima na trudu. Sve bi 
bilo lakše i sigurnije da smo 
miogli direktno iz luike lo  da 
prebacimo ovamo, a li... Tobi 
ću posebno da se zahvailim što 
si uspeo da doznaš da sprema­
ju  raciju. Sada je sve u redu!

— Kad mogu preuzeti svoj 
deo? —  upita Hoze Miikikos.

— Sutra uijiutm, na uobiča­
jenom mestu —  odgDiVori za- 
dovoiljno Kalevara. — Jesi li 
bio u koniaktu sa Itinadom?

— Javio mi se telefonom. I 
on će doći suitra da preuzme o- 
no što sam mu spremio. Cimi 
mi se da bi se sa njim moglo 
raiditi.

— Sve treba izvesti brzo. Sto 
je  brže moguće. Ovo što imam 
ovde suviše je vruće da bi se 
držalo na jednom mestii — re­
če Kalevara.

Imao je  potpuno pravo. To 
je znao i čovek u crnom kos­
timu na požarnim stepenicama, 
ako se uopšte inogao nazvati 
čovdkom, jer se kretao tiho po­
put dima i gipko popiit nelkak- 
ve plemenite zveri. Kada su Ka- 
levarini ljudi izašli iz sikladiš­
ta, oovek iz senke se pokrenuo» 
penjući se brzo do posiledrujeg 
sprata zgrade, a zatim kroz ot­
vor —  ravno na krov. Pored je ­
dnog dimnjaka ga je čekao do­
bro sE^kriven vobi-toki...

—  Možeš da počneš —  rekao 
je čovek u crnom u voiki-toiki.

Reči su bile upućene Tabasko 
Pitu, koji je  u tom trenuitku, 
pored stallno ublijučenog voiki- 
-tdkiija, sedeo u automobiilu. 
Čim je čuo reči uključio je  mo­
tor i lagano krenuo. Na sebi 
je imao neprobojni prsluk, a
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na sedištu pored njega je le­
žao »uzi« — za svaiki slučaj. 
Ponovio je  u sebi uliogu koiju 
je trebalo da odigra i bio je 
siguran da će uspeti da nad- 
rniudri mafijaše.

Dovezao se do početka uli­
ce u kojoj se nalazilo skladi­
šte. Momci na početku ulice, 
koji S'U atražarili poigledali su 
u njegov automobil goitovo ne- 
zaiinteresovano, misleći da će 
samo da prođe. Međutim, Pit 
uključi pokazivač pravca i sik- 
renu ravno prema njima, vo­
zeći sasvim sporo. Jadan od mla 
dića mu se ispreči...

— U čamu je sitvar? — upi­
ta Pit kroz otvoren prozor zau­
stavljajući vozilo.

—  Kuda si krenuo? —  upi­
ta mladić. — Ovuda ne možeš.

— A zašto, ako može da se 
zna? —  upita Pit, nadko nai- 
vno. »Uzi« je  prekrio novina­
ma.

— To te se ne tiče, daso! — 
odbrusi mladić polkaza odiseč- 
no prstom. — Gubi se!

—  Meni su rdkli da ovo što 
imam u prtljažniku dovezem 
ovamo —  reče pomirljivo Pit.

Ta izjava je načas zbunila 
mladića, koji je pomislio da

ima još robe koja mora da se 
smesiti u slkladišite. Ćutao je ne­
ko vreme razmišljajući, a on­
da je  u njemu ipak preovladao 
oprez. Pozvao je pdkretom ru­
ke drugog čovdka, a onida re­
kao Tabalsko Pitu:

—  Sačekaj ovde! Da se ras­
pitam. ..

Pit Mimnu glavom. Tačka sc 
odvijala upravo onako kalco jc 
Lesli predvideo kada rmi je iz­
lagao plan aikcije. Sada je po­
red sebe imao samo jednog ču­
vara, koji i nije bio mnogo zai- 
nteresovan. Za tog mamica je­
dan čoveik u kolima nije bio 
neikalkva opasnoist. Osim toga; 
i oai je  račumaio na mogućnost 
da je Pit jedan od njihovih lju­
di, sa robom. Mladić je  ča!k iz­
vadio cigarete iz džepa i rekao 
Pitu:

—  Hoćeš da zapališ?
—  M ože... — rekao je Pit i 

otvorio vrata.
Jednim krajičkom pogleda 

Pit je  gledao u mladića koji je 
otišao i sada već b io na vrati­
ma slkladiišta. Čim je taj ušao 
u zgradu, u treamrtku kada je 
onaj drugi, koji je stajao po­
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red Pita, pružao kutiju sa ci­
garetama Tabasko Pit ga bez 
minogo uvoda tresnu pesnicom 
kratkim, moćnim udarcem u 
vrh brade!

Momaik aije stigao ni da vi­
di šta ga je pogodilo, a već je 
bio u duboikom nokautu! Oči 
mu se uikrs tiše i oia poče da pa­
da, ali ga Pit pridrža, razom- 
žavajuoi ga goitovo istim poikre- 
tom. Odvukao ga je  iza kanti 
za smeće koje su stajale u bli­
zini. Zatim se vratio u automo­
bil i hitro uzeo u ruke vdki-ito- 
ki. Rekao je:

— Očisitio sam prostor!
— Polivaj — začullo se iz vo- 

kd-to(kija.
Pit se nasmešio. Mirno je  do­

hvatio »uzi«, a orada stao is­
pred koila, uperio automat sko­
ro ni u šta i pnitisniuo obarač!

Treštavi, dugi rafal je poslao 
kišu olova po fasadi zgrade. 
Cilj je  bio napraviti što veću 
buiku, a buka rafala, staikla ko­
je jc  prsikalo pogođeno mimje- 
vitim zrnima i zvuk udaraca zr­
na u zidove, sve to je bilo sa­
svim dovoljno da uzbumi lju­
de iz zgrade. Cak i pre nego 
što je  potrošio svu municdju 
Pit je znao da je postigao efe- 
kat na koji su on i Lesli ra­
čunah.

Sa prozora zgrade ljudi iz 
nanko-mafije su već počeli, na­

sumce i naslepo, da odgovara­
ju na vatru. U tom času je Ta- 
basiko Pit uskočio u automobil 
i što je mogao brže povezao u- 
nazad, nesitajući sa lica mesta 
brže nego što su se ljudi iz zg­
rade usudili da provire i pO'gle- 
daju ko to puca na nijih. Ka­
da su to učinili, mogli su da za­
ključe samo da dole, u ulici, ne­
ma nikoga.

Ignasdo Kalevara je tresnuo 
zaiglušujući šamar mladiću ko­
ji je  došao da ga pita da li se 
očekuje još neka pošiljka robe 
upravo u času kada je počela 
pucnjava. A onda je  zaboravio 
na momika, izvukavši iz sikri- 
veraog džepa nekakav smešno 
mali pištolj i pojiurivši prema 
vratima sk adišta. Vikao je:

—: Proikleti idioti! Proikleti i- 
dioti! Zar niate u stanju da sa­
čuvate jedinu uilicu i jedno sikia- 
dište?! Pobijte sve, ma ko to 
bio!

Kallevara je među prvima i- 
zašao iz zgrade, ali je i on sa­
mo mogao da vidi da nema ni­
koga. ..

U tom času čovek u crnom 
se sa krova spusitio u zgradu. 
Kretao se hitro, nečujno i op­
rezno. Na leđima je imao du­
gačke korice sa japaoskim sa- 
murajisikim mačem. Kada je  sti 
gao do prvog odmorišta na ste­
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penicama, isulJcao je  mač koiji 
se oglasi sdabiim zujkajijem, kao 
da je jedva dočekao da ga bo­
rac tizme u ruke.

LjiUidi protiv kojih je  ratnik 
ponoći, niiinđa, krenuo, tada su 
bih gotovo svi ispred zgrade, 
procenjfujući štetu od pucanj a- 
ve i nagađajući ko je  mogao da 
puca. Ninđa se spustio nekoH- 
ko spratova ustanovivši da je 
zgrada prazna —  mnogi sta­
novi su bih lU ruševnom stanju, 
sa razjapljenim vratima i go- 
miilom đubreta svuda naoikolo. 
Međutim, kada je  stigao do dru 
gog sprata, usiporio je  kretanje, 
napnosito osetivši da tu ima ne­
koga. ..

Mladić koji je  istrčao iz je ­
dnog stana, u triku navlačeći 
pantalane, i istovremeno poku- 
šavaljući da repetirá pištolj 
s'koro se sudario sa tom tam­
nom, vitkom, snažnom, viso­
kom priiliikom. Momak je us­
tuknuo zapanjeno, a onda je 
podigao rubu sa revolverom, 
dok su mu paotalone MiznuJe 
niz butine.

Bio je  to poslednji pokret ko 
ji je  mladić načimio tom ru­
kom. . .

Siktav zvuik mu je  dopro do 
ušiju pre bola, a mlaz krvi ga 
je  poprsikao po licu pre nego 
što je  shvatio da je  to što le­

ti kroz vazduh i pada na pod 
njegova sopstvena ruika koja je 
još uvek stezala pištolj. Ninđa 
ga potom kuonu drškom mača 
u čelo i momalk pade bez sve­
sti, dok mu je iz patrljka ru­
ke liptalla krv.

'Ninđa nije osećao nikakvo 
sažaljenje prema svojim nepri- 
jatdljiima, jer je  znao da stra­
danjem tog momka ostavlja pr- 
ositor za život svih onih mladi­
ća i devojaka kojima taj isti 
mladić nikada više neće pomi- 
diti i prodati drogu. Ninđa ni­
kada nije imao sažaljmja pre­
ma ljudima koji su planetom 

o tro v ...
Ninđa je nastavio da se spu­

šta, sve oprezmije i opreznije, 
ali do prizemlja više nije sreo 
ndlkog...

Svi ljudi protiv kojih je  bio 
spreman da se bori bili siu is­
pred zgrade, grakćući kao ne- 
složno jato vrana. Utrikivaili su 
se ko će postaviti glupilju pre- 
tpositavtku o  tome ko je  to pu­
cao, pa nestao. Konačno, mo­
rao je  lično Ignasio Kalevara 
da prekine taj glupi razgovor:

—  Zavežite! —  dreknuo je 
ta<ko snažno i oštro da su oni 
u trenu zaćutali. —  Vratite se 
nazad i čuvajte ono što treba 
da čuvate. Neka trojica osta­
nu ovde i neka pucaju čim se
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nefko mrdne tamo na kraju u- 
lice. Ja sam sve ove zgrade ku­
pio da bismo imali ov̂ de mira, 
i platio sam lokalnoj policiji 
dvadeset hiljada da pozornik 
nikada ne dođe ni blizu, a da 
patrole obilaze ovo mesto čaik 
i kada imaju prijavu! Želim da 
ovo buide sigurno! Ne zanima 
me ko je pucao i zašto! Hoću 
da se skladištu više niko ne 
priibiliži do sutra u podne! Ja­
sno?!

— Jasno! — odigovoriše u- 
glas nelkolicina među njima.

Telk tada su se okrenuH da 
kremu ka skladištu. Suviše ka­
sno da uopšte mogu da prime­
te kada je, zaista nalik na sen- 
ku, zidom skliznuo ninđa izla­
zeći iz jednih vrata i ulazeći na 
vrata ¿bladišta pre njih.

Lako je pronašao glavni prej 
kidač eleiktrične energije. Stao 
je pored nijega, zaklonjen od ra­
doznalih poi^eda nekakvim na- 
trulim sanducima...

Kalevara je ušao u sMadiš- 
te sa četvoricom Ijuidi. Nešto 
im je govorio u pola glasa, be- 
sno razmahujući rukama, i oni 
su dohvatili ndkakve stolice i 
baikvalno p o s a d i  oko gomile 
droge koje je stajala na sredi­
na sikladišta. U tom času je ne­
stalo struje i prositorija je po- 
tonulla u gust mrak!

Sve što je Ignasio Kalevara 
mogao da čuje bilo je  nekak­
vo siiktamije, zatim mujMi uda­
rci i nešto što je podsećalo na 
tresak vreća koje padaju na 
p od ...

Tama je trajala sedam ili o- 
sam sekundi. A, onda se svetio 
ponovo upaililo i Ignasio Kale­
vara je kreniuo prema drogi, jer 
mu je pre svega bilo stalo do 
nije. Zastao je na pola pota sh- 
vatajojći vrlo lagano u Šfta to 
gleda...

iNa četiri stolice oko gomile 
droge sedela su četiri leša — 
bez glava! Četiri glave su bile 
spuštene u nekakvu plastičnu 
vreću i bačene u drugi ugao 
proisitoirije. Kalevara je buljio u 
te glave ne primećujući da mu 
je ninđa već prišao iza leđa,..

Ninđa nije imao vremetna za 
gubljenje i bilo kakve igre sa 
vdlilkim dilarom. Brzinom zve- 
čarke mu ze zavuikao vrh ma­
ča u vrat i zatim napravio po­
kret kojim je ceilu ošitricu pro­
gurao kroz Kalevarin vrat, po­
težući potom unazad i lomeći 
mu kičanu!

Ignasio Kalevara je bio mr­
tav pre nego što je  uopšte sh­
vatio da više nikada neće biti 
u stanju da sanja o tome kaiko 
prodaje tu gomilu droge i upo­
trebljava novac da bi pobio sve
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svoje koffiikuirente na tržištu o- 
trova! No, njegov posilednji po­
gled, uikočenim, staifclaisitim o- 
čima bio je  posvećeai upravo 
kokaim i.. .

iNinđa je pažljivo izbrisao 
mač, a onda je dohvatio jedan 
od pištolja koiji su piripadali 
ubijenim stražarima i ispalio 
tri metika u drogu. To je  bilo 
dovoiljmo btilke da privuče os- 
talle iz bainide. . .

Ti kniminalci nisu biili baš 
mnogo bistri, u pirotivnom ni­
kada im ne bi palo na pamet 
da u sikladište ulaze jedan p>o 
jeidan. Ovako, ulazeći, sa upe­
renim oružjem, misleći da će 
pripucati ili bar uplašiti neko­
ga, suočavali su se sa smrću 
brže nogo što su bili u sitamju 
da prepoznaju onoga ko je  uz- 
mahivao mačem, sekao i slao 
ih u palkao. . .

-Prva četvorica paii su bez 
glasa. Telk peti je  zastao na vra­
tima pre nego što je ušao i nje­
gov užas, paniika koija ga je  u 
treptaju obuzela, nije mu do­
zvolila da polkuša da podigne 
oružje. Naprotiv, oovek je  ba­
cio  pištoilj i pojurio kao bez da­
ha nazad, sudarajući se sa o- 
nima koji su, i ne znajući, če- 
ka!li na red za smrt. Uriaio je:

—  Đavo! Unutra je  đavo!
Ispred skladišta ih bilo še­

st. Sedmi je bežao niz uilicu, a

ona trojica na kraju ulice su 
ga gledah zabezeknjuto. Šesto­
rica ispred ulaza li skladište su 
zastali. Nisu bili još uvelk uip- 
lašeni, već samo zbimjeni po­
našanjem svog koilege iz ban­
de. A, onda je jedan od njih 
izivadio iz džepa iiučnu grana­
tu. ..

—  Ma šta da je xm;uitra, ovo­
me neće odoleti!

—  Nemoj to da radiš —  po- 
ATikao je  drugi. —  Ignasio jc  
unultra!

—  Neka se sMooni, on da ...
—  rekao je  čovek i brzopleto 
abtiviirao bom bu i ubacio je 
kroz odškrimuta vrata.

Sledeće tri sekxainde se nije 
događalo ništa. Oni napolju su 
čekalla da odjeikne eksplozija, 
pa da posle nje jum u u sikladi­
šte. A, onJda, tačtnio u trećoj se­
kundi kroz vrata je  prema nji­
ma poletela plastična kesa i u 
njoij četiri mrtve glave. Oni us- 
tijikiniLiše zapanjeno. Tačno u ča­
su kada je ručna bomba koja 
je  bila zajedno sa odsečemim 
glavama u toj kesi eksplodira­
la, shvatili su da nisu u staraju 
da se suprotstave sili iza tih 
vrata!

Eksplozija ih je  pobacala po 
ulici kao da su velike krpene i
luitike, ranivši ozibiljno dvojicu, ^



NINĐA 131 85

a još dvojicu lakše. Oni koji 
su bili u stanju da ustanu uči­
nili su to Što su brže mogli, ba­
cajući svoje oružje i bežeći gla 
vom bez obzira...

Međutim, kada su stigli do 
kraja uilice, morali su da sta­
nu. Tamo je stajao aottomobll 
iz kojeg je sa »ozijem« u m ci 
izašao krupan čoveik, duge, pla­
ve kose. Ona trojdca koja su bi­
la zaldužana da .stražare na kra­
ju uMce podigoše otnužjje...

Tabasko Pit ih je  poHo uža­
renim olovom pre nego što su 
mogli da pritisnu obarače i ni­
je prestajao da puca sve dok 
je bilo municije u njegovom au 
tomatu!

Onida je  nastupila tišina kroz 
koju čak ni ranijenici nisu sme­
li da zajauču. Pit je jednostav­
no bacio automat i prišao Sik- 
ladištiu upravo u trenuitibu ka­
da je  iz njega izašao ninđa sa 
paketićem kokaina u ru ci...

—  Ovo je  bilo laiko —  rekao 
je Tabasto Pit. —  Nadao sam 
se ozbiljnijem ofcršaju sa ko- 
llimbij^kom mafijom! Oni su, 
u stvari, mlake sestrice! Neka 
počivaju u mim, ako u paiklu 
ima mira! Hoćemo h sada da 
zbrišemo odavide?

—  Ja ću dmgim putem — re­
če ninđa mimo. Pružio je  kesu

sa drogom Piitu. — Ovo ćeš od- 
neiti Lombardiju. Rekao sam ti 
adresu. R ed da mu to šalje li­
čno Ignasio Kallevara.

— Gde ćeš ti biti? — upita 
Pit.

—  Biću na toj istoj adresi
— odgovori ninđa. —  Pada ve­
če i očekujem da će Alen Lom­
bardi poikušati da ga iskoristi 
za nešto zbog č e ^  ču mu no­
ćas biti senika. Shvataš?

—  Treba li ti pom oć? — upi­
ta Pit i mahniu rukom prema 
pobijeffiim kriminaloima. —  Pr­
ešlo mi je  u naviku ovako ne­
što. ..

—  Ti si svoj deo posila oba­
vio sjajno. Pite — reče ninđa.

—  P a ...  trudio sam s e ... — 
osmehnu se Pit.

Gledao je kalko ninđa prila­
zi vratima zgrade i nestaje u 
njoj. Požurio je ka automobi­
lu. Nije bilo zdravo boraviti u 
blizini toilikih leševa. U sebi je 
ponavljao adresu koju mu je 
Lesili tog prepodneva rekao. . .

Alen Lombardi je  bio poma­
lo zbimjen. Taj paketić sa he-
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roimom koji miu je  doneo sa­
svim nepoznat čovek i za koji 
je bilo rečeno da mu šalje lič­
no Ignasio Kalevara, nametao 
mfu je  nelka pitaoja. Pre toga 
mu je drogu isporučivao Miiki­
kos, jer su njih dvojica obav- 
Ijaili posao međluisobno, mada 
mju je  bilo pozmaito da i Miki- 
kos radi sa blagoslovom Igna- 
sija Kalevara. U stvari, Lom­
bardi je  priželjikivao da pres­
koči posrednike i da uđe u di- 
rdktan posao sa velikim gaz­
dom, samo što nikako nije bio 
u stanju da pronađe način da 
to zaista učini. Sada je samo ra­
zmišljao šta je navelo Kaleva- 
ru da mu pošallje drogu, oči­
gledno kao poruiku, a ne samo 
kao prost paket robe. Poruka 
je, prema Lamibardijevom miš­
ljenju bila: »Od sada si moj 
čovek i radićemo bez posredni; 
ka!« Nikaiko dnuigačiije nije to 
mogao da protumači. I, bilo mu 
je  veoma drago. Bio je  gotovo 
ponosan na sebe zbog toga.

Odmah je javio ženi da je 
droga stigla. Mogli su se na pr­
ste jedne ruike nabrojati Ijuidi 
koji su znali tajnu —  Alen Lo­
mbardi i Džiodi Šer su bili ve- 
nčani. U početku je  to bila ve­
za ispunjena strašću, mahni­

tom, slfcoro bolesnom. Lombar­
di je  uleteo u Džudin krevet i 
saisvim pbludeo za njenim te- 
lom i njenim Ijiilbavnim vešti- 
nama. Iako se pribojavao, još 
od početika veze, da je  ona sa 
njim samo žbog toga što je  on 
u stanju, kao diler, da jo j obe- 
zbsdi velike količiine bespilait- 
nog kokaina, to je  uvek zabo- 
raviljiao kada bi se našao izme­
đu njenih moćnih, mišićavih 
bultina. Zarivajući se u nju sa 
neshvatljivom požuidom, Lom­
bardi je  osilepeo i ogluveo na 
sve ono što mu je moglo sme­
tati u toj vezi. Kada je ona, je­
dnom, na sedmom nebu od »iko­
ke«, predk>žMa da se vetnčaju on 
je bez razmišljanja pristao i 
već četiri godine oni su bili 
muž i žena. Usput je  otkrio — 
nije mogao da ne otkrije —  da 
Đžudi nije ono što je  on mi­
slio da jeste. U njenom telu i 
u njenom umu je bilo minogo 
više mračnih, stravičnih stva­
ri nego što je  mogao i da saoaija.

-^Naučivši, kroz svoj buran ži­
vot, duboko u kriminalu, neke 
veStine i tehniike borbe, Lom­
bardi je  svemu tome naučio i 
Džudi. Smatrao je  da su njih 
dvoje najopasniji par u San 
Francisku, jer su uiis<tinju m o­
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gli da se supix>tsitave bilo ko­
me. To je, u odiređefniim krugo­
vima, bilo odlično poznato. Lo­
mbardija su smaitorali opasnim, 
ali nedovoljno ambiciozniim čo- 
vdkom. O Džudi su, u početku, 
mislili samo da je nimfomanka, 
jer je povaljivala miuškarce pre 
komerno i u ogromnom broju, 
ali se kasnije počelo šušikati da 
je nastrana. Sa njom su viđa­
ne milade dovojike, koje je me- 
njala uiporedo sa mfušikarcima, 
korisiteoi vežbaomicu, otvorenu 
Lombandijevim novcem, kao 
mamac za naivke koje miisle da 
inisilitucija silovanja podrazfu- 
rae»va bar jednog miušikoig uče­
snika — to nije bilo tačno! A- 
len Lombardi je, međutim, su­
više bio vezan tom šlepom st­
rašću za Džuidii da bi jo j bilo 
šta prebacio. U nijemu čak ni­
je bilo ni Ijubamore. Podnosio 
je  sve muškarce i sve devojlke 
samo da bi imao Džudi, s vre­
mena na vreme. Odvajao je ko­
kain od količine namenjene pro 
daji, mešaijuči ga sa talkom ka­
ko bi zadovoljio količinu na- 
menjenu kupcu, samo da bi 
Džudi imala dovoljno, a njoj 
je trebailo svaikim danom sve 
više...

Džuidi je  dojuriila kada je ču­
la da je roba stigla. Nije čak ni 
zatvorila vrata za sobom. Ba­
cila se na kokain kao izglad- 
nela zver. Tek kada je ušmr- 
kalla neikoliiiko grama, sva opi­
jena, rekla je:

— Ti si nezamenljiv, Alene! 
Ti si zaista nezaimesnljiv!

On nije ništa reikao. Svukao 
se, a onda je svukao opijenu 
Džudi i sledeći čas su vodili 
Ijuibav, divlje, gotovo se ras- 
tržući, na podu njegove sobe. 
Sufdarali su im se ziuibi, jedno 
drugom su na tdlu ostaviljali 
tragove noktiju i zuba. Lomili 
su se i grčdili tražeći nekakvo 
zadiovoljisitvo za koje su bili si­
gurni da je moguće i dostižno, 
ali su se pri tom ponašali ne 
kao nežni ljubavnici koji je­
dno drugom daju deo sebe, već 
kao protivnici, rvači, gladijato­
ri bolji jedno od diaigog poku­
šavaju da oitkinu ili deo mesa 
ili deo duše... Konačno, ozno­
jeni, iscrpeoii, krvavi i bez da­
ha, ležaili su dugo na podu do­
lazeći sebi,..

— Molim te ... — reikao je 
Alen Lombardi. — Večeras ne­
moj da praviš gluposti sa de­
vo jkama!
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Džudi se samo iscerila, a za­
tim i šiupilje nasmejaila:

—  Šta ti imaš prativ mojih 
mailiih neatašiluka?! To se tebe 
ne tiče. To nema nikakve veze 
sa našom vezom, dragi mioij. 
Uositalom, ti ćeš uveik diobiti 
o v o .. .  Kad god poželiš i 'kad 
god budeš imao dovoljno »iko­
ke« !

Pokazalia je  šta to on sve mo­
že da dobije od nje, a Alen Lo- 
mbardi je  škrguta» zubima o- 
sećajući da je  se ne može za­
sititi.

Nešto mainje od jeđmag časa 
kasnije, po^le tuširainja i pres- 
vllačenja, izašli su zajedmo iz 
sitama. Lombardi je  pričao o  to­
me kako mu je veliki gaada, 
Kalevara, posilao poruiku koja 
znači da je on sada napredo­
vao. Džudi ga nije slušala, jer 
nije ni mogla da ga čuje. N joj 
se u gjlavi vrteo neki sasvim 
drugi ?\h-\ Cna jc  ur'.c^n 
talla morem kokaima i nije bi­
la na ovom svetu.

—  Moram pronaći način da 
se zahvalim ¡»ospodinu Kaleva- 
ri —  rekao je Lombardi seida- 
jući u aiutomobiil. Ona ga nije 
čula. Relkla je  nakim duiboikim, 
zaimagljeoTiim glasom:

—  Pronađi nelki klub, kafić, 
bilo šta ... Jede mi se žensiko 
meso!

—  Ali, Džudi?! —  uzviknuo a
je Lombardi. —  Moraš li to f  
baš večeras da radiš? j

—  Relcila sam t i . .. —  pono- | 
vila je ona. —  V od  i proniađi | 
neikaikav klub ili kafić ili dis- ! 
koteku iili devojaoki samostan! ; 
Bilo šta! Nemoj da me razbe- 
sniš, Alene!

—  Do đavdla! — rdkao je 
Alen Lombardi, ali takvim gla­
som da je i n joj bilo jasno da 
će je  poslušati.

Veče je  već odavno zaitamine- 
lo ulice i oni su vozili sporo, 
>rolazeći ulicama, avmijama i 
jolevarima u kojima je bilo me 
sta kalkvo je želela Džuidi. Alen 
Lombardi je  bio nezadovoljan 
i uznemiren. Džudi je  bila sa­
svim zanesena »ikokom«. Ni je­
dno ni drugo nisu mogli da 
primete da ih prati neupadilji- 
vi automobil sa oišitećenim sve- 
tlima. U jedinom treamitku je 
Lombardi pogledao u retrovi­
zor, ali je  samo pomislio: »O- 
naj dasa riziikuje da ga poli­
cajac zaustavi i kazni zbog tog 
glupog svetla! Meni se to ne 
sme dogolditi. Posle tog krete­
nizma sa Karolimom Ni ne sm- 
em imati više nikakve veze sa 
potlicijom!«

U automidbilu sa oštećenim 
svetlima sedeo je  Lesli. Za o- 
vu priliku je stavio veštačke.
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proseide zaliske, i zailepio raz; 
barušene brakove. Malim inter­
vencijama na jagodicama i oko 
očiju potpuno je izmeinio svoj 
lik. U stvari, svako ko bi za­
držao pogled na njemu mogao 
Je sa sigurnošću da kaže da je 
tio nekakav sitan službenik u 
godinama, sigurno neženja, ko­
ji se s večeri uputio u grad tra­
žeći malo uzbuđenja. Onaj o  
sećaj — haragei — koji mu je 
već odavno bio u krvi, govo­
rio mu je da je na dobnom tra­
gu i da će Lombardi mjorati, 
pre ili kasnije, da miu i nesve- 
sno otkrije u kakwij je  vezi sa 
svim tim ubistvima devojaka. 
Bio je  siguran, sigiuimiji od ne- 
srećnog poručnička Tejlora da 
je Lombardi osoba od ključnog 
značaja za slućaj »Bolonja«, 
mada nije mogao da veruje da 
je baš Alen Lombardi izvnši- 
lac zločina. Lik nanko-dilera ni­
je mu se uklapao u sliku psi­
hoze koja bi mogla voditi do 
serijskih ubistava.

Pratio ih je od Lombandi- 
jevog stana. Bilo je  očito da su 
birali lokal u koji bi ušli, jer 
je Lombardijev automobil us- 
jKJiravao pored svetilećih rekla­
ma za klubove i diskoteke. Me­
đutim, to traženje je  potraja­
lo prilično dugo —  skoro dva 
časa su se vozili gradom. Ko­
načno, negde na putu za Paci­
fiku su s&enuli u jednu uhcu

na čijem je uglu stajala ogro­
mna neonska reklama za klub 
»Miranda«. Lesliju je taj klub 
bio poznat — mnogo skupih 
'kuinvi, bogatiji miušlkarci ždjni 
neobičnih iskustava...  »Miran­
da« je  bio klub poznat po ne­
kim ćuidnim predstavama, na 
bini, i po još čudnijim stvari­
ma koje su se odvijale u soba­
ma na spratu. Govorilo se da 
tu ima i maloietnica, seksa u- 
živo, bičevanja, bolesnih igra­
rija sa životinjama... Svega! 
Nije se iznanadio kada je Lo- 
mbanđi sw j automobil parki­
rao ispred »Mirande«.

Pre nego što je  napustila au­
tomobil, Džiuidi je  udahnula još 
nelkoliiko grama kokaina. Alen 
je  samo pomisho da jo j jednog 
daná neće biti dovoljno ni po­
la kilograma dnevno. Zatim su 
ušli u klub. Nešto kasnije je 
pored njih prošao taj visoki 
sredovečni čovek sa sedim za- 
liscima i razbarušenim bAovi- 
ma i Alen Lombardi ga je bez 
zanimanja ispratio pogledom. 
Čovek je otišao do same bine, 
na kojoj je  nelka devojka, bez 
tmnke odeće, samu sebe ška­
kljala percetom, po veoma ose- 
tljivim delovima tela, uvijaju­
ći se na neverovatme načine. 
Međuitim, to je bilo potptmo 
nevino u poređenju sa onim što 
je  već bilo naja^jeno u prog­
ramu za to veče — to se zva-
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lo »Bratski trio sa dva muš­
karca i veoma mlaidom devoj­
kom«! Lesiliju Eldridžu se to 
pomalo gadilo, ali sada nije i- 
mao vremena da razmišlja o 
tome. Misilio je na Lombairidi- 
ja  pored koga je prošao. Kada 
se smestio pored bine, sedaju- 
ći tako da gotovo čitavu salu 
ima na dbu, primetio je da je 
Lombardi pronašao mesto po­
red šaiika, dok je žeaia koja je 
bila sa njim u društvu i sasvim 
očigledno bila ista o m  Džudi 
Šer o kojoj je  govorio Tabaslko 
Pit, pronašla maK sto u sasvim i 
drugom dedu sale.

U prvih pola časa se nije do­
godilo baš ništa neuobičajeno. 
Lesliju su prišle dve prijatelji­
ce noći nudeći svoje usluge, ah 
ih je on odbio posle kračeg ra­
zgovora. Prostitutke su prila­
zile i Lombardiju, i to je  Lesli 
laiko uočio, ali ih je i on odbi­
jao. Džuidi Šer je sedela za svo­
jim  stollom. Ispred nje je  bilo 
piće koje nije ni dotakla. Sa­
mo je nelkalko odsutno buljila 
prema bini, ali se činilo da uo- 
pšter ne vidi šta se tamo događa.

A onda se Alen Lombardi po­
krenuo i već po prvom poikre- 
tu je  bilo sasvim jasno da ima 
određen cilj. Taj cilj je  bila 
jedna devcyka koja je  sedela u 
blizini šanika,' sama za stolom. 
Budući da je bila sama, a nije 
jurila slobodne muškarce po

salli, bilo je  prilično jasmo da 
nije kurva. Po svoj prilici je 
jednostavno čekala neikoga ih 
je bila tu samo iz radoznialosti. 
Njena ravna, plava kiosa oda- 
valla je  mailu tajnu —  ta kosa 
je bila obojena u p lavo...

Profili te devojlke se sasvim 
uklopio u sve ono što je  o ta­
janstvenom ubici znao Lesli. 
Sada je bio sasvim siguran da 
je Alen Lombardi tip koji je 
izvodio neke od devojlkaa koje 
su, kasnije, nađene m rtve...

Više nije bilo smisla sedeti 
pored te gluipe btoe i Lesh je 
izašao. Lombardi nije ni obra­
ćao pažnju na njega, mada ga 
je primetio da se dualjava ^  
bine. Nije ni razmišljao o tom 
čoveku. Razmišljao je  o  devo­
jci lažne plave kose. Prišao je 
i zapodecniuo razgovor...

Ispred lokala Lesh je prvo 
dobro osmotrio oikoilinu, poku­
šavajući, sa mnogo uspeha, da 
razmišlja na isti način kao u- 
bica. Obišao je  ćelu zgradu tra­
žeći mesito za koje je bilo m o­
guće, u stvari sasvim verovat­
no da bude pravac kojim će 
Lombardi izvesti svoju žrtvu. 
Sa istočne strane zgrade je bio 
mali park, koji je  klub delio 
od jednog nevelikog niza nis­
kih, malih bungalova i Lesli je 
gotovo osetio u venama da će 
oni proći baš tuda. Povukao se 
u seoku nadstrešnice ispred slu
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žbeaie garaže k'luba. Odatle je 
mogao da viidi taj pirositor. Če­
kao je stripljivo. Sa tog mesta 
je  mogao da vidi i deo patlki- 
rališta na kome je bilo Lom­
bardi j evo vozilo, tako da oni 
nisu mogli otići nezapaženi. 
Međuitim, kaiko je vreme pro- 
la/ilo, Lesli je bio sve uvereni- 
ji da oni neće krenuti ka auito- 
mobilu, već upravo kroz taj ma­
li park, prema bumigailovima...

Morao je da čeka zaista du­
go. Kada je pogledao na časo- 
vnik i kada je ustanovio da se 
već Hiži jedan posle ponoći, 
brzopleto je  u jedinom trenut­
ku pomisilio da se preračunao 
i da te noći Lombardi neće...

U jKjla misili ga je prekinula 
pojava žene — Džudi Šer. Ona 
je koračaia čudmim koraOcom, 
kao da noge nisu htele da joj 
dodiruju tlo u hodu, kao da je 
svakim koralkom bila sve bli­
že umobolnoj ideji da korača 
po vazduh^i. LeSli je znao da je 
to »Ikoka« u n jo j . ..

Džiudi je  prošla kroz park i 
zastala ispred prvog bungalo­
va. Kada je sítala, i njoj samoj 
je bilo j asmo da se ljulja, pa se 
naslonila na zid. Ostala je ta­
ko nekoliko minuta gledajući 
ka zgradi kluba kao da neiko­
ga očekuje...

Lombajndi i devojka lažne 
plave kose su izašh vodeći se 
za ruiku. Lesliju je  bilo jasno

da je Alen Lombardi ili platio 
ili šarmirao devojku. Njih dvo­
je su se smejali nešto i Lom­
bardi se naginjao ka devojci 
i šapiuitao jo j, a ona je zabaci­
vala glavu i kikotala se. Išli 
su ravno prema paribu. Tada je 
Lesli primetio da se Lombardi 
jednom rukom poigravao sa 
klijtićem, privezanim za neka­
kvu veštačiku, keramičku voć­
ku, umesito priveisika. Njihov 
cilj je  bio bungalov.

Devojka svalkaiko nije mog­
la da primeti ženu naslonjenu 
na zid bumgailova. A kada je 
već bila toliko blizu da bi je 
morala primetiti tamo više že­
ne nije bilo. Džudi se povulkla 
u duboiku seirtku iza bungalo­
va kada su Lombardi i devoj­
ka prišli. Lesli je  stajao tamo 
u senci i osećao sve snažnije 
kako u vazduhu lebdi smrtna 
opaisnosit. Naravino, po devo­
jku, .,

—  Uđi i sačelkaj me —  re­
kao je  Alen Lombardi devoj­
ci. —  Skočiću samo da done­
sem jednu bocu šampanjca! 
Šampanjac je  najibolji za igra- 
raje kojih ćemo se igrati. Pe- 
nuša se, znaš!

Devojka se kikotala i svo­
jom  rulkom otključavala bun­
galov. Ušla je  osvrnuvši se ka 
Lombardiju, koji jo j se osme- 
hnuo, sačekeio da ona uđe, za­
tvori vrata za sobom, a onda
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se hitno upotio nazad ka khi- 
bu. Nije morao da vidi da je 
Džuidi u blizini.

Nije ušao nazad u Hub. Le­
sli je video Lombardija kako 
ndko vreme stoj-i ispred kluba, 
verovatno pOsmatrajfUići okoli­
nu i proveravajući da li ga je 
ndko video, a orada brzim ko­
racima prilazi svom aiutomdbi- 
lu. Lesli je  pomislio da će Lx> 
mbardi uzeti nešto iz kola — 
možda hliruršlki alat kojim su 
bile otvorene lobanje žrtvi.. .  
Ali, na njegovo ranenađenje, 
Lombardi je  ukljućio niotor 
kola i ubacio u brziniu. Bilo je 
jasno da želi veoma brzo da 
ode sa tog mesita!

lU trenuitku kada je shvatio 
šta se dqgađa, Lesli više nije 
imao mnogo vremena. Za dve 
ili tri sekunde će Lombandi is­
pariti i 001 više neće moći da 
ga kontroliše, jer će morati da 
initerveniše na drugoj strani po­
zornice smrti. Zato je odmah 
reagK)vao...

U duigim sikokovima je po­
trčao prema onom delu prila­
zne staze kojom  je Lombardi 
morao da prođe. Njegova br­
zina nije bila ljudska. Kretao 
se popuit duha i bio je na sta­
zi kada je  Lombardi naišao...

Alen Lombardi opsova žes­
toko primetivši priliku koja je 
stajala na sredini staze, ne po­

kazujući nameru da se pomeri 
pred nailazećim auitomobilom.
Još uvek nije shvatao da je taj 
čovek tu zbog njega. Pritisniuo 
je  kočnicu i zaiusitavio tik is­
pred čoveika. Otvorio je  pro­
zor i dreknuo:

—  Sklanjaj dupe odaitle, kre­
tenu!

Nešto nalik na taminu zvez- 
du se otkačilo iz ruke čoveika 
koji je  sitajao na stazi, nešito 
što je  prozujalo kroz vaaiuh i 
letelo prema Lombardijevom 
čelu ... U tom času je Alen Lo- 
mbaridi shvatio, ali već je  bi­
lo  savršeno kasino za sve!

Šuriken ga je  pogodio tačno 
između očiju! Iz grla mu se o- 
te nemoćan jaulk, presečen ek­
splozivnim boloaiv u glavi, po­
sle kojeg je potonuo, brzo i 
neumitno —  ravno u smrt!

Lesli nije gubio vreme. Nije 
ga imao previše. Sada je znao |
da već mrtvi Alen Lombardi ni- I
je  ubica svih onih ’ devojaka. 
pojurio je  ka bungalovu u ko­
me je bila devojika...

U tih pola minuta vremena 
koje je  pn-otekio od časa kada 
je ostala sama do trenutka ka- 
da je  u bungalov ušla jedna že­
na, devojika je mislila: »Kalkav 
džent’lman! Šampanjac...«  A, 
onda je  u bungalov ušla žena i 
devojka se žaonula, upitavši 
oštro:
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— Sta vi tražite ovide?!
— Tražim tebe —  odgovorir 

!a je  mutnim glasom Džuidi Šea'
i pre nogo što je devojka mog- 
(a i da pomisli da je  u opasno- 
siti, Džudi je izvela savršen ma- 
vašiigcni pogodivši petom de- 
vojčiimi slopočnicu.

Džuidi je stajala iznad ones- 
voićene devojke dišući sve br­
že i brže. Njen bolesni nagon 
je počinjao da jo j oduzima i 
poslodnje treptaje svesti. Ras­
kopčala je svoju bluzu — za 
samu kožu, odmah ispod gru­
di bila jo j je flasterom zalep- 
Ijeaia čudna vrećica, koju je ot­
kopčala i razmotala. Izvujkla je 
odatle, nekoliko hirurških ia- 
strumesnata. (Mih koji se svu­
da u svdtu koriste za loboto- 
miju — otvaranje Ijudsike lo- 
banije!

iNije stigla da spusti hirur- 
ški nož na devoijčinu glavu — 
nešto je tresmulo u vrata bun­
galova i Džuidi se dkreniuia... 
Iisprcd nje je stajao Tabasko 
Pit!

—  Ti?! To si ti?!? — urlilk- 
nuo je Pit videvši u njenoj ru­
ci inistrurmente. Bio je zabeze­
knut i okamerajeai saznanjem.

Džudi je reagoivala brže ne­
go što se Pit mogao nadati. Pri­
šla mu je hitro. Nije ga udari­
la i tek kada je spustila ruiku 
na njega i tek kada je oseitio

pritisak njenih prstiju Tabasko 
Pit je postao svestan da je to 
isto ono o čemu mu je govorio 
Lesli — daricuiku-jen, tehnika 
ubijanja ili onesposobljavainja 
prstima pritiskom!

Srećoan, Džudi ga nije pogo­
dila u mesto koje bi moglo bi­
ti smrtonosno, ali je  njen pri­
tisak na njegovu grudnu kost 
izazvao paralizu, a onda i za- 
tamnjenje svesti kod Tabaslko 
Pita i on se sručio na pod! Džu­
di Šer je kleknula izinad njega
i uzmahiniula ruku, spremna da 
mu zada udarac u vitabiiu ta­
čku iza uha, ne sasvim svesna 
da’ će ga tim udarcem sigurno 
ubiti...

Nije stigla da zada udarac! 
LesM je skočio sa vrata. To, u 
stvari, i nije bio skok, nego let! 
Let koji se završio blokadom 
sledećim tidarcem izbio iz že­
ninih ruku hirurški nož. Sko­
čio je  na noge istovremeno kad
i Džudi!

iLesili je bio zapanjen njenim 
s}x>sobnostima. Bila je opije­
na kokainom, ali je ipak nje­
na uvežbanost bila dovedena do 
takvog .stepena da se kretala 
kao da je .stoprocentno konce- 
nfcrisana na borbu. Lesli je po­
mislio: »Ova žena misli i kre­
će se poput kunoiić, ženskog 
ninđe! Nije bio daleko od is­
tine. Jedino što sama Džudi Šer
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uopšite nije znala za instituci­
ju kuinoići. Međutim, to jo j ni­
je smetalo da se sada upravo 
na takav način supriotsitavi ne- 
poanatom &>veiku koji ju  je  sp- 
rečio da ubije P ita...

— Poginuićeš noćas, ma ko 
da si! — rakla je  Džudi.

iLesli je ćuitao. Bio je  sves- 
tain da ne sme ni trenutka da 
se opuisti i da mora da zalx)- 
ravi da ispred sebe ima žeaiu. 
Ona u tom tremiitku za njega 
nije bila žena, već samo nepri­
jatelj koga treba pobediti, na­
dvisiti, pa i ubiti, alko se m o­
ra. U tom času u njegorvoj sve­
sti je  bilo svejedno đa li se is­
pred njega nalazi muškarac, že­
na, zver, robot, sam đavo...

Ipak, Džuidi Šer nije moigla 
da pretpositavi kakvim sve zna. 
njima i vešitinama raspoilaže 
njen protivnik, i odlučila se za 
napad neoprezno —  pokušala 
je da izvede leteći udarac sa 
obe noge. Znala je da to obič­
no iznenadi moškarce. No, ni­
je imala pojma da pred njom 
nije obićam mušikarac.

Lesli je predvideo njen uda­
rac. Odsikočio je i prevrnuo se 
u vazduhiu tako da se jednog 
trenutka našao u letu izsnad že­
ne. Jedan munjevit, kraitak u- 
darac u vratinu jabučicu-i Džu­
di Šer se nije prizemljila nego 
pala, najednom osećajući da

više nije u stanju da koirntrali- 
še svoje protivnike. Da nije bi­
la napunjena koikainom, vero- 
vaitno bi je  zahvatila paniika. 
Ali, ona je imala divlju želju 
da se b o r i.. .

Ustala je nesigurno i krenu­
la ponovo ka Lesliju i sada je
i njemu bilo jasno da tu ženu 
neće zaustaviti nišita osim smr­
tonosnog udarca...

Zadao ga je u času kada je 
ona pK>kušala da izvede zahvat 
petlje i obori ga na pod. Na 
tren se činilo da je  ostala da 
visi u vazduhu kada je  njego­
va mika pogodila, jedva doti­
čući, tačiku na kraju grudne ko­
sti. ..

NekoMbo grčevitih pokreta 
koje je  već umiruće telo nači­
nilo bih su znak da Džuidi Šer 
umire —  od blokiranih srča­
nih mišića, na isti način na ko  ̂
ji su umrle sve one devojke, 
njene žrtve.. .  No ona je  bdla 
.suviše snažna ' da umre brzo. 
Njena svest se borila sa smr­
ću i Lesli je kleiknivio izinad nje 
čudeći se što ne umire.

—  Proklet da si! —  procedi- 
la je Džuidi Šer.

— Zašito? —  upita Lesli br­
zo, očekujući da otna ispusti 
dušu, ali pokušavajući da do­
bije odgovor pre toga. —  Za­
što si ubijala te devojke?
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— Plavuše... — procedila je 
kroz stisnute zube umiruća.
— Uvdk sam ih mrzela... Ta­
ko sam želela da buidem pla­
va. . j

Umrla je pnakušavajiući da iz­
govori još nešto što je mora­
la sa sobom da odnese u smrt. 
Lesili više nije imao razloga da 
vodi računa o njoj. Priskočio 
je Tabaslko Pitu. Pretpostavlija- 
jiući šta se Pitu dogodilo, Le­
sli je brzo primenio presupun- 
fctum, tehniku ozdravljenija i 
posle kratkog masiranja odre­
đenih tačaka na Pitovom vra­
tu veliki, plavokosi čovek je o- 
tvorio o č i . . j

— Kog đavdla si uopšte tra­
žio ovde? — upitao je Lesli.

— Pratio sam je — reče Pit 
slabim glasom, — Pratio sam 
Džudi. Hteo sam da se uve- 
rim ...

— Jesi li u stanju da hodaš?
— upitao je Lesli. — Moramo 
brao odavde!

— Sada je sve gotovo, zar 
ne?! —  reče Pit. Znao je od­
govor. Zato je dodao; — U sta­
nju sara da tričm ako treba! 
Hajde da zbrišemo! Ova priča 
mi uopšte nije prijala!

— Ni mani — rekao je Le­
sli.

Izašli su pre nego što se ne­
ko setio da pozove policiju na­
šavši prethodno mirtÂ og Alena 
Lombardija u auitomobilu na

sredim prilazne staze u klubu. 
Lesli i Pit su već bili odmakli 
kada su se zaoule prve sirene 
patrolnih k ola ...

Sledećeg dana je na adresu 
poručnika Džordža Tejlora sti­
gao neobičan telegram. Čitajju- 
ći ga nije mogao da veruje svo­
jim očima i samo je psovao, ne 
zinajući šta da mish. Telegram 
je bio prilično duigačak i u nje­
mu je pisalo sledeće;

»Verovatno ste već pronašli 
gomilu droge i gomilu mrtvih 
mafijaša. Verovatno ti je  već 
jasno da je Lombardi bio sa­
mo pomoćnik, a da je praAd ma­
sovni ubica bila Džuidi Šer, dro­
girana i umobolna. Ne znam 
da li ćeš razumeti, ali smatram 
da je ušteđen trud sudovima 
koji bi godinama trošili novac 
na suđenje svima njima. Ova­
ko, biće potreboni samo troš­
kovi sahrane. Nadam se da ćeš 
razumeti sve ovo. Nadam se da 
će sve ovo raziumeti i pravi Ed 
Ros, Uostalom, uveren sam da 
može biti ponosan na svoje i- 
me. Ono se sada vezuje za to­
talno rasturanje kolumbijske 
narko^mafije u gradu... Uzg­
red. .. U tvoje ime sam poslao 
stotinjak crvenih ruža Emi To-
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mas. Pokušaj da jo j se javiš 
telefonoim. Nastavi gde si pre­
kinuo. Nadam se da još prema 
n joj osećaš prave stvari. A, ako 
išta na ovom  svetu može da 
smekša razljućenu ženu, oinda 
je to cveće. . . Tvoj. . . Ed Ros!«

Džordž Tejlor je  nastavio da 
psuje, ali sve tiše i tiše, sve 
dok nije prestao. Onda je  neko 
vreme u tišini razmišljao, a on­
da je  prišao telefonu i okrenuo 
broj Emi T om as...

K r a j
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